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Tri zdkladné predpoklady

na dosiahnutie ¢oholkolvek cenného.

Turda prdca, vytrvalost a zdravy rozum.

Thomas Alva Edison

Three basic assumptions
of reaching whatever worthwhile.
Hard work, endurance and a good sense.

Thomas Alva Edison
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Niekol'ko slov itvodom

Rok 2006 bol mimoriadne zlozity po vsetkych strcut-
kach. Komplikdcie so zostavenim pldnu a rozpoctu, zlo-
zité probléemy s uzatvdranim doddvatelsko-odberatel-
skyjch vztahov, neuhrané prdce vykondvané vo verej-
nom zdujme z prostriedkov Stdineho rozpoétu, mnohé
plosné i lokdlne povodne najmd v I. polroku 2006,
ktoré spésobili mimoriadne skody na vodohospoddr-
skom i ostatnom magjetku, zlozité elconomické a finané-
né problémy riesené na bdze twerovych zdrojov i dal-
Sie faktory sa vygraznou mierou podpisali na hospoddr-
shkych vysledicoch podniku. Napriek uvedengm i dalsim
zlozZitostiam, hlavne vdaka poskytnutym finanéngm
prostriedicom zo Statneho rozpoctu, ucelovo uréenym
na krytie ¢asti povodnovych skod zo zdveru roka 2005
a pruych Styroch mesiacov roku 2006, sa gj v uplynulom
roku opdt dosiahol zisk, ktorgm sa umoznilo zabezpe-
¢éit ulohy v oblasti socidlnej politiky v rozsahu, ako boli
premietnuté v Kolektivnej zmluve na rok 2006. Treba
vsak uviest, Ze problem odloZenej dane sa dotykal aj
roku 2006 a jeho riesenie bolo zaloZené na posunu-
tych tctovnych odpisoch stanovernych este v roku 2005,
v uz spominanych dotdcidach zo Stdatneho rozpoctu na
odstrdanenie povodiiovych skod, ale tiez na radikdlnom
znizeni ndkladov na opravy a udrzbu DHM, ktoré spolu
umoznili vyrazné znizenie cellcovych ndldadov, ¢o spolu
so znacnym prekrocenim cellkcovych vynosov umoznilo
dosiahnut kladny hospodadrsky vysledok.

Aj pocas celého uplynulého roka podnik osobitni pozor-
nost venoval problému zabezpeéenia efektivnych finanénych
zdrojou, nielen na krytie vlasinyjch prevddzkovych potrieb, ale
najmé na krytie prdc realizovanych na investiénych akcidch
orientovanyjch predovsetigm na odstrdanenie povoditovyjch
Skod a na preventivne protipovodriové opatrenia. Tdto snaha
vyplyvala predovsetkym z potreby, aby vsetky dokoncené
investicné akcie mohli plnit svoje nezastupitelné funkcie pri
odvadzani povoditovych prietokov. Tento zdmer podniku sa
v podstate podaril, pretoze napriek znacénym finanénym prob-
lémom sa objem prdac a doddvok pre investi¢ni vystavbu v ro-
lcw 2006 prekrocil o takomer 135 mil. Sk. Cheem tieZ zdoraznit,
Ze vsetly dokoncené investicie, teda investicie financované
zvlastnych finanénych prostriedicov podniku, z doidcii zo Stat-
neho rozpoctu, z nendvratnej finanénej vijpomoci od Svajéiar-
skej konfederdcie, ale gj investiéné akcie zaradené v projekte
~Povodne* vgrazne prispeli k tomu, Ze napriek znaéngm prob-
lémom pocas povodni v pruej polovici roku 2006 neboli povod-
fnové skody vyrazne vyssie. Som toho ndzoru, Ze prave oriento-
vanie finanénych zdrojov do preventivnych protipovoditovych
opatreni moZe viest k tomu, Ze sa rozsah povodiovych skod
vyrazne znizi a obmedzi sa potreba Ziadat zo Stdineho rozpoc-
tu alebo vo vlastnej rézii zabezpecovat dalsie a vyrazne vyssie
finanéné prostriediy na odstranovanie povodnovych $kod. Aj
v roku 2006 podnik viedol konzultdcie o moznostiach realizd-
cie obdobného projektu. ako bol projekt ,Povodne*, kiory vel-
mi vgrazne prispel k zlepseniu moZnosti podniku prevddzal
povodnové prietoky a podstatne znizif predpoklady pre vznik
povodnovych $kéd. Tdto iciativu vyvijal napriek tomu, Ze
doteraz nie je doriesenyj problém tthrad prevdadziovych ndlkla-
dov suvisiacich so zabezpecovanim protipovodnovej ochrany
napriek tomu, Ze je to stanovené zdkonmi o voddch i o ochrane
pred povoditumi. Bolo by vhodné, aby ukonéenie predmeiného
projektu “Povodne” v roku 2005 i iniciativy podniku realizovat
v budticnosti obdobny projekt holi podnetom pre redlne zahd-

Foreword

points of views. Some difficulties in the arrange-

ment of a budget, complex problems with signing
up commercial contracts, not settled works arranged
Jfor community interests from the state budget, many
area or local floods in early 2006, which caused extre-
me damages in watermanagement and other proper-
ty, complex economic and financial problems solved on
basis of credit resources, and several other factors gre-
atly affected economic results of the enterprise. Despite
the above mentioned and other difficulties, mainly due
to the received funds from the state budget purposeful-
ly bound to settle up flood damages in late 2005 and
the first four months of 2006, the profit was reached
also last year, which enabled to assign tasks in social
politics in the extent reflected by the Collective Barga-
ining Agreement of 2006. Howeuver, it is necessary to
point out the problem of deferred tax was related also
to 2006 and its solution was based on moving write-offs
already set in 2005 in the above mentioned grants from
the state budget for settling up flood damages, but also
on the radical decrease of expenses set for maintenance
of small economic property, which altogether enabled to
decrease the whole expenses in a great extent and that
with a great profit over-fulfilment helped us to achieve
a positive economic results.

Also during the past year the enterprise turned its atten-
tion to the problem of ensuring efficient financial source, not
only to meet its own management needs but particularly to
settle up works implemented on investment activities orient-
ed preferably to eliminate flood damages and for preventive
anti-flood regulations. Such an effort issued mostly from the
need that all completed investment activities could fulfil their
inevitable functions when diverting flood flows. Basically
the enterprise managed to accomplish the goal, because de-
spite financial difficulties the extent of works and supplies
Jor investment constructions got beyond almost 135 mil. Sk
in 2006. I would like to point out that all completed invest-
ments, the investments financed from the enterprise own
financial sources, from the state grants, from the non-recur-
ring financial aid from the Swiss Confederation but also the
investment activities included in the project “Floods”, greatly
contributed to the fact that in spite of several difficulties dur-
ing floods in early 2006 the flood damages themselves were
not much higher. As far as I am concerned the orientation of
financial sources to preventive antiflood regulations may
lead to the decrease of flood damages and to the inutility of
the state financial support or it will not be inevitable to invest
more of our own sources in order to eliminate flood damages.
Also in 2006 the enterprise consulted the opportunities of im-
plementation of a project similar the project “Floods”, which
greatly improved the possibilities of our enterprise to divert
water flows and substantially decreased the perspectives of
flood damages occurrence. We supported such an initiative,
although until today the problems of balancing management
expenses issuing from anti-flood protection have not been
solved. However, it is clearly stated in the acts on waters and
protection from floods. It would be adequate, if the complet-
ing of the project “Floods” in 2005 and the enterprise initiative
to implement similar project in future became an impulse of
real embariation of implementing those investment prospec-
tuses included in the Concept of Anti-flood Protection till 2010

T he year 2006 was extremely difficult from any




jenie procesu realizdcie tych investicnych zdmerov, ktoré st
obsiahnuté v Koncepcii protipovodriovej ochrany do roku 2010
(2015). Je to na jednej strane sice tiloha ¢asovo, technicky i fi-
nancne ndrocnd, ale je ju potrebné realizovat v zdujme ochra-
ny majetku Stdtu, pravnickych oséb i obéanov, ngjmd vSak
v zdujme ochrany zdravia a Zivotov obyvatelov. A to, podla
majho ndzoru, nepotrebuje dalSie osobitné dokumentovanie.

Za jednoznacné pozitivum uplynulého roka povazujem naj-
md skutocnost, Ze vsetci zamestnanci podniku na vysokej
profesiondlnej tirovni zvladli povinnosti pocas povodniv I. pol-
roku 2006, a qj napriek mimoriadne komplikovanej financénej
situdcti sa im podarilo odstrdnit aspon najaktitnejsie povod-
nové Skody na najdolezitejsich vodnyjch tokoch. Za pozitivum
povaZujem tieZ to, Ze sa zahdjil proces finanéného ozdravova-
nia podniku ako zdkladnej podmienicy pre jeho elconomicku
a financénu stabilizdciu. Zrychlil sa proces realizdcie stiboru
opatreni stwisiacich s prijatym programom restrulkturalizdcie,
reorganizdcie a racionalizdcie, Itory by mal na zaciatku roku
2007 viest k prijatiu a schudleniu zdkladnyjch organizacnyjch
a riadiacich noriem, ktorymi by sa uvedeny proces dostal do
redlneho hospoddrskeho Zivota. Za vyrazné pozitivum v uply-
nulom roku povazujem tiez skutocnost, ze sa v priebehu roka
zdsadnym spésobom nezniZili stavy zamestnancov, qj ked
musim priznat, Ze ndro¢né elconomickeé a finanéné podmienicy,
v ktorych podnilc bude realizovat svoje podnikatelské a verej-
noprospesné aktivity, si v blizkej budticnosti takeéto pristupy
s velkou pravdepodobnostou vyziadaji. Aj reguldciu otdzolk
zamestnanosti zaradujem medzi pozitiva, ktoré podnilk v uply-
nulom roku dosiahol v oblasti persondlnej a socidlnej politiley,
premietnutej v podnikovej Kolektivnej zmluve na rok 2006.

Priaznivé hospoddrske vysledky, ktoré podnik v uplynulom
roku dosiahol, st nielen vysledkom prdce vedticich zamest-
nancov podniku, ale hlavne prdce zamestnancov vSetkych
organizacnych zloZiek podniku, ktori podobne ako v minulosti
dolkumentovali svoj vztah k prdci, k podniku, k vodnému hos-
poddrstvu a k vode, za ¢o im vyslovujem mimoriadnu vdaku.
Chcem verit, ze rok 2007, v ktorom s velkou pravdepodobnos-
tou sa budt realizovat viaceré mimoriadne zloZité opatrenia
stivisiace s restrukturalizdciou podniku a ktoré budii mat ur-
¢ite aj nadpodnikovy charakter, prinesu efekty v tom zmysle,
Ze sa dosiahne elkonomickad a finanénd stabilizdcia podnikcu
a vytvoria sa zdkladné predpoklady pre jeho rozvoj, ¢o bude
na prospech celého slovenského vodného hospoddrstua.

/2015/. On one hand the task is time consuming, technically
and financially demanding, but it is important to implement it
in order to protect the state property, the property of civilians,
companies and preferable in order to protect the health and
lives of inhabitants, which, in my opinion, does not need any
further discussion.

I consider the fact that all the enterprise staff fulfilled their
duties during floods in the first half of 2006 on a high pro-
fessional level to be an absolute positive feature of the past
year. Despite extremely difficult financial situation they man-
aged to eliminate at least the most urgent flood damages of
the main flows. I also reckon another positive and it is the fact
that the process of the enterprise financial revival as a basic
condition that its economic and financial stability has started.
The process of implementing regulations issuing from the ac-
cepted programme of rescheduling, reorganisation and ration-
alisation has accelerated. In early 2007 the process should
lead to the acceptance and signing basic organisational and
management standards that would encourage the above-men-
tioned process to come into real economic life. I also find to
be a great pros the fact that the number of our staff was not
remarkably lowered, although I must admit that demanding
economic and financial conditions in which the enterprise will
implement its activities will probably need such an attitude in
a short future.

Positive economic results achieved last year are not the re-
sult of only our managers’ work but mainly the worlk of the
whole staff in all enterprise structures that declared their ap-
proach to worlk, to the enterprise, water management, water,
just as they did many time in the past. I would like to express
my hearty thank for it. [would like to believe that the year
2007, during which many significant and complex regulations
coming out of enterprise rescheduling will be implemented and
which will certainly be of supradepartmental character, might
have an impact on the enterprise economic and financial sta-
bility and will create basic presumptions for its development
in favour of the whole Slovak Watermanagement Enterprise.
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I. Zakladna
charakteristika podniku

1. Identifikac¢né udaje

I. Basic characteristics
of the enterprise

1. Identification data

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY
PODNIK, Statny podnik

Banska Stiavnica

Statny podnik na uspokojovanie
verejnoprospesnych zaujmov
Radni¢né namestie ¢. 8,

969 39 Banska Stiavnica

ICO: 36 022 047

IC DPH: SK2020066213

Bankové spojenie: ~ Dexia banka Slovensko, a. s.,
pobocka Banska Stiavnica
1400149001/5600

Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky

Obchodny register Okresného studu
Banska Bystrica,

odd. P§, vlozka 153/S

9 Vpnil lanie podnil

Slovensky vodohospodarsky podnik, Statny podnik
Banska Stiavnica bol zaloZeny zakladacou listinou é&islo
3555/1996-100 zo dna 19. decembra 1996 v sulade s pri-
sluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 111/1990 Zb. o Statnom
podniku v platnom zneni ako Statny podnik na uspokojo-
vanie verejnoprospesnych zaujmov, ktory ma celoslovensku
posobnost a ktorého zéakladnym poslanim je vykonavania
verejnoprospesnych ¢innosti a zabezpecenie spravy vodo-
hospodarsky vyznamnych a dalsich vodnych tokov a vod-
nych stavieb na nich vybudovanych a tiez spravu jednotli-
vych povodi. Slovensky vodohospodarsky podnik, $. p. vzni-
kol 1. jula 1997 z majetkovej podstaty a ako pravny nastup-
ca byvalych Statnych podnikov povodi, z ktorych prevzal
majetok, prava a zavazky a ktoré sa stali jeho samostatnymi
organizaénymi zloZkami s vymedzenymi delegovanymi pra-
vomocami, pricom sucasné vnttorné organizacné usporia-
danie podniku v plnom rozsahu zohladnuje existenciu pri-
rodzenych hydrologickych povodi.

Na zaklade rozhodnutia Ministerstva podohospodarstva
SR ¢islo 1469/2001-250/180 zo diia 14. marca 2001 a jeho
Dodatku €. 1 zo dia 29. marca 2001 bol ku diu 1. juna 2001
do Slovenského vodohospodarskeho podniku zluéeny byva-
ly Vyskumny tistav melioracii a krajinného inzinierstva Bra-
tislava ako prispevkova organizdcia, z ktorej vznikol v ramci
podniku osobitny odstepny zavod - OZ Hydromelioracie.

V nadvéaznosti na ustanovenia § 40b ods. 5 zakona NR
SR €. 139/2003 Z. z. z 9. aprila 2003, ktorym sa meni a do-
plfia zékon NR SR €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti
vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskor-
sich predpisov a ktorym sa doplna zakon ¢&. 312/2001 Z. z.
o Statnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov, presla zakladatelska posob-
nost k statnemu podniku Slovensky vodohospodarsky pod-
nik, Statny podnik Banska Bystrica s t¢innostou od 1. maja
2003 z Ministerstva pédohospodarstva SR na Ministerstvo
Zivotného prostredia.

Nazov podniku:

Pravna forma:

Sidlo podniku:

Cislo uétu:
Zakladatel:

Obchodny register:

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY
PODNIK, state enterprise
Banska Stiavnica
state enterprise performing
business of public character
Corporate domicile: Radni¢né namestie ¢. 8,
969 39 Banska Stiavnica
CRN: 36 022 047
RN VAT: SK2020066213
Bank account: Dexia banka Slovensko, Inc.,
branch bank Banska Stiavnica
Account no.: 1400149001/5600
Fundator: Ministry of Environment of SR
Companies’ Register: Companies’ Register at District
Court in Banska Bystrica,
section PS, record 153/S

9 Creati 1 ori :
of the enterprise

Business name:

Constitution:

The Slovak Water-management Enterprise, state-owned
company Banska Stiavnica was established by the estab-
lishing decree No 3555/1996-100 on 19th December 1996
according to the related regulations of the Act No.111/1990
Code on state companies unabridged as a state company for
satisfying community needs, which operates in whole Slo-
vakia and whose basic purpose is satisfying community
needs and managing significant water flows and water con-
structions built on them as well as management of particu-
lar river basins. The Slovak Water-management Enterprise,
state-owned company, was founded on 1st July 1997 from
the assets and as a judicial successor of former state com-
panies of river basins, from which it took over their property,
rights and duties and which became an independent organ-
isational structure with clearly set delegable power while
arecent internal organisation management of the enter-
prise takes in an account the existence of natural hydrologi-
cal basins in their full extent.

On the ground of the Ministry of Agriculture of the Slovak
Republic decree No. 1469/2001-250/180 from 14th March
2001 and its Amendment No 1 from 29th March 2001 the
former Research Institute of Meliorations and Site Planning
Bratislava joined the Slovak Water-management Enterprise
as a contributory organisation, out of which the branch -
Hydro-meliorations was formed.

Following the Regulation § 40b par. 5 Act of the National
Council of the Slovak Republic No 139/2003 Code from 9
April 2003 that changes and completes the Act of the NC SR
No 575/2001 Code on organisation activities of the govern-
ment and the organisation of central authorities as amend-
ed by later regulation and by which the Act No 312/2001
Code on state service and amendments of several acts as
amended by later acts is completed, the establishing com-
petence of the state- owned company Slovak Water-manage-
ment Enterprise, state-owned company Banska Bystrica,
was proceeded from the Ministry of Agriculture to the Min-




Rozhodnutim Ministerstva pédohospodarstva SR ¢.
2018/03-420/116 a 2019/03-420/117 zo dna 11. marca 2003
o zaloZeni podniku Hydromelioracie, $. p. Bratislava vynal
sav sulade s ustanovenim §§ 3, 4 a 6 zakona ¢. 111/1990 Zb.
o Statnom podniku v platnom zneni zo Slovenského vodo-
hospodérskeho podniku, §. p. Banskd Stiavnica v zmys-
le uvedeného rozhodnutia majetok, vySpecifikovany v Sa-
hrnnom zistovacom a odovzdavacom protokole a predsta-
vujuci v podstate zavlahové a odvodnovacie zariadenia a ku
dnu 1. jula 2003 bol vloZeny do samostatného $. p. Hydro-
melioracie Bratislava. K tomu istému datumu na zaklade
osobitného rozhodnutia generalneho riaditela Slovenskeé-
ho vodohospodarskeho podniku, §. p. bola zrusena vnutro-
podnikova organiza¢na zlozka - Odstepny zavod Hydrome-
lioracie.

V suvislosti s realizaciou opatreni, tykajucich sa restruk-
turalizacie, reorganizacie a racionalizacie podniku, ktoré
stwvisia tiez s implementéaciou Ramcovej smernice EU o vo-
de v podmienkach Slovenskej republiky, s ti¢innostou od 1.
maja 2004 sa vykonala organizac¢na zmena podniku v tom
zmysle, Ze
a) zrusili sa odStepné zavody Povodie Dunaja v Bratislave,

Povodie Vahu v Piestanoch, Povodie Hrona v Banskej Bys-

trici a Povodie Bodrogu a Hornadu v KoSiciach a vznik-

li nové odstepné zavody OZ Bratislava, OZ Piestany, OZ

Banskd Bystrica a OZ KoSice,

b) namiesto tzv. tzemnych zavodov vznikli jednotlivé zavo-
dy povodi, ktorych posobnost je zostiladena s ¢iastkovy-
mi povodiami a uréenymi oblastami povodi v Slovenskej
republike.

3. Predmet ¢innosti

Hlavnym predmetom ¢innosti podniku je sprava a ochra-
na povrchovych a podzemnych vod, komplexna hydroekolo-
gicka ¢innost v povodi a zabezpecovanie ostatnych ¢innos-
t1, predovSetkym
v uspokojovanie verejnoprospesnych zaujmov,

v sprava zverenych vodnych tokov a zabezpecenie vsetkych
ich funkeii, vykon prava hospodarenia s vodnymi tokmi
a vodohospodarskymi dielami, ktoré st na nich vybudo-
vane,

v zabezpecenie ucinnej ochrany vod, vodnych tokov a vodo-
hospodarskych diel,

v vykon osobitnych ¢innosti, ktoré stvisia so spravovanymi
hraniénymi tokmi, a néslednych éinnosti vyplyvajicich
z osobitnych dohad vztahujtcich sa na hrani¢né toky,

v’ zabezpecenie dodavok povrchovej vody z vodnych tokov
a vodnych nadrzi, vratane jej vyuzitia na vyrobu elektric-
kej energie a v rozsahu uréenom organmi Statnej vodnej
spravy,

v’ zabezpecenie rozvoja, prevadzky a tdrzby vodnych ciest,
vytvaranie podmienok na vyuzivanie vodnych tokov a na-
drZi na plavbu a iné narodohospodarske vyuZivanie,

v vykondavanie zabezpedovacich prac na ochranu pred
povodiiami na vodnych tokoch a vodnych dielach, plne-
nie uloh vyplyvajucich z povodnovych planov a rozhodnu-
ti povodnovych komisii poéas povodiiovej aktivity,

v vykonavanie stavebnomontaznych a adrzbarskych prac,
tazby rie¢nych materidlov, tazby a vyroby kameniva a vy-
rub stromov rastacich mimo lesa v ramci rezortu,

v sledovanie a vyhodnocovanie akosti vod vo vodnych

istry of Environment of the Slovak Republic with effect from
15t May 2003.

By the decree of the Ministry of Agriculture of the Slo-
vak Republic No 2018/03-420/116 and 2019/03-420/117
from 11* March 2003 on the establishment of the compa-
ny Hydro-meliorations, state-owned company Bratislava,
its property /specified in the Comprehensive Declaratory
and Completion Certificate and referring to irrigation and
dewatering facilities/ was exempted following the Regu-
lation §§3,4 and 6 Act No. 111/1990 Code on state compa-
nies as amended by the Slovak Water-management Enter-
prise, state-owned company Bansk4 Stiavnica ad effectum
of the mentioned decree and from the 1% July 2003 the prop-
erty became an ownership of the independent state-owned
company Hydro-meliorations Bratislava. Ad diem of the
same date on the basis of a particular decree of the Slovak
Water-management Enterprise’s general director an inter-
nal organisational structure - the branch Hydro-meliora-
tions - was cancelled.

In respect to the implementation of regulations relat-
ed to rescheduling, reorganisation and rationalisation of
the enterprise and derived from the implementation of the
Framework Directive of EU on Water in the Slovak Republic
environment with effect from 1* May the following organisa-
tion changes were made:
a.all branches the Danube River-basin in Bratislava, the

Vah River-basin in Piestany, the Hron River-basin in Ban-

ska Bystrica and the Bodrog and Hornad River-basin

in KoSice were abrogated, new branches Bratislava, the
branch Piestany, the branch Banska Bystrica and the
branch KoSice were founded

b.instead of so called territorial enterprises, the particu-
lar enterprises of river basins were established and their
operation follows also partial river basins and set territo-
ries of basins in the Slovak Republic.

3. Commercial sanie("r

The main commercial subject of the enterprise is manage-
ment and protection of surface and ground waters, complex
hydro-ecological activities in river basins and management
of other tasks, preferably
v satisfying community needs
v management of commended water flows and ensuring

all their functions, execution of management with water

flows and water works built on them

v assigning efficient protection of water, water flows and
water works

v execution of particular activities related to boundary
flows and consequent activities issuing from particular
contracts related to bordering flows

v ensuring development, operation and management of
water roads, creation of conditions for water flows and
reservoirs use for passages or other economic use

v ensuring supplies of surface water from water flows and
water reservoirs including its use for electric energy pro-
duction and in the extend set by authorities of water man-
agement

v management of works protecting from floods on water
flows and water works, fulfilling tasks issuing from flood-
plans and decisions of flood-commissions during floods

v execution of building, mounting and maintenance works,
extraction of water materials, extraction and production




tokoch, odberov vod a iného nakladania s vodami, vybe-
ranie odplat podla osobitnych predpisov,

v vykonavanie spravy, prevadzky, oprav a udrzby hlavnych
meliora¢nych zariadeni,

v prevadzkovanie rybného hospodarstva podniku,

v plnenie dalsich uloh vyplyvajucich pre Statny podnik
z vodného zakona a suvisiacich pravnych predpisov, vra-
tane dozornej éinnosti v chranenych vodohospodarskych
oblastiach,

v vykonavanie ostatnych pomocnych a vedlajsich ¢innosti
v takom rozsahu, aby nebolo narusSené plnenie hlavného
predmetu ¢innosti.

of gravel aggregates and cutting down trees growing out-
side the forest within a resort

v’ monitoring and evaluation of water quality in water flows,
taking samples and other water activities, withdrawal
according to special regulations

v execution of management, operation, maintenance of
main melioration facilities

v’ management of fishery section of the enterprise

v fulfilling other tasks issuing for the state enterprise from
water acts and related judicial standards including super-
vision in protected water-management territories

v execution of other supporting and side activities in such
an extent not to distract fulfilment of the main commer-
cial subject

QOON



platné k 31. decembru 2006

enterprise valid on the date
31* December 2006

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, §. p.

Bansk4 Stiavnica - Podnikové riaditelstvo

SLOVAK WATER MANAGEMENT ENTERPRISE, s. e.

Banska Stiavnica - Enterprise Management

l

A 4

OZ Bratislava

OZ Piestany

0z
Banska Bystrica

v

0OZ Kosice

BW Bratislava

BW Piestany

BW
Banska Bystrica

BW Kosice

zavod Dunaj Bratislava

works Danube
Bratislava

zavod Povodie horného
Vahu Ruzomberok

works RB Upper Vah
Ruzomberok

zavod Povodie horného
Hrona Banska Bystrica

zavod Hornadu
a Bodvy KoSice

zavod Povodie
Moravy Malacky

works RB Morava
Malacky

zavod Povodie stredného
Vahu I. Pichov

works RB Middle Vah
I Pachov

works RB Upper Hron
Banskd Bysrica

works Hornad and

Bodva Kosice

zéavod vnutornych
vod Samorin

zavod Povodie stredného
Vahu II. PieStany

zavod Povodie
stredného Hrona Zvolen

zavod Povodie Laborca
Michalovce

works RB Middle Hron works RB Laborec
Zvolen Michalovce

wogks Internal waters
Samorin Poprad

works RB Middle Vah II
Piestany

zavod Povodie dolného

Hrona a dolného Ipla Levice

zavod Povodie Dunajca
a Popradu Poprad

zévod vnutornych vod
Komarno

works Internal waters
Komarno

zavod Povodie dolného
Vahu Sala

works RB Lower Vah
Sala

works RB Lower Hron and
Iple Levice, Levice

works RB Dunajec

and Poprad

zavod Povodie horného

Ipla Lucenec

zavod Povodie
Bodrogu TrebiSov

zavod Vodné dielo
Gabc¢ikovo Gabéikovo

zavod Povodie hornej
Nitry Topoléany

works RB Upper Ipel
Lucenec

works RB Bodrog
Trebisov

works Waterworko
Gabcikovo Gabcikovo

works RB Upper Nitra
Topoléany

zavod Povodie Slanej
Rimavska Sobota

zavod dolnej Nitry
Nitra

works RB Slana
Rimavska Sobota

works Lower Nitra
Nitra




Ing. Peter NEMCOK, CSc. ”
generdlny riaditel podniku
General manager of the enterprise

Ing. Stefan BORUSOVIC
ekonomicky riaditel
L. zastupca generalneho riaditela
Economy director
1st deputy of general director

Ing. Jozef JANOVICKY
riaditel odstepného zavodu
Bratislava

works director BW Bratislava

Ing. Jan MUNKACT
riaditel odStepného zavodu
Banska Bystrica

works director BW Banska Bystrica

(Vedenia odStepnych zavodov st uvedené v prilohe)

* ¥do 31. marca 2006 vykondval funkciu generdlneho riaditela pod-
niku Ing. Ales Mazdc, od 1. aprila 2006 do 14. jiina 2006 bol povereny
vykonom funkcie generdlneho riaditela Ing. Stanislav Fialik, ktory na
zdldlade vysledkov konkurzu bol menovany do funkcie generdlneho ria-
ditela podniku od 15. juna 2006 do 4. septembra 2006. V dobe od 4.
septembra 2006 do 21. septembra 2006 bol povereny vykonom funkcie
generdlneho riaditela Ing. Stefan Borusovic. Od 21. septembra 2006 do
30. novembra 2006 bol povereny vykonom funkcie generdlneho riaditela
Ing. Peter Nemcol, CSc., ktory bol na zdklade vysledkov konlkurzu meno-
vany generdlnym riaditelom podniku od 1. decembra 2006.

Ing. Jozef FARKAS

technicko-prevadzkovy riaditel
II. zastupca generalneho riaditela
Economy director
2st deputy of general director

Ing. Boris RAKSSANYI
riaditel odStepného zdvodu
Piestany

works director BW Piestany

Ing. Vladimir KUNDRAT
riaditel odStepného zavodu
KoSice

works director BW KoSice

(The management of branch offices is shown in enclosure)

Y till 31 March Ing. Ales Mazdc was in the position of the general man-
ager of the enterprise, from 15 April 2006 to 14" July 2006 Ing. Stanisl
Fialilc was delegated into the position of the general manager, who on the
audition ground was appointed to the position of the general manager
from 15" June 2006 to 4" September 2006. In the period from the 4" Sep-
tember 2006 to 21 September 2006 Ing. Stefan Borusovic was delegated
into the position of the general manager. From 21° September 2006 to 30"
November 2006 Ing.Peter Nemcok, CSc, was delegated to the position of
the general manager, who was also on the audition ground nominated to
the general manager from 1% December 2006.




Vylkon verejnoprospesnych a podnikatelskych alctivit v roz-
sahu podla zakladacej listiny sa priamo zabezpecuje na jed-
notlivych odstepnyjch zdavodoch, na Specializovanyjch zdvodoch
a zdavodoch sprdv povodi, ktorych rozsah poésobnosti, kompe-
tencie a vzdjomné vztahy st vymedzené organiza¢nym poriad-
kom a dalsimi vnutropodnikovymi organizaénymi a riadiacimi
normami. Spravu vodnych tokov a spravu povodi vykondvali
v roku 2006 zdvody povodi a v podmienkach OZ Bratislava
Specializované sprdavy vniitornych vod, dalej Specializovany
Stavebny zdvod Dunaj a zdavod Gabéikovo, ktory na zdidade
zmluv vykondval aktivity suvisiace so sprdavou a prevadziou
vSetljch vodohospoddrskych a plavebnych objektov VD Gab-
éikovo a VD Cunovo.

The execution of community and commercial activities in
the extent according to the establishing decree is directly
implemented in particular branches, in specialised factories
and factories of river-basins, whose competences, operation
area and relations are limited by organisational structures
and some other inner enterprise management standards.
The management of water flows and watersheds was done
by factories of river-basins and in conditions of the branch
Bratislava by specialised management of inner waters,
then the specialised Building factory Danube and the fac-
tory Gabéikovo, which on the contract ground implement-
ed activities related to the management and operation of all
water-management and shipping subjects of the water works
Gabéikovo and Cunovo.







i . 6. Material-technical basis of {1

podniku enterprise
Ku koncu roku 2006 zabezpecoval Slovensky vodohospo- In late 2006 Slovak Water-management Enterprise,
déarsky podnik, §. p. Banska Stiavnica spravu a prevadzku [ state-owned company Banskd Stiavnica ran the state
majetku Statu v nasledovnej Strukture: property according to the following structure:

Celkova plocha povodi
Overall area of river basins

Dizka vodnych tokov celkom
Length of waterflows altogether
ztoho:  a) upravenych vodnych tokov
Out of it: a) customized waterflows
b) neupravenych vodnych tokov
b)non-customized waterflows

Dizka vodarenskych vodnych tokov
Length of water supply flows

Dizka ochrannych hradzi
Length of protection dikes

Dizka odvodiiovacich kanélov
Length of drainage canals

Dizka zavlahovych kanalov
Length of irrigation canals

Dizka umelych kanalov a privadzacov

Length of artificial canals and upstreams

Dizka plavebnych kanalov

Length of floating channels

Vodné nadrZe spolu pocet

Water reservoirs altogether number

ztoho: a)vodarenské nadrze pocet

Out of it: a) water supplies number
b) ostatné vodné nadrze pocet
b) other water reservoirs number

Celkovy objem vodnych nadrzi tis. m®

Overall volume of water reservoirs th. m?

Ovladatelny objem vodnych nadrzi tis. m®

Manageable volume of water reservoirs th. m3

7

284
2002 451

1536 343

Retenény objem vodnych nadrzi tis. m?
Retentive volume of water reservoirs th. m?
Zasobny objem vodnych nadrzi tis. m®
Storage volume of water reservoirs th. m?
Celkova plocha vodnych nadrzi km?
Overall are of water reservoirs km?
Celkovy pocet hati pocet
Overall number of barrages number

248 602
1339 306
231

216

Plavebné komory celkom pocet
Ship chambers altogether number
Malé vodné elektrarne pocet
Small hydroel. Power plant number

InStalovany vykon malych vodny elektrarni MW 9
Installed capacity of small hydroel.plant number
Cerpacie a precerpavacie stanice spolu pocet
Pumping and pump through plants number
ztoho: a) Cerpacie stanice vnutornych vod pocet
Out of it: a) pump.plants of inner waters number
b) zavlahové cerpacie stanice pocet
b) irrigation pump.plants number
c) odvodniovacie stanice HMZ pocet
¢) drainage plants of hydromelior.facilities number

Historické vodohospodarske objekty pocet
Historical water-manag.subjects number
Mnozstvo vypustanych odpadovych vod do vodnych tokov tis. m®
Amount of discharged waste-waters to water flows th. m?

12

36

72

551 263




AT — ] . B
- majetok Statu v sprave podniku property administered by the enterprise
k 31. decembru 2006 to 31° December 2006

Majetok spolu 32 860 426
property altogether 32 860 426

NeobeZny majetok spolu 30900413
Long-term assets altogether 30900 413
ztoho: a) dlhodoby nehmotny majetok 71 151
Out of it: a) long-term intangible property 71151
b) dlhodoby hmotny majetok 30 827 856
b) long-term tangible property 30 827 856
c) dlhodoby finanény majetok 1366
¢) long -term financial property 1366

Obezny majetok 1804 289
Short-term assets 1 804 289
ztoho:  a)zasoby 165 306
Out of it: a) storage 165 306
b) dlhodobé pohladavky 34045
b) long-term claims 34 045
¢) kratkodobé pohladavky 1183033
c) short-term claims 1183033

Vlastné imanie 28 383 404
Own property 28 383 404

Zakladné imanie 27 880 070
Basic assets 27 880 070

Fondy zo zisku 1336
Funds from profit 1336

Vysledok hospodédrenia minulych rokov - 264 859
Economic results in the past years - 264 859

Spolu vlastné imanie a zavazky 32 860 426
Own property and pledges altogether 32 860 426

ZavazKy spolu 3 391 694
Pledges altogether 3391 694
ztoho: a)rezervy 61 152
Out of it: a) reserves 61 152
b) dlhodobé zavazky 1243778
b) long-term pledges 1243778
c) kratkodobé zavazky 427 147
¢) short-term pledges 427 147
d) bankové tvery a vypomoci 1659 617
d) bank loads and subsidies 1659 617

Casové rozlisenie spolu 1085328
Accruals and deferrals altogether 1085 328




~
v . s e v

podnikatelskych a dalSich aktivitach
podniku

a) Vydavky na vyskum a vyvoj

V roku 2006 predstavovali vydavky na ¢innosti v oblas-
ti vyskumu a vyvoja celkom 22 465 tis. Sk a kryli sa plne
z vlastnych finanénych prostriedkov podniku.

b) Obstaranie vlastnych akcii, docasnych listov,
obchodnych podielov a akeii

V roku 2006 si Slovensky vodohospodarsky podnik, S. p.
neobstaral docasné listy, obchodné podiely a nevydal ani
vlastné akcie. Eviduje vSak 10 akcii po 100 000,- Sk ako
akciondr v akciovej spolo¢nosti Vodné dielo Zilina, ktorej
likvidacia sa podla predpokladov mala dokonc¢it do konca
roku 2006, ale s ohladom na komplikacie s usporiadanim
vlastnictva akcii sa predpoklada dokonéenie likvidacie az
koncom roku 2007.

c) Organizacna zlozka podniku v zahrani¢i

Slovensky vodohospodérsky podnik, §. p. Banska Stiav-
nica nema zriadenu a ani evidovanu organizac¢nu zlozku
v zahranici.

d) Udalosti osobitného vyznamu, ktoré nastali po
ukonceni hospodarskeho roka 2006

Medzi tieto udalosti treba zaradit predovsetkym vypraco-
vanie nového organiza¢ného poriadku podniku, ktory nado-
budol platnost 1. maja 2007 a ktory je plne v sulade so sta-
novenymi Kritériami Ramcovej smernice o vode. Dopracova-
li sa tiez planové normy oprav a idrzby DHM a normy pocet-
nych stavov technicko-hospodarskych zamestnancov a nor-
my obsluhy. VSetky tieto dokumenty vo svojom stthrne pred-
stavuju opatrenia realizované v ramci podnikového Progra-
mu reStrukturalizacie, reorganizacie a racionalizacie pod-
niku.

3. More inf :

commercial and some other activities
of the enterprise

a) Research and development expenses

In 2006 expenses on activities in research and develop-
ment reached 22,465 th. Sk and were covered fully from the
enterprise financial sources.

b) Acquisition of own stocks, temporary insured letters,
proportional and commercial shares

In 2006 Slovak Water-management Enterprise, state-
owned company, did not purchase temporary insured let-
ters, proportional shares and did not release its own shares.
We own 10 shares per 100,000,- Sk as a shareholder of the
Ltd. Water Work Zilina, whose termination should be com-
pleted till the end of 2006 but due to the difficulties with
shares management we anticipate their termination in the
end of 2007.

c) Organisational structure of the enterprise abroad

The Slovak Water-management Enterprise, state-owned
company. Banska Stiavnica does not have any organisation-
al structure established or registered abroad.

d) Remarkable events occurring after the economic
year 2006

Among these events we can count preferably a new organ-
isational structure of the enterprise which came into being
on lst May 2007 and which fully follows standards of
Framework Directive on Water. We completed also planned
standards of repairs and maintenance of small economic
property and standards of technical-economic employees
number and attendance staff number. All the documents
themselves represent regulations implemented within the
enterprise Programme of Rescheduling, Reorganisation
and Rationalisation.










I1. Cinnost podniku
v roku 2006

—Odbery povrchovejvody

oci jednotlivé organizacné zlozky podniku

vykonali potrebné technické a prevadzko-

vé opatrenia podmienujuce bezproblémové
odbery povrchovej vody, ktoré boli mimoriadne naroc-
né s ohladom na to, Ze prva polovica roka 2006 bola
zrazkovo nadnormalna a druha polovica naopak, pod-
normalna, rok 2006 opat dokumentuje trend trvale
klesajucich odberov povrchovej vody, na ktorych sa naj-
vyznamnejsie podielaju EVO Vojany, u ktorych medzi-
roény pokles odberov predstavuje takmer 36 mil. m®.
Su to dalej odbery pre zavlahy polnohospodarskych
pozemkov, pre ktoré sa z vodnych tokov v sprave pod-
niku neodobral ani 1 m?® povrchovej vody. Z uvedené-
ho vyplyva, Ze cena povrchovej vody, na ktoru sa odvo-
lavalo pri uréeni vynimky zo spoplatnenia povrchovej
vody na zavlahy a ktora je premietnuta do zakona ¢.
364/2004 Z. z. o vodach, teda nemoéze byt tym rozho-
dujucim faktorom, ktory ovplyvnil odbery povrchove;j
vody na zavlahy.

Odbery povrchovej vody ostatnymi podnikatelskymi sub-
jektami boli v podstate stabilizované, dalsie mierne zniZenie
odberov povrchovej vody na vyrobu pitnej vody suwvisi s ten-
denciou vodarenskych spolocnosti vo vacsej miere vyuzivat
podzemné zdroje vody, ktoré su v dosledku sti¢asne stano-
venej vySky poplatku za odber podzemnej vody, ovplyviu-
jucej aj vysku vyrobnych nakladov ovela efektivnejsie. Oso-
bitnym problémom boli odbery povrchovej vody na zavlahy,
ktoré v sledovanom roku dosiahli u spravcu vodnych tokov
najnizsiu uroven za ostatnych styridsat rokov. Nizke odbe-
ry zavlahovej vody boli negativne ovplyvnené najmé dostat-
kom prirodzenych zrazok vo vegetaénom obdobi. Nespoplat-
nenie odberov zavlahovej vody sposobilo spravcovi vodnych
tokov a spravcovi povodi vypadok vo vynosoch vo vySke
vysSej ako 80 mil. Sk.

Podstatna ¢ast nakladov na spravu vodnych tokov a spra-
vu povodi ma fixny charakter, preto pri vyraznom znizZova-
ni odberov povrchovej vody, zniZovani odberov energetic-
kej vody i nizSom vyuzivani hydroenergetického potencia-
lu, vyraznejSie rastu ceny tychto regulovanych vodohospo-
darskych sluzieb.

V dosledku vyrazného nedostatku prirodzenych zrazok
v IL. polroku 2006 a teda nizsich zasob vody vo vodnych
nadrZziach i nizsich prietokov vo vodnych tokoch, sa znizi-
li platby za vyuzivanie hydroenergetického potencialu v po-
rovnani s rozpoctom o takmer 100 mil. Sk a dosiahli objem
763 434 tis. Sk.

V sledovanom obdobi sa odobralo celkom 324 716 tis. m?
podzemnej vody, za ¢o vo forme poplatkov odberatelia pod-
zemnej vody uhradili v prospech Environmentédlneho fondu
celkom 359 439 tis. Sk.

I1. Activities of the
enterprise in 2006

____Taking samples of surface water

Ithough particular organisational units of
A the enterprise followed all necessary techni-

cal regulations conditioning easy sampling of
surface water, which was extremely demanding as the
first half of 2006 was above average in rainwater and
the other half opposite, under average, year 2006 also
represents tendency of sustainable decreasing num-
bers of surface water sampling, with which EVO VOJA-
NY deals most and whose between-year fall of sampling
is almost 36 mil. m®. Then we can mention sampling
for irrigation of agricultural fields for which not even
1m? of surface water in our management was taken.
This means the price of surface water to which it was
appealed to when setting exception from payment for
surface water for irrigation and which is reflected in
the Act No 364/2004 Code on water cannot be a signi-
ficant factor influencing taking samples of surface
water for irrigation.

Taking samples of surface water together by other enter-

prises became, in fact, stable. Another slight decrease of sur-
face water withdrawal for the production of drinking water
is connected to the tendency of water-management compa-
nies to use ground sources of water in bigger extent, which
are due to the recent payment for the withdrawal of ground
water affecting also production expenses much more effi-
cient. A remarkable problem was taking samples of surface
water for irrigations, which has achieved the lowest results
for a manager of water flows for the past 40 years. Low with-
drawal of irrigation water was negatively influenced espe-
cially by the sufficient amount of natural rain during vege-
tation period. Not setting the payment for withdrawal of irri-
gation water brought a dropout of more than 80 mil Sk to
a manager of water flows and river-basins.
Substantial part of water flows management expenses and
river basin management expenses has an upstanding char-
acter and that is why by a greater decrease of surface water
withdrawal and lower use of hydro-energetic potential the
price of the mentioned regulated water-management serv-
ices will grow faster.

Due to the distinctive lack of natural rain in the other half
of 2006 and lower water storage supply in water reservoirs
as well as lower overflow in rivers the payment for the use of
hydro-energetic potential went down in comparison to the
budget in about 100 mil. Sk and it reached 763,434 thou-
sand Sk.

During the monitoring period 324,716 thousand m?®
ground water samples were taken for which the purchases
paid 356,439 thousand Sk fees to the Environmental fund.




Dodavky povrchovej vody celkom

Supplies of surface water altogether 710 974

z toho:
Out of it:

1. pre tipravy na pitni vodu

1. custom. to drink. water 66318

2. dodavky pre priemysel spolu

2. supplies for industries overall e

ztoho: a)Slovnaft, a. s.
Out of it: a) Slovnaft,Ltd

b) EVO Vojany
b) EVO Vojany

82277

249598

3. dodéavky pre polnohosp.

3. supplies for agriculture 10!

zavlahy
irrigation (s
4. ostatné odbery

4. other withdrawals 432

Zabezpecovanie plavebnych podmienok
a vytycovanie plavebnej drahy

Tuto mimoriadne zloZitd a finanéne ndroénu ¢éinnost,
vyplyvajacu pre podnik zo zakona ¢. 338/2000 Z. z. o vnut-
rozemskej plavbe v platnom zneni a zakona ¢. 364/2004
Z. z. o vodach, zabezpecoval podnik prostrednictvom OZ
Bratislava na medzinarodnej dunajskej vodnej ceste a na
dolnom Vahu. Okrem vytycovania plavebnej drahy plavaju-
cimi a pobreznymi plavebnymi znakmi sa v ramci tejto €in-
nosti realizovali opravy brehovych opevneni, usmernova-
cich stavieb v koryte Dunaja, zabezpecovalo sa odstranova-
nie plavebnych prekézok, podstatnu ¢ast prac predstavova-
lo bagrovanie, najma vSak v regulaénom bagrovani. Celkové
naklady na tuto ¢innost predstavovali v roku 2005 viac ako
106 mil. Sk, z toho na vytycovani plavebnej drahy a vyro-
be a osadzovani plavebnych znakov celkom 14 mil. Sk, kto-
ré mali byt podla § 78 zakona ¢. 364/2004 Z. z. hradené
zprostriedkov Statneho rozpo¢tu, pretoZe predstavuju prace
vo verejnom zaujme. Absencia prostriedkov zo Statneho roz-

707 116

584 114

265 412

672770 611313 604221 510517 355871

62842 63824 63834 54268 51688 52884

563218 478904 544499 455170 301216

75234 62493 53086 51828 42445 45396

266881 197900 275641 210993 56 543

59659 45300 68280 5007 3231 1354

57422 43411 66500 3467 1687

501 428 295 828 428

800 000

600 000

400 000

200 000

2004 —
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marking out navigation trajectory

The branch Bratislava in the international Danube and
the lower Vah water road operated a difficult and financial-
ly demanding activity issuing from the Act 338/2000 Code
on the Inland Waterage and the Act No 364/2004 Code on
Water. Apart from marking out navigation trajectory by
floating and land signs we implemented repairs of in-shore
ramparts, rectifier constructions in the Danube trough, we
managed to remove shipping obstacles and substantially
to dredge regulatory. Whole expenses for the activity were
above 106 mil. Sk in 2005, out of it marking out navigation
trajectory, production and fixing of shipping signs cost 14
mil. Sk, which according to § 78 of the Act No 364/2004 were
supposed to be paid from the state budget as they represent
community interests. The lack of financial sources from the
state budget set for balancing expenses related to ensuring
shipping conditions and marking out navigation trajectory
meant distinctive deterioration of the enterprise financial




poctu, ucelovo uréenych na uhrady nakladov stuvisiacich
so zabezpecovanim plavebnych podmienok a vyty¢ovanim
plavebnej drahy, znamenala vyrazné zhorSenie celkovej
finanénej situdcie podniku a aj obmedzenie podmienok pre
riadny vykon prac stvisiacich s touto ¢innostou.

Havard inch fokod]

V roku 2006 sa Setrilo celkom 113 pripadov havarijného
znecistenia vod, ¢o je v porovnani s predchadzajucim rokom
o0 17 pripadov viac. Aj v roku 2006, podobne ako v predcha-
dzajucich rokoch, prevladalo havarijné zneéistenie ropny-
mi latkami spoésobené najmé lodnou dopravou na Dunaji,
havariami automobilov pri vodnych tokoch a vodnych nadr-
Ziach a do urcitej miery aj odpadovymi vodami zo strojaren-
skej vyroby. Znacny podiel na havarijnom znecisteni povr-
chovych a podzemnych vod mali produkty polnohospodar-
skej vyroby - silazne Stavy, exkrementy z chovu hovadzie-
ho dobytka a o$ipanych. Dalsie havarie mali povod v nedo-
statocne ¢istenych odpadovych vodach v ¢istiarnach odpa-
dovych vod, v zlyhani technologickych zariadeni v priemy-
selnych podnikoch, v chemickych a postrekovych latkach,
v priemyselnych hnojivach, farbivach, tukoch, rozpustad-
lach a aj v nespravnej manipulacii s domovym odpadom.

Pri Setreni havarii na tokoch podnik zabezpecoval odbe-
ry a analyzy znecistenych vod a vykonal potrebné technic-
ké a prevadzkové opatrenia na likvidaciu havarijného zne-
¢istenia podla poziadaviek inSpekcie Zivotného prostredia.
Podnikovi havarijni technici a vodohospodarske laborato-
rid pri rieSeni havarii uzko spolupracovali so Slovenskou
inSpekciou Zivotného prostredia. Celkové naklady podniku
suvisiace s havariami dosiahli v roku 2006 viac ako 430

situation as well as restraint of conditions for the proper
management of works related to these activities.

Accid . fl

In 2006 113 cases of emergency water pollution were
investigated, which is in 17 cases more than previous year.
Also in 20086, just like in previous years, we reported more
cases of emergency pollution by petroleum material caused
preferably by water transport in the Danube, car accidents
nearby water flows and water reservoirs and partly by waste
water from engineering industry. A remarkable part of emer-
gency pollution of surface and ground water belongs to the
products of agricultural industry - ensilage juices, cattle
and pig excretory material. Other accidents originated in
non-sufficiently cleaned waste water in cleaning stations, in
failures of technological equipment in factories, in chemical
and spray materials, in fertilizers, colouring agents, oil, dis-
solvent materials and also wrong manipulation with house-
hold garbage.

Investigating accidents in water flows the enterprise man-
aged samples and analyses of polluted water and released
necessary technical and operational regulations for elim-
ination of emergency pollution following the orders of the
environment inspection.

QOON
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Ochrana kvality povrchovych a podzemnych vod - vyply-
vajuca pre podnik zo zakladacej listiny, zakona €. 364/2004
Z.z.0vodach a z podnikového dokumentu Plan komplexnej
starostlivosti o kvality vod a v roku 2006 - sa zabezpeco-
vala zamestnancami vodohospodarskej prevadzky, najma
vSak prostrednictvom vodohospodarskych laboratérii na
vSetkych odStepnych zavodoch, ktoré pre realizaciou potreb-
nych opatreni zabezpecuju informaénu zdkladnu. Podobne
ako v predchadzajucich rokoch, aj vroku 2006 sa vykonaval
monitoring povrchovych vod, odpadovych vod, vod na hra-
niénych tokoch a monitoring vod vo vodarenskych tokoch
a vodarenskych nadrziach. Naviac sa osobitne sledovala
kvalita povrchovych vod a dnovych sedimentov na Vodnom
diele Gabcikovo.

Aj v roku 2006 v oblasti spresnovania a aktualizacie
zékladnych koncepénych materidlov prevazovali aktivity
spojené s vypractuvanim vodohospodarskych planov, s vy-
pracovanim podkladov pre kvalitativnu a kvantitativou
cast vodohospodarskej bilancie, a vedenim zakladnej vodo-
hospodarskej bilancie. Pokracovali tieZ prace na rieSeni
komplexu uloh suvisiacich s kvalitou vod v ramci pracov-
nych skupin vytvorenych v ramci Spolo¢nej stratégie pri
implementacii Ramcovej smernice o vode. Podstatne sa zvy-
§il rozsah uloh suvisiacich s analyzou kvality vod na hra-
niénych tokoch, ktora vyplynula z protokolov o rieSeni vodo-
hospodarskych otazok na hraniénych vodach.

Po schvaleni nariadenia vlady SR €. 755/2004 Z. z., kto-
rym sa stanovuje vySka neregulovanych platieb, vyska
poplatkov a podrobnosti stvisiace so spoplatiovanim uzi-
vania vod, sa po¢inajic rokom 2005 vyrazne zvysil podiel
préc suvisiacich s urc¢ovanim vysky poplatkov za vypusta-
nie odpadovych vod a ich inkasom, na ktorych participuju
podnikoveé vodohospodarske laboratoria, na ktoré je delego-
vany ¢iastocny vykon Statnej spravy suvisiaci s poplatkami
za vypustanie odpadovych vod. Objem tychto prac v roku
2006 vzrastol v porovnani s predchadzajicim rokom o viac
ako 15 %. Aj ked naklady na tuto ¢innost stivisia s inkasom
poplatkov za vypustanie odpadovych vod, ktoré st prijmom
Environmentalneho fondu, viac ako 70 % nakladov znasal
podnik z vlastnych finanénych zdrojov.

el ars] :

Podobne ako v predchadzajucich rokoch, aj vroku 2006 sa
utvary vodohospodarskeho rozvoja podielali na zabezpeco-
vani odbornych podkladov pre Statnu vodnu spravu, izem-
né planovanie, regionalny rozvoj, ochranu prirody a ostatné
sektorové stratégie. Spracovali sa tieZ vyjadrenia k rozvojo-
vym a investiénym zamerom a k tizemnoplanovacej doku-
mentacii rozvoja sidiel a regionov a tiez podklady a analytic-
ké materialy odtokovych pomerov povodnami postihnutych
jednotlivych éiastkovych povodi. V ramci tejto ¢innosti sa
zabezpecovala tiez evidencia povoleni a rozhodnuti organov
Statnej vodnej spravy, normotvorna ¢innost, posudzovanie
vplyvov vodnych stavieb na Zivotné prostredie, aktualizacie
vodohospodarskych map a dalSie aktivity.

Zakladné ¢innosti realizované v roku 2006 v ramci vodo-
hospodarskeho rozvoja predstavovali najma prace na vypra-
cuvanivodohospodarskych planovjednotlivych ¢iastkovych
povodi (povodie Vahu, povodie Hrona, povodie Dunajca a Po-
pradu), stadii odtokovych pomerov (Cierna voda, Sur, Ipel,
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Protection of surface and ground water quality results
from the enterprise establishing decree, the Act No
364/2004 Code on water and the enterprise internal regula-
tion the Plan of Complex Care of Water Quality and in 2006
it was managed by the staff of water-management plants,
especially by water-management laboratories in all branch
factories which also ensure information basis before imple-
mentation of necessary acts. Just like in previous year, also
in 2006 we organised monitoring of surface water, wastewa-
ter, water in boundary flows and monitoring of water in riv-
ers and water reservoirs. Preferably we monitored the qual-
ity of surface water and bottom sediments in the water work
Gabéikovo.

Also in 2006 in the field of précising and updating of basic
concept materials the activities related to designing water-
management plans and basis for a quality and quantity
part of water-management balance and its administration
were dominating. We continued in works within the Com-
mon Strategy for implementation of the Framework Direc-
tive on Water. The extent of tasks related to the quality anal-
yses was greatly extended, which resulted from the docu-
ments on resolution of water-management issues in bound-
ary waters.

After the approval of the government Regulation No
755/2004 setting the height of non-regulated payments, the
height of fees and other details related to payment for water
use from 2005 the proportion of works connected to set-
ting payment for discharging waste water and their encash-
ment, in which water-management laboratories participate.
The laboratories have partially been in charge of payment
for discharging waste-water. The volume of works in 2006
increased in more than 15% compared to the previous year.
Although the expenses are linked to encashment for dis-
charging wastewater and belong to the income of the Envi-
ronmental Fund, more than 70% of expenses were abided by
the enterprise from its own financial sources.

__Water-management development

Just like in previous years, also in 2006 the departments
of the water-management development participated in
ensuring field documents for the state water management;
land planning, regional development, nature protection and
sector strategies. They processed the statements to develop-
ment and investment interests as well as to the land plan-
ning documents of settles and regional development, ana-
lytical material of drainage conditions of particular flood-
ed river basins. Within the activities they administered the
record-keeping of permits and state water-management
authorities approvals, standard. They evaluated the impact
of water construction on the environment and they updated
water-management maps, etc.

Basic activities implemented in 2006 within water-man-
agement development included works like design of water-
management plans of particular river-basins/river basins
of the Vah, Hron, Dunajec and Poprad/, studies of drain-
age conditions /the rivers Cierna Voda, Sur, Ipel, Tisa,
water flows in MedzibroZie/, works implemented within the
projects INTERREG, procession of updated documents for
anti-flood protection, technical information systems and
geographical information systems, background material
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Tisa, vodné toky v MedzibodroZi), prace realizované v ram-
ci projektov INTERREG, spracovanie aktualizovanych pod-
kladov pre realizaciu protipovodnovej ochrany, TIS-u a GIS-
u, podkladové materialy suvisiace s implementaciou Ram-
covej smernice EU o vode, podkladov pre rokovanie komi-
sii pre rieSenie vodohospodarskych otdzok na hraniénych
tokoch a dalsie. Vykony vodohospodarskeho rozvoja dosiah-
li v roku 2006 objem 29 736 tis. Sk.

v

Technicko-bezpec¢nostny dohlad na vodnych dielach
L. a II. kategérie sa v roku 2006 vykonaval v sulade s vy-
hlaskou Ministerstva Zivotného prostredia SR ¢. 458/2005
Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o vykone odborné-
ho technicko-bezpecnostného dohladu nad vodnymi stav-
bami a o vykone technicko-bezpeénostného dozoru pove-
renou organizéaciou (Vodohospodarska vystavba. §. p.) a na
ostatnych vodnych stavbach vlastnymi kapacitami podni-
ku. Technicko-bezpecnostny dohlad sa realizoval podla
Programu dohladu urc¢eného pre kazda stavbu samostat-
ne a predstavoval, okrem iného, aj prehliadky vodnych sta-
vieb a vypracovanie etapovych sprav, pricom celkové nakla-
dy na technicko-bezpecénostny dohlad v roku 2006 presiah-
li objem 31 mil. Sk.

Zo zaverov technicko-bezpecnostného dohladu v roku
2006 vyplynula, okrem Specidlnych opatreni na niekto-
rych vodnych stavbach, predovSetkym tloha dobudovania
zariadeni na meranie a pozorovanie vodnych stavieb v roz-
sahu podla zaradenia tychto stavieb do jednotlivych kate-
gorii, dalej zabezpecenie oprav betonovych konstrukeii na
vybranych vodnych stavbach, dalej realizacia periodickej
diagnostiky na technologickych zariadeniach vodnych sta-
vieb, najmé vSak vykonanie opatreni vyplyvajucich z etapo-
vych sprav.

Celkom sa v roku 2006 vypracovalo 100 etapovych a su-
hrnnych etapovych sprav, z toho na vodnych dielach I. a II.
kategorie 45 na vodnych dielach III. a IV. kategoérie celkom
55 sprav.

Celkové naklady na technicko-bezpeénostny dohlad v ro-
ku 2006 dosiahli objem 31 615 tis. Sk, z toho na vykon tech-
nicko-bezpeénostného dohladu poverenou organizaciou
22 004 tis. Sk, na deformaéné merania 5 050 tis. Sk a na Spe-
cidlne merania, posudky, Studie a prieskumy 4 561 tis. Sk.
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V priebehu ostatnych Styridsiatich rokov sa v podmien-
kach byvalych Statnych podnikov povodi a v ostatnych
desiatich rokov v podmienkach SVP, §. p. vybudovali také
kapacity stavebnomontaznej ¢innosti, ktoré by mali v pl-
nom rozsahu zabezpecit tlohy, urcené pre spravcu vodnych
tokov a spravcu povodi v § 48 zakona ¢. 364/2004 Z. z. 0 vo-
dach av § 4 zékona ¢. 666/2006 Z. z. o ochrane pred povod-
nami. Znamena to, Ze podnik by mal v plnom rozsahu vlast-
nymi kapacitami zabezpecit tlohy suvisiace s protipovod-
fovou ochranou a so starostlivostou o spravovany majetok
Statu, realizovanou najmé formou oprav a udrzby.

Aj v roku 2006 sa prostrednictvom tejto podnikovej ¢in-
nosti zabezpecovala rozhodujica ¢ast oprav a udrzby spra-
vovaného majetku Statu, ktoré podmienuje riadne plnenie
povinného predmetu ¢innosti, najmi odbery povrchovej

related to the implementation of the Framework Directive
of EU on Water, background materials for commission meet-
ings to solve water-management tasks and boundary flows,
etc. The performance of water-management development
reached 29,736 thousand Sk in 2006.
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From 2006 technical-safety surveillance in water works
of the Tand II categories has been following the Ordinance
of the Ministry of Environment of SR No 458/2005, which
introduced details on management of special technical-
safety surveillance in water construction and management
of technical-safety control by a appointed organisation /
Water-management Construction, state-owned company/
and in other water constructions by the enterprise own
capacities. Technical-safety surveillance followed the Pro-
gramme of Surveillance set for every construction itself and
included also inspections of water constructions and draw-
ing up stages of management while overall expenses of tech-
nical-safety surveillance exceeded 31 mil Sk in 2006.

The conclusions of technical-safety surveillance in 2006
contained, apart from special measures on some water con-
structions, arequest to complete facilities for measuring
and observation of water constructions according to their
categorisation, ensuring reparations of concrete construc-
tions in selected water constructions, implementation of
regular diagnostics of technological equipment in water
constructions, but especially execution of measures issuing
from management stages.

In 2006 we worked out 100 stages and overall stage man-
agements, out of it 45 in water works of I and II categories
and 55 in water works of IIl and IV categories.

Overall expenses for technical-safety surveillance in
2006 reached 31,615 thousand Sk, out of it for technical-
safety surveillance by an appointed organisation 22,040
thousand Sk, for deforming measurement 5,050 thousand
Sk and for special measurement, surveys, studies and
expertises 4,561 thousand Sk.

Buildi ] . .

During the past 40 years in the environment of former
state enterprises of river basins and in the past ten years
within the Slovak Water-management Enterprise such build-
ing and mounting capacities were built up which should
fully ensure tasks set to the manager of water flows and the
manager of river basins in §48 of the Act No 364/2004 Code
one Water and §4 of the Act No 666/2006 Code on Protection
from Floods. It means within its own capacities the enter-
prise should ensure tasks related to anti-flood protection
and the care of administered state property done by repara-
tions and maintenance.

Also in 2006 we carried out majority of reparations and
maintenance of administered state property which condi-
tions proper fulfilling of obligatory activity subject, espe-
cially taking samples of surface water, creating conditions
for electric energy production, ensuring shipping conditions
and mainly ensuring anti-flood protection. Only temporar-
ily we used free capacities for other purchasers works that
improved disadvantageous financial situation of the enter-
prise. The extent of use of already existing building and




vody, vytvaranie podmienok pre vyrobu elektrickej energie,
zabezpecovanie plavebnych podmienok a hlavne zabezpeco-
vanie protipovodiiovej ochrany, a iba docasne volné kapacity
savyuzivali na prace pre cudzich odberatelov, ¢im sa prispe-
lo k zlepSeniu nepriaznivej finanénej situdcie podniku. Roz-
sah vyuzitia existujucich stavebnomontdznych kapacit pre
vlastny podnik a pre cudzich aj v roku 2006 zavisel nielen
od zabezpecenia efektivnych finanénych prostriedkov, ale aj
od moznosti zabezpecenia kladného hospodarskeho vysled-
ku. Kapacity stavebnomontaznej ¢innosti sa v roku 2006
tiez podielali na realizovani investi¢nych prac, na investic-
nych akcidch zameranych na odstranovanie povodiovych
$kod a prevenciu pred povodiiami.

Z celkového objemu vykonov stavebnomontaznej ¢innos-
ti, realizovanych vlastnymi zamestnancami vo vyske 861
268 tis. Sk, predstavuju prace investi¢nej povahy 26,59 %,
prace na opravach a udrzbe DHM 55,56 % a ostatné prace
vratane prac pre cudzich odberatelov 17,85 %. Podiel jednot-
livych organizaénych zloZiek podniku na celkovych obje-
moch vykonov stavebnomontaznej ¢innosti v roku 2006
dosiahol nasledovné podiely:

0Z Bratislava

0Z Piestany

0Z Banska Bystrica
0Z Kosice

403 365 tis. Sk,
206 498 tis. Sk,

98 038 tis. Sk,
153 367 tis. Sk,

46,83 %
23,98 %
11,38 %
17,81 %

spolu 861 268 tis. Sk, 100,00 %

0,09%

23,82%

mounting capacities for our own enterprise and for others
depended not only on ensuring efficient financial means but
also on opportunities of positive economic results in 2006.
In 2006 Capacities of building and mounting capacities
dealt with implementation of investment works in invest-
ment shares aimed at elimination of flood damages and
flood prevention.

Out of the overall volume of building and mounting activ-
ities implemented by our own staff reached 861,268 thou-
sand Sk and 26,59% represents investments works, 55,56%
reparations and maintenance and 17,85% other works
including works for other purchasers. A proportion of the
enterprise particular organisational structures achieved
the following results within overall volume of building and
mounting activities:

403 365 th. Sk,
206 498 th. Sk,

98 038 th. Sk,
153 367 th. Sk,

46,83 %
23,98 %
11,38 %
17,81 %

Branch Bratislava
Branch Piestany
Branch Banska Bystrica
Branch Kosice

861 268 th. Sk,

altogether 100,00 %

26,64%




Nedostatok efektivnych finanénych prostriedkov v roku
2006 ovplyvnil nielen orientaciu realizovanych prac, ale aj
ich charakter, pretoZe prednostne a vynutene sa realizova-
li prace s niz$im podielom strojov a zabudovanych staveb-
nych materialov, ¢o negativne ovplyvnilo aj tiroven produk-
tivity prace v tejto éinnosti. Napriek realizovanym racionali-
zanym a uspornym opatreniam sa v roku 2006 v tejto éin-
nosti vykazala strata vo vyske - 52 811 tis. Sk.

Efektivnejsiemu vyuzitiu stavebnomontaznych kapacit
v roku 2006 zabranil nedostatok efektivnych finanénych
prostriedkov, ktory negativne ovplyvnil nielen rozsah inves-
tiénych prac financovanych z vlastnych finanénych zdro-
jov, ale aj prac na opravach a udrzbe DHM, ktorych objem
podla platného normativu oprav by mal byt vyssi zhruba
0 600 mil. Sk. Efektivnejsie vyuzitie vyrobnych kapacit v tej-
to podnikovej ¢innosti by sa dosiahlo tiez za predpokladu
zasadnej obnovy stavebnych mechanizmov a dopravnych
prostriedkov, v ktorej sa za ostatnych desat rokov v dosled-
ku znameho a trvalého nedostatku efektivnych finanénych
prostriedkov vyraznejsie nepokro¢ilo.

Povodnové situacie

Rok 2006 mozno taktiez zaradif medzi roky ostatného
desatrocia, v ktorych sa vyskytli mimoriadne povodne plos-
ného i lokalneho charakteru. Dlhotrvajtce mrazy sposobili
zamrznutie vacsiny vodnych tokov, vratane hladiny v zdrzi
a v privodnom kanali VD Gab¢éikovo, ktoré sposobilo zasta-
venie plavby na 27 dni i odstavenie kompy v tiseku Vojka -
Kyselica. Vysokd snehova pokryvka v zime 2005 - 2006, ale
aj zamrznuté hladiny vodnych tokov naznacovali moznosti
vzniku povodni, ¢o sa aj potvrdilo v polovici februdra 2006,
kedy v dosledku topenia sa snehu a ladu, ale aj v dosledku
zrazok vznikli pocetné ladové zatarasy a bariéry s vybre-
Zenim vod a tieZ povodne zo zvySenych povodnovych prie-
tokov. Tykalo sa to predovSetkym vodnych tokov v povodi
Moravy, Rudavy, LakSarskeho potoka, Myjavy, Dudvahu, na
rieke Nitra, na Marikovke, Klane¢nici, Pruzinke, na riekach
v povodi Kysuce, Hrona, Sikenice, Ipla, Hornadu a Popradu.

V dalsej etape (februdr - april 2006) v dosledku topenia
sa snehu, miestnych burok a privalovych dazdov vznikli
mimoriadne povodne v povodi Myjavy, Hrona, Ipla, Rimavy,
Torysy, Hnilca, Lutinky, Popradu, Tople, Laborca, Uhu, Ciro-
chy, Ondavy, Trnavky, Bodvy, ktoré v dosledku vybreZenia
vod a zaplavenia rodinnych domov, prevadzkovych objektov
i polnohospodarskej pody sposobili znaéne skody na majet-
ku obéanov i podnikatelskych subjektov. Znaéné povodnové
Skody vznikli aj poc¢as povodni v dobe od aprila do augusta
2006, ktoré boli najvyraznejSie na vodnych tokoch vychod-
ného Slovenska v podstate v tych istych povodiach riek, ako
to bolo v predchadzajucej etape.

Celkové Skody na vodohospodarskom majetku dosiahli
objem takmer 110 mil. Sk, ndklady na odstranenie povod-
novych §kod z roku 2006 predstavuji viac ako 800 mil. Sk.
Odstranenie tychto povodnovych skod je nutné zahrnuit do
potrebnych nakladov na realizdciu Programu protipovodiio-
vej ochrany do roku 2010.

Celkové naklady na zabezpecovacie prace poc¢as povodni
v obdobi janudr - august 2006 dosiahli podla jednotlivych
organizaénych zloziek podniku nasledovné objemy:

In 2006 alack of efficient financial influenced not only
orientation of implemented works but also their character
as the works with lower proportion of machines and in-built
construction materials were preferred which negatively
influenced also the level of work productivity in these activ-
ities. Despite implemented rationalisation and economi-
cal measures we achieved a loss of 52,811 thousand Sk in
2006.

In 2006 alack of efficient financial means restrained
more efficient use of building capacities, which negatively
influenced the extent of investment works financed from
our own financial sources but also works on reparations
and maintenance of small economic property whose vol-
ume should be higher in about 600 mil. Sk according to
valid standards. More efficient use of production capacities
would have been reached providing an essential update of
building mechanisms and means of transport, which has
not been improved for the last ten years due to a well-known
and permanent lack of efficient financial sources.

Flood situations

The year 2006 may be ranked to the years of the past dec-
ade when we witnessed extreme area and local floods. Long-
lasting freezing temperatures caused freezing of majority of
water flows including the surface in a bief and intake chan-
nels of the water work Gabéikovo, which resulted in a halt of
transport for 27 days and also the side tracking of ferry in
a section Vojka-Kyselica. A lot of snow in winter 2005-2006
but also frozen surface of water flows suggested possibili-
ties of floods, which appeared later in February 2006 when
due to snow and ice melting and rain many ice congestions
and barriers with floods occurred. This regarded especially
to water flows in river basins of the rivers Morava, Rudava,
LaSkarsky stream, Myjava, Dudvéh, the river Nitra, Marik-
ovka, Klane¢nica, Pruzinka, Kysuca, Sikenica, Ipel, Hornad
and Poprad.

Another period /February - April 2006/ due to the snow
melting, storms, local rains extreme floods occurred in river
basins of the rivers Myjava, Hron, Ipel, Rimava, Torysa, Hni-
lec, Lutinka, Poprad, Topla, Laborec, Uh, Cirocha, Ondava,
Trnavka, Bodva, which flooded family houses, industrial
premises and agricultural fields and caused a great damage
to inhabitants or companies. Damages were reported also
during the floods from April to August 2006, the worst ones
occurred in east Slovakia in fact in the same river basins as
in the previous period.

Overall damages of water-management property came
up to 110mil. Sk, expenses to elimination of flood damages
exceeded 800 mil. Sk in 2006. Elimination of the flood dam-
ages should be included into the expenses for the implemen-
tation of the Programme of Anti-flood Protection in 2010.

Overall expenses for ensuring works during floods from
January to August reached the following volume according
to particular enterprise branches:




51 813 tis. Sk
15 448 tis. Sk

1814 tis. Sk
88 657 tis. Sk

0Z Bratislava

OZ Piestany

0Z Banska Bystrica
0Z Kosice

spolu 157 732 tis. Sk

51 813 th., Sk
15 448 th. Sk

1814 th, Sk
88 657 th. Sk

Branch Bratislava
Branch Piestany
Branch Banska Bystrica
Branch Kosice

altogether 157 732 th. Sk

32,85%

56,21%

Celkova uhrada nakladov zo Statneho rozpoc¢tu na zabez-
pecovacie prace sa realizovala v dvoch ¢astiach, a to vzavere
roka 2006 a doplatok zaéiatkom II. polroka 2007.
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Starostlivost o majetok Statu v sprave podniku patrila aj
v roku 2006 medzi zakladné éinnosti podniku, aj ked jej
aroven bola vyrazne negativne ovplyvnena nedostatoény-
mi efektivnymi finanénymi zdrojmi. Snaha minimalizovat
penazné vydavky a vyraznejsie vyuzit vlastné opravarenské
kapacity viedla k tomu, Ze sa podstatne znizil podiel oprav
a udrzby zabezpecovany dodavatelskymi kapacitami (13,58
%), ktoré predstavovali iba Specidlne prace, na ktoré podnik
nema vlastné kapacity, a ovela vyraznejsi bol podiel oprav
a udrzby DHM zabezpecovany vlastnymi kapacitami, ktory
dosiahol az 86,42 %.

Overall reimbursement of expenses from the state budget
for ensuring works was done in two stages at the end of 2006
and a surcharge at the begging of another half of 2007.

_____Maintenance of state property

In 2006 maintenance of state property in the enterprise
management belonged to basic activities of the enterprise,
although the level was negatively influenced by non-suf-
ficient efficient financial sources. The effort to minimise
expenses and better use or own maintenance capacities led
to the fact that the proportion of reparations and mainte-
nance by other suppliers /13,58%/ greatly decreased. Main-
tenance by other suppliers included specialised works for
which our enterprise does not have its own capacities. The
proportion of reparations and maintenance done by our
own capacities reached 86,42%.




Vroku 2006 podnik vykonal opravy a idrzbu dlhodobého
hmotného majetku v celkovom objeme 724 439 tis. Sk, pri-
com ich Strukturalna skladba je nasledovna:

100,00 %
76,17 %
6,81 %
2,79 %
2,16 %
11,97 %
0,10%

Opravy a iidrzba DHM spolu:
ztoho: a) stavebné opravy

b) strojné opravy

¢) material na opravy
d) projekty na opravy
e) dielenské prace

f) ostatné opravy

11,97%

Rozhodujaci objem oprav a udrzby DHM predstavoval
opravy a udrzbu vodnych tokov a vodohospodarskych objek-
tovna nich vybudovanych, ktoré boli poSkodené povodnami
vroku 2006 a v predchadzajtcich rokoch. Treba uviest, Ze aj
v roku 2006 sa podniku nepodarilo realizovat povodne pla-
nované opravy, pretoze z vodohospodarskeho i celospolocen-
ského hladiska orientoval vlastné stavebnomontaznej a dal-
Sie vyrobné kapacity na odstranenie povodnovych §kad z ro-
ku 2006, aby vodné toky a vodné stavby na nich vybudova-
né mohli riadne plnif svoje funkcie pri prevadzani povod-
novych prietokov. Tento postup treba povazovat za spravny,
pretoZe zabezpecenim funkénosti spravovaného vodohos-
podarskeho majetku sa zabranilo vzniku dalSich §kod na
majetku ob¢anov, fyzickych i pravnickych osob.

Absencia potrebnych finanénych prostriedkov zo Stat
neho rozpoctu i z vlastnych zdrojov ucelovo uréenych v ro-
ku 2006 na opravy a udrzbu spravovaného majetku viedla
k tomu, Ze sa objem prac na opravach a udrzbe v porovnani
s rokom 2005 znizil o takmer 102 mil. Sk a dosiahol objem
iba 724 439 tis. Sk, pricom normativ oprav a udrzby DHM je
vysSicca 0 600 mil. Sk.

In 2006 the enterprise carried out reparations and main-
tenance of long-term tangible property in the volume of
724,439 thousand Sk and its structure is following:

100,00 %
76,17 %
6,81 %
2,79 %
2,16 %
11,97 %
0,10%

Reparations and maintenance altogether:

Out of it: a) construction repairs
b) machinery repairs
c) materials for repairs
d) projects for repairs
¢) workshop repairs
f) other repairs

Main volume of reparations and maintenance included
repairs and maintenance of water flows and water-mana-
gement objects built on them that were damaged by floods
in 2006 and in previous years. It is necessary to add that
also in 2006 the enterprise did not manage to carry on origi-
nally planned repairs because from the water-management
and society point of view it oriented its building and moun-
ting capacities to eliminate flood damages in 2006, to ensu-
re proper function of water flows and water constructions
when taking flood flows. Such an attitude should be con-
sidered the right one as by ensuring the function of water-
management property we eliminated occurrence of other
damages on the property of inhabitants and companies.

The absence of necessary financial means from the state
budget and own sources set for repairs and maintenance of
the property in 2006 led to the fact that the volume of works
on repairs and maintenance was decrease in 102 mil. Sk
compared to 2005 and reached only 724,439 thousand Sk,
while cost limits for repairs and maintenance is higher in
600 mil. Sk.




Na celkovom objeme oprav a udrzby sa podielaju jednotli-
vé organizacné zlozky podniku v nasledovnom rozsahu:

0Z Bratislava

0Z Piestany

0Z Banska Bystrica
0Z KoSice

PRSVP, 8. p.

192 972 tis. Sk,
259 035 tis. Sk,
99 222 tis. Sk, 13,70 %
172 581 tis. Sk, 23,82 %
629 tis. Sk, 0,09 %

26,64 %
35,75 %

spolu 724 439 tis. Sk, 100,00 %

0,09%

23,82%

Rozhodujaci podiel oprav a udrzby suvisel s odstrano-
vanim povodnovych $kéd najmad na drobnych vodnych
tokoch, kde nie st vybudované ochranné hradze a ani tech-
nické prvky priamo v korytach tychto vodnych tokov, ktoré
by mohli podstatnou mierou nielen zabezpecit bezpec-
né odvedenie povodiiovych prietokov, ale tieZ vyrazne zni-
zit riziko vzniku vacsich povodnovych §kod. Z menovitych
uloh, okrem beznej a cyklickej udrzby a regulaéného bag-
rovania v koryte Dunaja, Moravy a Vahu, treba uviest tech-
nicky a finanéne narocnejsie opravy brehového opevnenia
na Dunaji, Malom Dunaji a na Ciernej vode, na kanalovej
sieti Zitného ostrova, na tokoch Rudava, Laksarsky potok,
Myjava, Teplica a na ochrannej hradzi Moravy, na Maline,
na VN Liptovska Mara, opravy brehovych opevneni na via-
cerych drobnych vodnych tokoch, reviziu vazskej kaskady
v useku Dolné Kockovce - Ladce, [lava - Dubnica - Tren-
¢in, opravu brehového opevnenia na Hrone, Sikenici, Krupi-
nici, Stiavnici, opravy brehovych opevnenina Laborci, Uhu,
Topli, Toryse, Ladomirke, Backovskom potoku a na dalSich.
Naviac, OZ Kosice a OZ Piestany realizovali prace na odstra-
novani povodiiovych §kod a na preventivnych protipovod-
novych opatreniach vo Vysokych Tatrach, financovanych

The proportion of particular enterprise organisational
structures in the overall volume of repairs and maintenan-
ce is following:

192 972 th. Sk,
259 035 th. Sk,
99 222 th. Sk, 13,70 %
172 581 th. Sk, 23,82 %
629 th. Sk, 0,09 %

26,64 %
35,75 %

Branch Bratislava

Branch Piestany

Branch Banska Bystrica

Branch Kosice

Headquarters SWE, st.own.comp.
100,00 %

altogether 724 439 th. Sk,

A substantial proportion of repairs and maintenance
was linked with elimination of flood damages especially
in smaller water flows where there are not built protection
dams or any other technical equipment directly in troughs
of the water flows, which could ensure safe diverting of flood
flows and also could greatly decrease the risk of bigger flood
damages. Out of the mentioned tasks, apart from regular
and periodical maintenance and regulatory dredging in the
basins of the rivers Danube, Morava and Vah, we have to
include also technically and financially more demanding
repairs of shore embankment by the Danube, Little Dan-
ube, Cierna Voda, the channel net of Zitny island, the Ruda-
va, LakSarsky stream, Myjava, Teplica and in the protection
dam of the Morava, Malina and the water work Liptovska
Mara, repairs of shore embankment in several smaller water
flows, revision of the Vah cascade in the territory of Dolné
Kockovce- Ladce, Ilava-Dubnica-Trené¢in, repairs of shore
embankment in the Hron, Sikenica, Krupinica, Stiavnica,
Laborec, Uh, Topla, Torysa, Ladomirka, Ba¢kovsky stream
and others. What is more, the branch Kosice and Piestany
implemented works eliminating flood damages and prevent-
ing floods in the High Tatras financed from the Solidarity




z Fondu solidarity, ktorymi sa mali riesit dosledky veterne;
kalamity v zavere roka 2004.

Invesﬁ(‘ny roZVoj

V porovnani s predchadzajicim rokom sa v roku 2006
objemy prac a dodavok pre investiénu vystavbu vyrazne zni-
zili predovSetkym v dosledku dokoncenia prac na investic-
nych akcidach zaradenych v projekte ,Povodne na tizemi Slo-
venska v rokoch 1997 - 1999, odstranenie nasledkov a pre-
ventivne opatrenia“ v zavere juna 2005, ktory bol financova-
ny z vlastnych zdrojov podniku, z dotécii zo Statneho rozpo¢-
tu a najma z averu od Rozvojovej banky Rady Eurépy. Prave
dokoncené investicné akcie zaradené v projekte ,Povodne*
vyznamne prispeli k bezpecnému odvedeniu povodiiovych
prietokov a zniZeniu Skod v zatopovych tzemiach, najma
v povodi rieky Moravy (rekonstrukcia ochrannych hradzi
Moravy) a na vacsine vodnych rokov vychodného Slovenska
(rekonStrukcia €erpacich stanic vnutornych vod, vystav-
ba novych a rekonstrukcia existujucich ochrannych hra-
dzi). Celkové zniZenie investi¢nych prac v porovnani s pred-
chadzajucim rokom dosiahlo v roku 2006 38,29 %, pricom
sa vykazal objem investiénych prac a dodavok iba vo vyske
461 492 tis. Sk.

Nedostatok efektivnych finanénych zdrojov (zdroje Stat-
neho rozpoctu i vlastné zdroje) v roku 2006 sa vyrazne pre-
javil na tom, Ze sa nerealizovali investicné akcie zaradené
v Programe protipovodnovej ochrany do roku 2010, takze
disproporcia medzi programovymi zamermi a skutocne
realizovanymi akciami sa dalej zvySila a predstavuje uz
takmer 7 mld. Sk.

Fund which should solve consequences of wind calamity at
the end of 2004.

_____Investment development

Compared to previous years in 2006 the volume of works
and supplied for investment construction were great-
ly decreased due to the completion of works in investment
activities included in the project “Floods in the territory of
Slovakia from 1997-1999/, elimination of consequences and
preventive measures” in late June 2005, which was financed
from the enterprise sources, from the state budget grants
and from the loan of the Development Bank of the Europe-
an Council. Just completed investment activities included
in the project “Floods” greatly contributed to safe diverting
of flood flows and the decrease of damages in flood territo-
ries, especially in the river basin Morava /reconstruction of
protection dikes of the Morava/ and in the majority of water
flows in east Slovakia /reconstruction of inner water pump-
ing stations, building new and reconstruction of already
existing protection dikes/. Overall decrease of investment
works reached 38,29% in 2006 compared to previous years
while the volume of investment works and supplies reached
only 461,492 thousand Sk.

Alack of efficient financial source /state budget and own
sources/ in 2006 had an impact on the fact that investment
activities included in the Programme of anti-flood protection
till 2010 were not implemented so disproportion between
the programme intentions and really implemented activi-
ties was made even higher and reaches almost 7 bil. Sk.

RERELODN "
1 LEERARE _:-
mrTm.

1

- = +




Absencia efektivnych finanénych prostriedkov podniku
savisi s tym, Ze ani v roku 2006 podnik nemal uhradené
prace realizované vo verejnom zaujme, preto musel prijat
racionaliza¢né a isporné opatrenia, vratane hospodarenia
v tzv. rozpoctovom provizoriu, ktoré sa dotkli vSetkych pod-
nikovych ¢innosti, teda aj investiénej vystavby. Vysledkom
toho je nielen zniZenie objemu prac a dodavok pre investic-
nu vystavbu v roku 2006, ale aj znacna zmena Struktural-
nej skladby prac, ktora v roku 2006 dosiahla nasledovnu
aroven:

461 492 tis. Sk, 100,00 %
358 160 tis. Sk, 77,61 %
5 637 tis. Sk, 1,22 %

Objem investi¢nej vystavby celkom
z toho: a) stavebné prace
b) dodavky technoldgie
¢) stroje a zariadenia nezahr.
do rozpoétu stavieb
d) projektova dokumentacia
¢) ostatné investicné potreby

18 058 tis. Sk,
13 376 tis. Sk,
66 261 tis. Sk,

3,91%
2,90%
14,36 %

14,36%

V ostatnych investiénych potrebach, okrem nakladov na pri-
pravu investiénych stavieb st zahrnuté aj finanéné prostried-
ky podniku, stvisiace so splatenim urokov a parcialnej casti
istiny pozicky poskytnutej Rozvojovou bankou rady Eurdpy na
financovanie projektu ,Povodne®. Treba vSak uviest, Ze napriek
tomu, Ze podnik o takéto rieSenie neziadal, vlada SR svojim
uznesenim €. 1094 z 20. decembra 2006 rozhodla o tom, Ze cely
zvySujuci zavazok podniku vo¢i Rozvojovej banke Rady Eurépy
vo vyske 28 771 tis. EUR a tomu prislichajtce uroky sa zahr-
nul do Statneho dlhu Slovenskej republiky.

Z celkového objemu stavebnych préc, realizovanych v ro-
ku 2006, predstavuju rozhodujicu cast prace na odstranova-
ni povodiiovych §kod a na preventivnych protipovodiiovych
opatreniach, ktoré sa v hodnotenom obdobi kryli nasledovny-
mi finanénymi zdrojmi:

The absence of efficient financial sources of the enter-
prise is connected with the fact that in 2006 the enterprise
did not settled the works implemented for community inter-
ests and that is why it had to agree on rationalisation and
saving measures including management in so called budg-
et provisory, which affected all enterprise activities and
also investment activities. It resulted in the decrease of the
works and supplies volume for the investment construction
in 2006 and also a significant change of structural change
of works reached the following level in 2006:

461 492 th. Sk, 100,00 %
358 160 th. Sk, 77,61 %
5 637 th. Sk, 1,22 %

Volume of inv.construction altogether
Out of it: a) construction works
b) supplies of technology
¢) machines and equipment
not incl.into budget
d) project documentation
¢) other investment needs

18 058 th. Sk,
13 376 th. Sk,
66 261 th. Sk,

3,91%
2,90%
14,36 %

77,61%

Other investment needs, apart from expenses for prep-
aration of investment construction, contain also financial
means of the enterprise related to balancing interests and
partial section of the loan stock offered by the Development
Bank of EC in order to finance the project “Floods”. It is nec-
essary to point out the enterprise did not ask for such a so-
lution, but the government in its regulation No 1094 from
20th December 2006 decided that the whole pledge to the
Development Bank of EU of 28,711 thousand Euro and
other appertaining interests was comprehended to the state
debt of the Slovak Republic.

Out of the overall volume of construction works imple-
mented in 2006 the works for elimination flood damages
and preventive anti-flood measures represent a substantial
part and these were financed from the following sources:




Financné zdroje na investicni vystavbu spolu 461 492 tis. Sk, 100,00 %
z toho:

a) vlastné zdroje

b) zdroje Statneho rozpoctu

c) iverové zdroje (RBRE)

d) finanéné zdroje z eurdpskych fondov

379 697 tis. Sk,
9 428 tis. Sk,

0 tis. Sk,

72 367 tis. Sk,

82,28 %
2,04%
0,00 %

15,68 %

Napriek nepriaznivej finanénej situacii podniku, rozho-
dujuci podiel na financovani investiénej vystavby predsta-
vuja vlastné finanéné prostriedky podniku, ¢o mozno pova-
zovat za mimoriadne pozitivum.

V roku 2006 sa na realizovanych pracach a dodavkach
pre investicnu vystavbu podielali jednotlivé organizacné
zlozky podniku v nasledovnom rozsahu:

0Z Bratislava

OZ Piestany

0Z Banska Bystrica
0Z Kosice

PRSVP, 8. p.

179 574 tis. Sk,
99 826 tis. Sk,
62 552 tis. Sk,
90 465 tis. Sk,
29 075 tis. Sk,

38,92 %
21,63 %
13,55 %
19,60 %
6,30 %
spolu 461 492 tis. Sk, 100,00 %
Za vyrazné negativum v roku 2006 v oblasti investic-
nej vystavby povazujeme minimalne nakupy strojov neza-
hrnutych do rozpo¢tu stavieb, v désledku ¢oho na jednej
strane pokracuje proces zhorSovania technického stavu
pozemnych a plavajucich stavebnych strojov a dopravnych
prostriedkov, zniZovania ich vykonového vyuzitia a zhorSo-
vania ekonomickych ukazovatelov, na druhej strane naras-
taju naklady na opravy a udrzbu tychto mechanizmov, ktoré
taktieZ negativne ovplyviuju ekonomické ukazovatele pod-
niku. Zmenit tento stav bude mozné az po definitivnom
dorieSeni problému uhradzania nadkladov za prace vykona-
vané vo verejnom zaujme z prostriedkov Statneho rozpoctu
tak, ako to stanovuju platné zakonné normy.

Finan.sources for inv.construction altogether 461 492 th. Sk, 100,00 %
Out of it:

a) own sources

b) state budget sources

c) loans (DBEU)

d) fin.source from European funds

379 697 th. Sk,
9 428 th. Sk,

0 th. Sk,

72 367 th. Sk,

82,28 %
2,04%
0,00 %

15,68 %

15,68%

Despite disadvantageous financial situation of the enter-
prise, a substantial proportion of financing investment con-
struction is represented by own financial sources of the
enterprise that may be found positive.

In 2006 the following organisational structures of the
enterprise participated in implemented works and supplies
for investment construction:

Branch Bratislava

Branch Piestany

Branch Banska Bystrica

Branch Kosice

Headquarters SWE,state own.comp.

179 574 th, Sk,
99 826 th. Sk,
62 552 th. Sk,
90 465 th. Sk,
29 075 th. Sk,

38,92 %
21,63 %
13,55 %
19,60 %
6,30 %
altogether 461 492 th. Sk, 100,00 %
In 2006 we consider a great negative in investment con-
struction to be aminimal purchases of machines not
included into the budget of construction due to which on
one hand the process of deteriorating technical conditions
of ground and floating construction machines or means of
transport continues, on the other hand expenses for repairs
and maintenance of the machines rapidly grow, which has
a negative impact on economic indexes of the enterprise. It
would be possible to change the state after a final solution of
balancing expenses for works done for community interests
from the state budget as it is set by valid legal standards.




19,60%

38,92%

21,63%

Aj vroku 2006 sa aktivity podniku a odStepnych zavodov
v medzinarodnej spolupraci sustredili na ¢innosti vyply-
vajuce z opatreni jednotlivych komisii pre hrani¢né vody
realizujice ¢innosti na zaklade medzinarodnych zmlav
alebo dohod o spolupraci, ktoré Slovenska republika uzav-
rela s Polskou republikou, Ukrajinskou republikou, Madar-
skou republikou, Raktskou spolkovou republikou a Ces-
kou republikou. Ide o ulohy suvisiace s pripravou vodnych
planov, implementaciou Ramcovej smernice EU o vode a vy-
pracovanych medzinarodnych projektov, so zlepSovanim
hydromorfologickych podmienok na hraniénych tokoch,
s ochranou kvality povrchovych a podzemnych vod, s reali-
zaciou vodoregulaénych opatreni v tokoch, s otazkami plav-
by na medzinarodnej dunajskej vodnej ceste a s problemati-
kou rekonstrukénych prac na hrani¢nych vodnych tokoch.
Vyznamna bola tiez spolupraca s holandskymi vodohospo-
darmi pri realizovani medzinarodnych projektov stvisia-
cich s Ramcovou smernicou o vode i medzinarodna spolu-
praca s holandskym povodim Regge en Dinkel.

Jednotlivé odStepné zavody sa v roku 2006 podielali na
realizacii projektov financovanych z eurépskych fondov
a tykali sa rozvoja aktivit, stanovenych v povinnom pred-
mete ¢innosti podniku. ISlo o realizaciu viacerych projek-
tov v ramci INTERREG IlIa IIIb (OZ Bratislava a OZ Kosi-
ce), projektov Daphne a LIFE. Realizovala sa tiezZ spolupra-
ca na medzinarodnych projektoch vyplyvajucich z Doho-
voru o spolupraci pri ochrane a trvalom vyuzivani hranic-
nych vod a medzindrodnych jazier, projekty financované
z europskych fondov (Ipel'sky euroregion a Euroregion Ister-
Granum), z Dohovoru o spolupraci a trvalom vyuzZivani vod
Dunaja (ICPDR), ako aj z ¢lenstva v roznych medzinarod-
nych organizaciach.

I onal .

Also in 2006 the activities of the enterprise and its
branches focused on activities issuing from the regula-
tions of particular commissions for bordering waters on the
basis of international contracts or cooperation contracts
that were signed between the Slovak Republic and Poland,
Ukraine, Hungary, Austria and the Czech Republic. They
are the tasks connected with preparation of water plans,
implementation of the Framework Directive of EU on water
and already existing international projects. They deal with
improving hydro-morphologic condition on water flows, with
protection of surface and ground water quality, with imple-
mentation of water-management measures in flows, with
shipping in an international Danube water road and with
problems of reconstruction in boundary water flows. The
cooperation with Dutch water managers was also impor-
tant within implementation of international projects relat-
ed to the Framework Directive on Water and international
cooperation with the Dutch basin Regge en Dinkel.

Individual branch factories also participated in imple-
mentation of the projects financed from European funds
and dealt with development of activities set in our obliga-
tory commercial subject. It concerned with implementa-
tion of the projects INTERREG Illa, IIIb /Branch Bratislava
and Branch Kosice/, Daphne and LIFE. We improved coop-
eration within other international projects issuing from the
Convention on Cooperation in Protection and Sustainable
Use of Boundary Waters and International Lakes, as well
as projects financed from other European funds /Eurore-
gion of Ipel and Ister-Granum/, projects related to the Con-
vention on Cooperation and Sustainable Use of the Danube
Waters /ICPDR/ and also our membership in various organ-
isations.




V roku 2006 sa s ohladom na nedostatocné finanéné
zdroje a potrebu realizovania uspornych a racionalizaénych
opatreni prijala zasada neprekrocenia ukazovatela priemer-
ny eviden¢ny pocet zamestnancov, k comu mali viest aj pri-
jaté motivacné podmienky premietnuté do kolektivnej zmlu-
vy. Tento zamer podnik dosiahol, ked sa dosiahol priemerny
evidenény pocet zamestnancov v poéte 1 191 zamestnancov,
¢o je v porovnani so skuto¢nostou roku 2005 menej o 32
zamestnancov, priom zniZenie v kategorii THZ predstavuje
8 zamestnancov, zvySok v kategorii R a POP.

Nepriazniva ekonomicka a finanéna situacia podniku
v roku 2006 prirodzene negativne ovplyvnila aj tito cast
planu a rozpo€tu. V podstate stabilizovany pocet zamest-
nancov mal vplyv aj na celkovy objem cerpanych mzdo-
vych prostriedkov, ktory v roku 2006 dosiahol 1 049 004
tis. Sk. Minimdlne zniZenie stavu zamestnancov pri sucas-
nom znac¢nom prekroc¢eni vynosov pozitivne ovplyvnilo
vyvoj produktivity prace z vynosov, ktora dosiahla objem
844 834.- Sk a v porovnani s vychodiskovou zakladnou
roku 2005 predstavuje narast 11,08 %, pri¢om priemerna
mzda na zamestnanca podniku vzrastla o 11,24 %, teda sa
zabezpecila porovnatelnd celospolocensky ziaduca rela-
cia medzi rastom priemernych miezd a rastom produktivi-
ty prace. Treba v§ak uviest, ze do priemerného zarobku boli
zahrnuté aj naviac vyplatené povodnové mzdy, ktoré v ro-
ku 2006 dosiahli vysku 19 645 tis. Sk. Po odpoc¢itani tych-
to povodniovych miezd by priemerna mzda v roku 2006 kles-
la na 20 807.- Sk, ¢o v porovnani s rokom 2005 predstavu-
jenarastiba na 109,14 %. Teba po redukcii o naviac vyplate-
né povodinové mzdy by sa dodrzala celospoloéensky Ziaduca
relacia medzi rastom produktivity prace a rastom priemer-
nej mzdy.

Z,]] 1 - ] ] ]‘

prace a miezd

2001

Priemerny evidenény

pocet zamestnancov 0s0b
Average evidential number person
Of employees

Vyplatené mzdové
prostriedky
Paid wage means

tis. Sk

thousand Sk D

Produktivita z vynosov Sk
Productivity of profit

691 543

Priemerna mesacna
mzda
Average month salary

V roku 2007 podnik dosiahol aj pozitivne vysledky v oblas-
ti zlepSovania vzdelanostnej a vekovej Struktary zamestnan-
cov. Z celkového fyzického poétu zamestnancov 4 054 zamest-
nancov k 31. decembru 2006 predstavovali zamestnanci so
zakladnym vzdelanim 7,7 %, zamestnanci vyuceni a s upl-

767 775

595 658

__Personal and wage section

In 2006 taking into an account not sufficient finan-
cial sources and the need of implementation of saving and
rationalisation measure we accepted the rule of not exceed-
ing index “average evidential number of employees”, which
was to be supported by accepted motivation conditions in
the collective contract. The enterprise fulfilled the intention,
when the average evidential number of employees was 1,119,
which is compared to 2005 lower in 25 employees since the
fall of technical workers number in 8 and the rest comes to
the categories “worker” and “assistant servicing staff”.

Disadvantageous economic and financial situation of the
enterprise in 2006 negatively influenced also this part of
aplan and abudget. In fact, stable number of employees
had an impact on overall volume of drawing wage means
that reached 1,049,004 thousand Sk in 2006. Minimal
decrease of employees number and extension of profit had
a positive impact on work productivity that reached the vol-
ume 844,834.- Sk and compared to the basis in 2005 the
increase is in 11,08%. The average salary went up by 11,24%
that ensured requested relation between the increase of
average salary and the increase of work productivity. How-
ever, it is necessary to add that the average salary included
also extra “flood” wages, which in 2006 were 19,645 thou-
sand Sk. Substracting the wages the average salary of 2006
is 20,807,- Sk. Compared to 2005 the salary went up only by
109,14%. So after reduction of “flood” wages we would not
have kept the requested relation between the increase of
work productivity and the increase of average salary.

2002 2005 2006

856017 883266 884384 946039 1049004

689 502 609515 658960 760541 1042617

14 010 19 064

In 2007 the enterprise reached also positive results in
improvement of education and age structure of employees.
Out of overall number of employees 4,054 up to 31*' Decem-
ber 2006 7,7% employees achieved basic education, 78,9%
secondary education and 13,4% university education. As




nym stredoskolskym vzdelanim 78,9 % a zamestnanci s vy-
sokoskolskym vzdelanim 13,4 %. Z hladiska vekovej sklad-
by predstavovali z celkového fyzického poctu zamestnancov
k 31. decembru 2005 zamestnanci 60 rokov a starsi 5,4 %, od
55 - 59 rokov 13,2 %, od 50 - 54 rokov 18,3 %, od 45 - 49
rokov 17,1 %, od 40 - 44 rokov 15,1 %, od 35 - 39 rokov 13,3
%, od 30 - 34 rokov 10,7 %, od 25 - 29 rokov 5,1 % a mladsi
1,8 %. Vekova skladba zamestnancov je vyhovujtca, postup-
ne sa musi vyraznejsie zlepsif vzdelanostna skladba zamest-
nancov a to vyraznym zvySenim podielu zamestnancov s vy-
sokoskolskym vzdelanim na tarchu zamestnancov so zaklad-
nym vzdelanim.

Aj ked sa podniku z objektivnych dévodov nepodarilo vyrie-
sit vSetky otvorené ekonomické a finanéné problémy, medzi
ktoré ako rozhodujice mozno zaradit najma neuhradenie
nakladov vynaloZenych na prace realizované vo verejnom
zaujme (zabezpecovanie plavebnych podmienok a vytyCovanie
plavebnej drahy, monitoring kvality povrchovych a podzem-
nych vod a zabezpecovanie protipovodnovej ochrany), realizo-
vanymi opatreniami v prevadzkovej, investi¢nej, personalnej,
mzdovej i finanénej oblasti predsa len podnik aj v roku 2006
v znaénej miere eliminoval infla¢né dopady na prijmy zamest-
nancov a zabezpecil dosiahnutie realnej mzdy na trovni pred-
chadzajuceho roka. Tieto opatrenia sa realizovali v takom
rozsahu a Strukture, ktord nemala vyrazne negativny dopad
na plnenie zakladnych uloh podniku, predovSetkym v oblas-
ti spravy vodnych tokov a spravy povodi a aj v zabezpecovani
starostlivosti o majetok Statu.

V roku 2006 sa v podniku vyskytlo celkom 26 pracovnych
urazov, z toho 9 urazov, na ktoré sa vztahuje povinna registra-
cia podla § 17 zékona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochra-
ne zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Z 26 pracovnych urazov je v 15 pripadoch (57,7 %) pri¢inou
pracovného urazu nedostatok osobnych predpokladov, v 4 pri-
padoch chybny stav zdroja tirazu, v jednom pripade nesprav-
ne usporiadanie pracoviska, v jednom pripade ohrozenie iny-
mi osobami, v jednom pripade ohrozenie prirodnymi Zivlami
a 4 pripadoch iné pri¢iny. Celkové naklady na zabezpecenie
ochrannych prostriedkov a pomécok v roku 2006 dosiahli
5 774 tis. Sk. V roku 2006 bol zaregistrovany 1 poziar (unimo-
bunka) na OZ Piestany.

B a a fi e podnil

Takmer vSetkych podnikovych ¢innosti sa v roku 2006 nega-
tivne dotkli racionaliza¢né, asporné ba az restriktivne opatre-
nia, ktorymi sa reagovalo na nedostatok efektivnych finan¢-
nych zdrojov na krytie prevadzkovych i investiénych potrieb
podniku. Bolo to z toho dévodu, Ze
a) na kryti nakladov vynaloZenych na prace vo verejnom zaujme

neparticipoval Statny rozpocet tak, ako to stanovuje zakon

o vodéach a zakon o ochrane pred povodnami,

b) naklady na zabezpecovacie prace a ndklady na odstrano-
vanie povodnovych §kod boli zo Stdtneho rozpoétu uhrade-
né s velkym ¢asovym posunom, preto podnik svoje finanéné
potreby v priebehu roku 2006 musel riesif na tarchu prekle-
novacich uverov.

Aj ked zakon 364/2004 Z. z. o vodach, zakon 666/2004 Z. z.
o ochrane pred povodiami i nariadenie vlady SR €. 755/2004 Z.
z., ktorym sa ustanovuje vySka neregulovanych platieb, vyska
poplatkov a podrobnosti suvisiace so spoplatnenim uZzivania
vod boli prijaté uz v roku 2004 a jednoznacne urcuju vSetky
podmienky tykajtice sa spoplatnenia vSetkych poskytovanych

for the age structure out of overall number of employees up
to 31% December 2005 the enterprise employed 5,4% older
than 60 years old people, 13,2% from 55-59 years old, 18,3%
from 45-49 years old, 17,1%, 15,1% from 40-44 years old,
13,3% from 35-39 years old, 10,7% from 30-34 years old, 5,1
from 25-29 years old, 1,8% younger. The age structure of our
employees is suitable; gradually we should improve their
education level by greater proportion of our employees with
university education.

Although because of impartial reasons the enterprise
did not solve all economic and financial problems, between
which we can put especially not paying expenses necessary
for works implemented for community interests /ensuring
shipping conditions, marking out navigation trajectory,
monitoring of surface and ground water quality, ensuring
anti-flood protection/. By implemented measures in premis-
es and investment, personal and financial policy the enter-
prise eliminated inflation impacts on salaries of its employ-
ees and ensured real wage on the level from the previous
year. These measures were implemented in such an extent
and structure that did not have a negative impact on ful-
filling basic tasks of the enterprise, especially in the field
of water flows management, river basin management and
ensuring the care of state property.

In 2006 the enterprise recorded 26 occupational acci-
dents, out of it 9 accidents required obligatory registration
according to §17 of the Act No 124/2006 Code on Safety and
Health Protection at work and on a change and completion
of several other acts. Out of 26 occupational accidents 15
cases /57,7%/ were caused by a lack of personal presump-
tions, 4 cases were caused by vicious state of accident source
and 1 case was caused by wrong arrangement of workplace
and 4 cases had other reasons. Overall expenses for ensur-
ing safety equipment and aids reached 5,774 thousand Sk.
In 2006 we recorded also one fire emergency/hut/ in the
branch Piestany.

. : { financing of 1

enterprise

Almost all enterprise activities in 2006 were negatively
influenced by rationalisation, saving and restrictive meas-
ures as the reaction to alack of efficient financial source
in order to cover investment needs of the enterprise. It hap-
pened because:

a. state budget did not participate in settling up expenses of
works for community interests as it is said by the Act on
Waters and Protection from Floods.

b.Expenses for works and elimination of flood damages
were paid after along period from the state budget and
the enterprise had to solve its financial problems by
bridge loans in 2006
Although the Act No 364/2004 Code on Waters, Act No

666/2004 Code on Protection against Floods and the gov-

ernment regulation No 755/2004 on non-regulated pay-

ment, on height of fees and the details related to payment for
water use were already approved in 2004 and clearly set all
conditions for payment of all provided water-management




vodohospodarskych sluzieb, ani doteraz v§ak nie st zakladate-
lom stanovené jednozna¢né pravidla, ako ma spravca vodnych
tokov postupovat pri uplatiiovani svojich narokov na thradu
nakladov za prace vo verejnom zaujme.

Na ekonomiku a financovanie podniku negativne vplyvali aj
az v zavere 1. polroka 2006 uzavreté zmluvné vztahy na odbe-
ry povrchovej vody a za vyuZivanie hydroenergetického poten-
cidlu so Slovenskymi elektrarnami, a. s., ktoré podnik riesil na

este viac zhorsovali jeho ekonomicku a finanéna situdciu. Tre-
tim zakladnym faktorom, ktory negativne ovplyvnil finanénu
situdciou podniku boli mimoriadne plos$né i lokdlne povodne,
ktoré si vyZiadali viac ako 150 mil. Sk nakladov na zabezpeco-
vacie prace, ktoré boli uhradené zo Statneho rozpoétu ¢iastocne
v decembri 2006 a rok 2006 komplexne az na zaciatku II. pol-
roka 2007.

Prijaté opatrenia vo vSetkych podnikovych ¢innostiach sice
na jednej strane znamenali v roku 2006 usporu nakladov
a zlepSenie hospodarskeho vysledku, z dlhodobého hladiska
vSak nemaju opodstatnenie, pretoZe negativne ovplyviuju nie-
len troven starostlivosti o spravovany majetok Statu, ale z per-
spektivneho hladiska aj rozvoj podniku, pretoZe vyrazne obme-
dzuju moznosti podniku realizovat investiéné akcie, orientova-
né predovSetkym na ochranu pred povodnami, ktord ma verej-
noprospesny charakter. RieSenie problému zabezpeéenia klad-
ného hospodarskeho vysledku uplatnenim tétovnych odpisov
na jednej strane sice riesilo problém celkovych nakladov, na
druhej strane zictovana odlozend dan sa pridruzila k tym fak-
torom, na ktoré podnik v roku 2006 vynutene reagoval prijatim
uspornych a racionaliza¢nych opatreni.

Napriek zlozitym ekonomickym a finanénym problémom v ro-
ku 2006 podnik dosiahol zisk vo vySke + 26 758 tis. Sk, a to
najmé vyraznym prekrocenim vynosov (+ 567 649 tis. Sk),
najmd v dosledku v zavere roku 2006 poskytnutej dotacie zo
Statneho rozpoctu, ucelovo orientovanej na krytie casti nakla-
dov na zabezpecovacie prace a na najnevyhnutnejsie odstrane-
nie povodnovych §kod vo vyske 440 mil. Sk. T4 umoznila nie-
len kryt zvySené naklady podniku vratane odlozenej dane a do-
siahnut zisk, ale do zna¢nej miery riesila aj zna¢nu cast financ-
nych problémov podniku, predovSetkym zniZenim zavizkov
suvisiacich s realizaciou zabezpecovacich prac po¢as povodni
vrokoch 2005 a 2006.

Treba zdoraznif, Ze prijatim zdkona o vodach a zdkona
o0 ochrane pred povodnami sa vytvorili zdkladné podmienky
pre spoplatnenie vSetkych poskytovanych vodohospodarskych
sluzieb. Kym v oblasti regulovanych vodohospodarskych slu-
zieb (odbery povrchovej vody, odbery energetickej vody, vyuzi-
vanie hydroenergetického potencialu) po pociato¢nych peripe-
tidch sa nastolil uréity reZim pre uzatvaranie dodavatelsko-

lasti tihrad za prace vo verejnom zaujme z prostriedkov Statne-
ho rozpoctu, ktora v rozhodujicej miere sa podielala i podiela
na sucasnej nepriaznivej finanénej situacii podniku.

Negativne dopady na hospodarenie a hospodarsky vysle-
dok podniku, suvisiace najmé s absenciou finanénych zdro-
jov Statneho rozpoétu tcelovo uréenymi na krytie nakladov za
prace realizované vo verejnom zaujme, negativne vplyvali aj na
finanénu situdciu podniku, ktor riesil zabezpecovanim doda-
toénych averovych zdrojov, ktoré taktiez do znacnej miery v do-
sledku zvySenia finanénych nakladov sa podielali na zhor$eni
vysledkov hospodarenia.

Vroku 2006 dosiahol podnik nasledovnu Struktiru vynosov
anakladov:

services, up to today there are no clear rules how a water
manager should act to stake its claim of settling the expens-
es for works in community interests.

In the end of the first half of 2006 the enterprise econom-
ics and financing were negatively influenced by the signed
contracts of intake of surface water and for the use of hydro-
energetic potential with the Slovak Electric industry, Ltd,
which the enterprise had to solve by bridge loans and extra
loans that deteriorated its economic and financial situation
even more. The third basic factor, which has negative impact
on financial situation of the enterprise, were area and local
floods demanding more than 150 mil. Sk for works which
were paid partly by the state budget in December 2006 and
the year 2006 itself at the beginning of other half of 2007.

Accepted measures in all enterprise activities meant sav-
ing of expenses and improving economic results in 2006
but on the other hand and from the long-term point of view
they are not reasonable as they badly influence not only the
level of state property care but they limit opportunities of
the enterprise to implement investment activities aimed at
protection from floods. On one hand solving the problem of
ensuring positive economic results by executing book depre-
ciation resolved the problem of overall expenses but on the
other side the accounted postponed tax was added to the
factors to which the enterprise forcibly reacted by accepting
saving and rationalisation measures in 2006.

In 2006 despite economic and financial difficulties the
enterprise reached the profit 26,758 thousand Sk especial-
ly by a great extension of benefits /+567,649 thousand Sk/
as well as due to the grant provided from the state budget
aimed at settling up expenses for security works and inev-
itable elimination of flood damages in height 440 mil Sk.
The loan enabled not only to settle expenses of the enter-
prise including deferred tax and to gain a profit but to some
extent it solve a great part of the enterprise financial prob-
lems by reducing pledges issuing from the implementation
of security works during floods in 2005 and 2006.

It is inevitable to point out that by approving the Act on
Water and Protection from Floods we created basic condi-
tions for payment of all provided water-management servic-
es. While in the field of regulated water-management servic-
es /intakes of surface water, intakes of energetic water, use
of hydro-energetic potential/ after some early difficulties we
set a certain regime for signing up contracts. The situation
in the field of payment for works in community interests
from the state budget is much more difficult as it substan-
tially and negatively participated in disadvantageous situa-
tion of the enterprise.

Negative impacts on management and economic results
of the enterprise related especially to the absence of finan-
cial means from the state budget and aimed at settling up
the expenses for works in community interests badly influ-
enced also financial situation of the enterprise solved by
additional loans which deteriorated economic results.

In 2006 the enterprise reached the following structure of
profits and expenses:




V§nosy spolu

z toho:

a) trzby spolu

b) dotacie z rozpoctovej
Kapitoly MZP SR

¢) ostatné vynosy

Naklady spolu

z toho:

a) spotreba materialu
b) spotreba energie

¢) sluzby

d) mzdoveé naklady

¢) naklady na soc. zabezpecenie
a soc, naklady

f) odpisy DHM

g) opravy a udrZiavanie
h) finan¢né naklady

i) ostatné naklady

3461 286tis. Sk, 100,00 %

2 306 544 tis. Sk, 66,64 %

501 463 tis. Sk,
791 397 tis. Sk,

14,49 %
18,87 %

3154 358 tis. Sk, 100,00 %
485 967 tis. Sk, 15,41 %
92 594 tis. Sk, 2,94%
337 460 tis. Sk, 10,70 %
1044 818 tis. Sk, 33,12 %

428 987 tis. Sk, 13,60 %
313 797 tis. Sk, 9,94 %
98 409 tis. Sk, 3,12%
155 267 tis. Sk, 4,92 %
197 059tis.Sk, 6,25%

Profits altogether

Out of it:

a) revenue

b) grants from the budget
of ME SR

c) other profits

66.54%

Expenses altogether

Out of it:

a) usage of material

b) consumption of energy

¢) services

d) salary expenses

¢) expenses for soc.security
and soc.expenses

f) write-offs of DH

g) repairs and maintenance
h) financial expenses

i) other expenses

33.12%

3461 286 th. Sk,
2 306 544 th. Sk,

501 463 th. Sk,
791 397 th. Sk,

3 154 358 th. Sk,

485967 th. Sk,
92 594 th. Sk,
337 460 th. Sk,
1044 818 th. Sk,

428 987 th. Sk,
313 797 th. Sk,
98 409 th. Sk,
155 267 th. Sk,
197 059th. Sk,

100,00 %
66,64 %

14,49 %
18,87 %

100,00 %

15,41 %

2,94 %
10,70 %
33,12 %

13,60 %
9,94 %
3,12%
4,92 %
6,25 %




V roku 2006 podnik dosiahol zisk z beznej hospodarskej
¢innosti v objeme + 306 928 tis. Sk, po zu¢tovani odlozene;
dane vo vyske 280 170 tis. Sk vSak iba vo vySke + 26 758 tis.
Sk. Kladny hospodarsky vysledok podnik aj po ztétovani
odlozenej dane dosiahol najmé vdaka prekroceniu vynosov,
ktoré krylo aj prekrocené naklady celkom. Zdoraznujeme,
7Ze realizacia uspornych opatreni v roku 2006 sice umoznila
usporu nakladov i zniZenie finanénych vydavkov, na druhej
strane mala do zna¢nej miery negativny vplyv na starostli-
vost o spravovany majetok statu.

Pri znaénych finanénych problémoch sa podniku dobrou
finanénou disciplinou v roku 2006 podarilo nielen ¢iasto¢-
ne znizit pohladavky z obchodného styku po lehote splat-
nosti, ale najma znizit zavazky z obchodného styku po leho-
te splatnosti.

Vyvoj pohladavok a zavazkov z obchodného styku po leho-
te splatnosti za dobu existencie podniku predstavuje nasle-
dovné objemy: (adaje v tis. Sk)

Pohladavky
Claims

673320 860499 824131 679705

Zavizky 70052 174894 139878 92248

Pledges

B Pohladavky

718999 563203 695384 665948 645671

In 2006 the enterprise reached the profit from regular activ-
ities in volume + 306,928 thousand Sk, after accounting
deferred tax of 280,170 thousand Sk the profit was +26,758
thousand Sk. Positive economic result was reached also
after accounting deferred due to the exceeding benefits
which covered also expenses completely. We would like to
point out that implementation of economical measurements
in 2006 enabled to save expenses and to decrease of finan-
cial means but on the other hand in negatively influenced
the care of the state property.

Having financial difficulties the enterprise managed to
decrease pledges from commercial contracts after maturity
date due to the proper financial discipline in 2006.

The development of claims and pledges from commercial
contracts after maturity date during the existence of the
enterprise is following:

616 417

85666 92155 47422 138815 103301 83003

. Zavazky
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Ukazovatele ekonomicke;j
a financnej analyzy

1. Pol 2 likvidi

Pohotovd likvidita = likvidné prostriedky 1. stupria/ kratkodobé zdvdiz-
ky=(S56)/(S 102 +S 114 + S 115) = 421 915 / (427 147 + 574 910 +
90 000) =421 915/ 1 092 057 = 0,386

Pohotova likvidita vyjadruje schopnost pravneho subjek-
tu pokryt penaznymi prostriedkami svoje bezné prevadzko-
vé a investi¢né potreby. KedZe dosiahnuta aroven pohotovej
likvidity v roku 2006 je vyrazne niZsia ako optimalna hod-
nota (0,8 - 1,2), dokumentuje to, Ze podnik ma nedostatok
likvidnych prostriedkov, resp. mal by vyrazne znizit objem
kratkodobych zavazkov. Pokial by mal podnik k dispozicii
finanéné prostriedky Statneho rozpoétu ucelovo urcené na
krytie prac vo verejnom zaujme v objeme 450 mil. Sk, potom
by sa uroven pohotovej likvidity zvysila na 0,798, t. j. na
dolnu hranicu optimalnej hodnoty.

2. Bezna likvidita

Beznd likvidita = (likvidné prostriediy 1. stupria + krdthko-
dobé pohladdvky) / krdtkodobé zdvizky = (S 48 + S 56) /
(S102+S114+S115)=1183033 +421 915/ 1092 057 = 1 604 948
/1092057 = 1,47

Optimalna hodnota beznej likvidity, ktora charakterizu-
je schopnost podniku pokryt finanénym majetkom a krat-
kodobymi pohladavkami kratkodobé zavazky podniku, sa
pohybuje v rozmedzi 1,5 - 2,0, teda podnik v roku 2006 sa
pohybuje na dolnej hranici optimélneho rozpétia tohto uka-
zovatela.

3. Celkova likvidita

Cellova likvidita = obezné aktiva / krdtkodobé zdvdzky =S 32 / (S 102
+S 114 +S115)=1804 289/ 1092 057 = 1,65

Optimalna hodnota tohto ukazovatela, ktory vyjadruje
schopnost kryt vSetkymi obeznymi aktivami svoje kratko-
dobé zavazky, sa pohybuje v rozmedzi 2,0 - 2,5, ¢o znamena,
Ze podnik v roku 2006 je vyrazne pod optimalnym rozpatim
z dovodov, ktoré st uvedené v bode 1.

4. Celkova zadlZenost

Celkovd zadlZenost = (cudzie zdroje / aktiva celkkom) x 100 = (S 086 /
S001)x 100 = 3 391 694 / 32 860 426) x 100 = 10,32

Dosiahnuty ukazovatel celkovej zadlZenosti v roku
2006 je pomerne vysoky a znamena pomerne vysoky podiel
cudzich zdrojov na celkovom Kkryti potrieb podniku. Pre zni-
Zenie tohto ukazovatela podnik uz vykonal potrebné opatre-
nia a predpoklada sa jeho zniZenie ku koncu roka 2007 na
uroven 5,5 - 6,0.

Factors of economic and
financial analyses

1. Available liquidity

Available liquidity = liquid means of I° level / short-term pledges =
=(S56)/(S 102 + S 114 + S 115) = 421 915 / (427 147 + 574 910 +
90 000) =421 915/ 1 092 057 = 0,386

Available liquidity expresses the ability of the subject to
cover by financial means its own operative and investment
needs. As the reached level of available liquidity in 2006 is
much lower as an optimal value /0,8-1,2/ documents that
the enterprise has a lack of liquid means or should decrease
the volume of short-time pledges. If the enterprise had finan-
cial means from the state budget aimed at settling works
in community interests in volume 450 mil. Sk, the level of
available liquidity would increase to 0,798 that is the lower
level of the optimal value.

e liquidi

Current liquidity = (liquid means of 1** level + short-term claims) / short
term pledges = (S48 +S56) /(S 102 + S 114 + S 115) = 1 183 033 +
421915/ 1092 057 = 1604948/ 1092 057 = 1,47

An optimal value of current liquidity, which characteriz-
es the ability of the enterprise to cover short-term pledges
of the enterprise by its financial property and short-term
claims, ranks from 1,5 - 2,0, so the enterprise comes to the
lower level of an optimal index range in 2006.

3. Overall liquidi

Overall liquidity= short-term assets /short-term pledges =S 32/ (S 102
+S 114 +S 115)=1804 289/ 1092 057 = 1,65

An optimal value of an index that characterizes the abil-
ity to cover by short-term assets short-term pledges ranks
from 2,0 to 2,5, which means the enterprise is much under
an optimal range due to the reasons mentioned in 1.

4. Qverall indebtedness

Overall indebtedness =(other sources / assets altogether) x 100 =
(S086/S001)x 100 = 3 391 694 / 32 860 426) x 100 = 10,32

The reached index of an overall indebtedness in 2006 is
quite high and means a high part of other sources in overall
meeting the enterprise needs. In order to decrease the index
the enterprise has already undertaken necessary measures
and we expect its decrease up to the end of 2007 to the level
5,5 - 6,0.




A\

OOON

ey i .

Stupert samofinancovania = vlastné imanie / celkové aktiva = S 066 /
S 001 =28 383 404 / 32 860 426 = 0,86

Ukazovatel je pomerne priaznivy, pretoZe dokazuje po-
merne vysoky podiel vlastného kapitalu podniku na celko-
vom kapitali podniku.

6. Mi 11 ,

Miera zadlZenosti = (cudzie zdroje / viastné imanie) x 100 = (S 086 /
S 066) x 100 = (3 391 694 / 28 383 404) x 100 = 11,95

KedZe podnik dosiahol v roku 2006 ukazovatela pod 50
%, ide o pozitivny vyvoj, pretoze podiel cudzich zdrojov na
vlastnom imani podniku je mimoriadne nizky. Pri Ghra-
dach prac vo verejnom zaujme z prostriedkov Statneho roz-
poctu, ktoré by znamenali zniZenie objemu cudzich zdrojov,
by bol tento ukazovatel eSte priaznivejsi.

7 Miera finanénei :

Miera financnej samostatnosti = viastné imanie / cudzie zdroje = S 066
/S 086= 28 383 404 / 3 391 694 = 8,37

KedZe podnik dosiahol v roku 2006 tento ukazovatel nad
2,0, ide o mimoriadne pozitivny vyvoj, pretoZze na cudzich
zdrojoch je mimoriadne vysoky podiel vlastného kapitalu.

5 Level of self-financi

Level of self-financing = own assets / overall assets = S 066 / S 001 =
=28 383 404 / 32 860 426 = 0,86

The index is quite positive as it characterizes a high pro-
portion of the enterprise own assets in the enterprise over-
all capital.

__6.Rateofindebtedness

Rate of indebtedness=(other sources / own assets) x 100 = (S 086 /
S 066) x 100 = (3 391 694 / 28 383 404) x 100 = 11,95

As the enterprise reached the index under 50% in 2006,
it means a positive development because the proportion of
other source in the enterprise own assets is extremely low.
When settling works in community interests from the state
budges, which would mean the decrease of other sources
volume, the index would be even more positive.

7 Rate of financial indenend

Rate of financial independence = own assets / other sources = S 066 /
S 086 = 28 383 404 / 3 391 694 = 8,37

As the enterprise reached the index above 2,0 in 2006 it
means a very positive development because a proportion of
own assets is very high in other sources.




Podiel dlhodobého cudzieho kapitdlu = dlhodobé zdvizky / celkové
aktiva=(S091 +S113) / S001 /= (1243 778 + 994 707) / 32 860 426
= 0,068

Aj vyvoj tohto ukazovatela za rok 2006 je velmi priazni-
vy, pretoze dokumentuje nizky podiel dlhodobych zavazkov
podniku na celkom majetku podniku.

9. Rentabili sicl

Rentabilita trzieb = ¢isty zisk / trzby =V 64 / (V1 + V 5) = 26 758 /
2313132=0,012

Ukazovatel je mimoriadne nizky a suvisi s tym, Ze pod-
statnd cast produktov vodohospodarskeho vyrobného pro-
cesu je regulovana (schvalend miera zisku iba 2,8 % z na-
kladov), preto obrat je mozny iba v pripade zvySenia miery
zisku, alebo zvySenia podielu trZieb z ostatnych neregulova-
nych podnikovych éinnosti.

. 10.Doba obratuzasob
Doba obratu zdsob = (priemerny stav zdsob / trzby) x pocet dni =S 033
/(V1+V5)x365=165306/2 313 132 = 26,08

Dosiahnuty ukazovatel doby obratu zdsob v roku 2006 je

velmi priaznivy, pretoZe je pod troviiou 30, kriticky vyvoj by
bol pri dosiahnuti tirovne 100 a viac.

Rate of long-term outside capital = long-term pledges / overall assets
=(S091 +S113) /S 001 /= (1 243 778 + 994 707) / 32 860 426 =
0,068

Also the development of the index in 2006 was very advan-
tageous because it characterizes alow proportion of the
enterprise long-term assets in its own property.

9. Profitahility of sal

Profitability of sales= net profit/sales =V 64 / (V1 + V 5) = 26 758 /
2313132 =0,012

The index is extremely low and is connected to the fact
that a substantial part of the water-management products
is regulated /approved rate of profit only 2,8% out of expens-
es/ and that is why turnover is possible only in the case of
the rate profit increase or the increase of sales proportion in
other non-regulated enterprise activities.

__10. Period of stock turnover
Period of stock turnover = (average stock turnover / sales) x number of
days=S033/(V1+V5)x365=165306/2313 132 = 26,08

The reached index of the period of stock turnover in 2006

is very advantageous because it is under the level 30. The
critical one would be after reaching the level 100 and more.




[1I. Predpokladany buduci
rozvoj podniku

en vychadza predovSetkym z toho, Ze pocina-
o I juc rokom 2005, t. j. po schvaleni zakona ¢.

364/2004 Z. z. o vodach, zakona ¢. 666/2004
Z. z. o ochrane pred povodnami i nariadenia vlady SR
¢. 755/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuje vySka neregu-
lovanych platieb, vySka poplatkov a podrobnosti stivi-
siace so spoplatnenim uZzivania vod, existuje pravny
zaklad, na zaklade ktorého sa v intenciach Ramcovej
smernice EU o vode spoplatiiuju vietky poskytované
vodohospodarske sluzby. Pokial ide o vodohospodar-
ske sluzby, regulované Uradom pre regulaciu sietovych
odvetvi, tam sa nepredpokladaju osobitné problémy,
pretoZe postup regulacie je stanoveny a poklady pod-
niku su pripravené v intenciach prislusnych vynosov
a rozhodnuti tohto organu. Za pozitivum v roku 2007
povazujeme skutocnost, Ze aj na odbery povrchovej
vody sa stanovi nie maximalna, ale pevna cena, ¢o by
malo vyrazne zlepsit priebeh dodavatelsko-odberatel-
skych vztahov. Podstatne zlozitejsia situdacia je u nere-
gulovanych vodohospodarskych sluzieb, kde napriek
platnym pravnym normam podnik nedostava financ-
né prostriedky za prace vykonané vo verejnom zaujme
(zabezpecovanie plavby a protipovodiiova ochrana).
Tu podnik vyvinie maximalne usilie pre dosiahnutie
stavu, aby platné pravne normy sa realne uviedli do
zivota a zabezpecil sa tok finanénych prostriedkov zo
Statneho rozpoctu tcelovo urc¢enych na krytie nakla-
dov na prace realizované vo verejnom zaujme. Suéas-
ne vykona opatrenia na zber a analyzy udajov nevy-
hnutnych na spracovanie podkladov pre uréenie cien
regulovanych vodohospodarskych sluzZieb. Po vyrieSe-
ni majetkovych, ekonomickych a pravnych vztahov na
VD Gabcikovo, ktoré by znamenalo zmeny v prevadz-
kovani vodohospodarskych objektov, sa predpokla-
da zmena vo vypracovani Metodiky kltuc¢enia nakla-
dov vodohospodarskych sluzieb, ktora by mala vyraz-
ne zmenit podmienky pre spoplatnenie vsetkych vodo-
hospodarskych sluzieb.

V roku 2007 sa uviedol do realneho Zivota nielen novy
organizacny poriadok podniku, ale aj normativ oprava udrz-
by DHM a normy pocetnych stavov THZ a noriem obsluhy,
ktoré su sucastou opatreni suvisiacich s restrukturaliza-
ciou podniku a ktoré by mali vyrazne napomoct k ekono-
mickej a finanénej stabilizacii podniku a vytvoreniu zak-
ladnych vychodisk pre jeho rozvoj. Na dalSich opatreniach
sa prirodzene bude pokracovat aj v roku 2007 a tieto budu
orientované najma na ekonomizaciu vSetkych podnikovych
¢innosti a stanovenie zakladnych zamerov pre rozvoj podni-
ku vjednotlivych oblastiach.

Vroku 2007 sa predpoklada koneéné dorieSenie vSetkych
vztahov suvisiacich s prevadzkou vodohospodarskych ob-
jektov na VD Gabc¢ikovo tak, aby bolo v sulade s platny-
mi pravnymi normami. To bude predpokladat usporiada-
nie vzdjomnych vztahov s Vodohospodarskou vystavbou, §.
p. na inych principoch, pri¢om by sa mali vytvorit predpo-
klady nielen pre splatenie finanénych vypomoci poskytnu-
tych Ministerstvom financii SR, ale aj predpoklady pre roz-
voj oboch vodohospodarskych organizacii.

Vroku 2007 sa predpokladd urcity pokrok v rieSeni prob-

III. Anticipated
development of the
enterprise

fact that beginning in 2005, after the approval

of the Act No 364/2004 Code on Water and the
Act No 666/2004 Code on Protection from Floods as
well as the government Regulation No 755/2004 set-
ting the height of non-regulated payments, fees and
the details related to water use payment, there exis-
ts a law on which within the intentions of the Fra-
mework Directive of EU on Water all provided water-
management services are paid for. As for water-mana-
gement services regulated by the Institute for Regula-
tion of Power Branches we do not anticipate any dif-
ficulties as regulation steps are set and the enterpri-
se has already prepared the documents following rela-
ted measures and regulations of the institute. In 2007
I consider to be a positive a fact that a fixed price not
a maximal one will be set also for intakes of surface
water, which should improve the process of commer-
cial contracts. More difficult situation is in non-regu-
lated water-management services where despite valid
standards the enterprise does not receive financial
means for the works in community interests /ensu-
ring shipping and anti-flood protection/. The enterpri-
se will put much effort to improve the state in order the
valid standards came into practice and to ensure the
flow of financial means from the state budget aimed
at settling expenses for works in community interests.
Consequently it will undertake the measures to collect
and analyse data necessary for the procession of non-
regulated water-management services prices. After sol-
ving property, economic and judicial relations in the
water work Gabcikovo, which would bring changes in
running water-management objects, we expect chan-
ges in designing the Methodology of Expenses Catego-
risation for water-management services, which should
greatly improve conditions of their payment.

In 2007 we introduced a new organisational structure of
the enterprise and also a standards of repairs and main-
tenance, standards of technical workers number, stand-
ards of attendance, which are a part of regulations related
to rescheduling of the enterprise and which should greatly
improve the enterprise economic and financial stability and
to create basis for its development. We will continue in other
measures also in 2007 and these ones will focus on econo-
misation of all enterprise activities and setting basic condi-
tions for its development in particular fields.

In 2007 we expect a complete solution of all relations
related to running water-management objects in the water
work Gabéikovo to synchronize them with valid standards.
This supposes organising mutual relations with the Water
- management Construction, state owned company on dif-
ferent principles while the presumptions for settling finan-
cial aids provided by the Ministry of Finance of SR should
be created just like the presumptions for the development of
both water-management organisations.

In 2007 we expect a certain progress in the solution of
accounting a deferred tax in order that the solution in the
enterprise conditions could not negatively influence ful-

The anticipated development comes from the




lematiky zuétovania odloZenej dane tak, aby jej rieSenie
v podmienkach podniku nemohlo negativne ovplyvnit plne-
nie beznych prevadzkovych uloh vratane zabezpecovania
riadnej starostlivosti o spravovany majetok Statu. To vSak
neznamena, Ze v priebehu roku 2007 podnik nebude reali-
zovat racionalizacné a isporné opatrenia vo vsetkych podni-
kovych ¢innostiach, ktoré by mali vyrazne prispiet k zefek-
tivneniu realizovanych prac a minimalizovaniu pefiaznych
vydavkov.

Mozno predpokladat, ze v roku 2007 by sa mali doriesit
problémy suvisiace s usporiadanim ekonomickych a finané-
nych vztahov k Environmentalnemu fondu predovsetkym
v tom zmysle, aby z finanénych zdrojov tohto fondu mal pod-
nik uhradené vSetky naklady, spojené s uréenim vysky a in-
kasa poplatkov za odbery podzemnej vody a za vypustanie
odpadovych vod do vodnych tokov.

V priebehu roku 2007 podnik opéatovne sustredi pozor-
nost na posudenie investi¢ného rozvoja podniku v najbliz-
Sich rokoch, pri¢om sa pri podrobnej analyze moznosti tvor-
by vlastnych finanénych zdrojov a predpokladov zabezpece-
nia cudzich finanénych zdrojov (Statny rozpocet, eurépske
fondy, nenavratné finanéné zdroje) bude posudzovat potre-
bu realizacie:

v investi¢nych akcii zameranych na odstranovanie povod-
novych skod vratane realizacie preventivnych protipo-
vodnovych opatreni, pricom vychodiskom bude priprave-
ny Program protipovodiiovej ochrany do roku 2010 s ana-
lyzou aktualizovanych potrieb, stvisiacich s povodnami
vrokoch 2005 a 2007;

v’ rozvojovych vodohospodarskych investicii, ktorymi by
sa malo riesit dosiahnutie irovne a kritérii, stanovenych
Ramcovou smernicou o vode v oblasti ekologicky akcepto-
vatelného vyuzivania vod, na financovani ktorych by sa
mal podielat §tat, pripadne iné podnikatelské subjekty,
pricom bude vychadzat nielen z Rdmcovej smernice o vo-
de ajej rozpracovania na podmienky Slovenskej republiky,
ale aj pripravovanej Smernice o ochrane pred povodnami;

v procesu postupnej obnovy strojov a zariadeni nezahrnu-
tych do rozpoctu stavieb, ktorymi je podmienené riad-
ne vykonavanie spravy a prevadzky vodohospodarskeho
a dalsieho majetku Statu v sprave podniku, najma zabez-
pecovanie oprav a udrzby DHM, pri¢om bude vychadzat
z analyzy pocetnych stavov, vekovej a druhovej Struktary
tychto zariadeni v ¢leneni podla jednotlivych organizac-
nych zloziek podniku.

filling regular operative tasks including ensuring proper

care of state property. It does not mean that during 2007

the enterprise will not implement rationalisation and eco-

nomical measures in all enterprise activities, which should
greatly improve efficiency of works and minimize financial
expenses.

We can suppose that in 2007 we should solve the difficul-
ties related to organisation of economic and financial rela-
tion to the Environmental fund in order that the enterprise
could settle expenses from the fund’s financial sources. The
expenses are connected to setting the height of encashment
from intakes of ground water and discharge of waste water
to water flows.

In 2007 the enterprise will focus again on the evaluation
of its investment development in short future while with-
in a detailed analyses of possibilities to create own finan-
cial sources ad presumption to ensure other sources /state
budget, European funds, irreclaimable financial sources/
we will judge the needs of implementation of:

v investment activities aimed at elimination of flood dam-
ages including implementation of preventive anti-flood
measures. The starting point will be the prepared Pro-
gramme of Anti-flood Protection till 2010 together with
analyses of updated needs related to floods in 2005 and
2007.

v development of water-management investments which
should solve the lever and criteria set by the Framework
Directive on Water in the field of ecologically accepta-
ble water use, which should be financed by the state or
some other business subjects while it will come from the
Framework Directive on Water and its development in the
Slovak Republic as well as the planned Regulation on Pro-
tection from Floods.

v process of gradual sources renovation and facilities not
included into construction budgets which condition prop-
er management of water-management or other state prop-
erty, especially ensuring repairs and maintenance of
small economic property, while we will issue from the
analyses of facilities number, age and kind structures in
particular organisational structures of the enterprise.
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Sprava auditora
(sihrnna sprava)

z overenia uctovnej zavierky
k 31. 12. 2006 za Slovensky
vodohospodarsky podnik, S. p.
Banska Stiavnica

S - P ]‘] 1;

pre: 1.vedenie SVP, §. p. Banska Stiavnica
2. Ministerstvo Zivotného prostredia SR

Uskutoc¢nili sme audit pripojenej uctovnej zavierky SVP, §.
p. Banska Stiavnica, ktord obsahuje stivahu zostaventi k 31.
decembru 2006, suvisiaci vykaz ziskov a strat za rok, ktory
sa k uvedenému datumu skon¢éil a poznamky. Za uvedentu
uctovnu zavierku je zodpovedné vedenie SVP, S. p. Banska
Stiavnica. Nasou zodpovednostou je vyjadrit ndzor na ttto
uctovnu zavierku na zéaklade nasho auditu.

Audit sme uskutoénili v sulade s Medzindrodnymi audi-
torskymi Standardmi ISA. Podla tychto Standardov mame
audit naplanovat a vykonat tak, aby sme ziskali primera-
né uistenie, Ze uctovna zavierka neobsahuje vyznamné
nespravnosti.

Audit zahfna overenie dokazov, ktoré dokladuju sumy
a iné udaje v uctovnej zavierke, na zaklade testov. Audit
dalej obsahuje zhodnotenie pouzitych tétovnych princi-
pov a zhodnotenie vyznamnych odhadov, ktoré uskutocnilo
vedenie SVP, §. p. Banska Stiavnica, ako aj zhodnotenie pre-
zentacie uctovnej zavierky ako celku. Sme presvedéeni, ze
nas audit poskytuje primerané vychodisko pre nas nazor.

1. Statny podnik vykazuje v Stuvahe na riadku ¢. 064,
vstipci é. 1,3 a 4 - Casové rozliSenie aktiv a tiez uvadza v Po-
znamkach v ¢asti V - Vyznamné polozky ¢asového rozliSe-
nia aktiv narok voci Vodohospodarskej vystavbe, S. p. Brati-
slava z roku 2005. Jedna sa o narok vy¢isleny podla skuto¢-
ného mnozstva energetickej vody za obdobie roku 2005 oce-
neného regulovanou cenou platnou pre rok 2005.

Vycislenie hodnoty opravneného naroku bolo vykona-
né v zmysle Rozhodnutia URSO & 0004/2005/V, v stila-
de so zak. €. 364/2004 Z. z. o vodach a Nariadenim vlady €.
755/2004. Za opravnenost a vykazanie naroku zodpoveda
vedenie Statneho podniku.

Podla naSho nazoru bola tato transakcia zatuétovana v ro-
ku 2005 za podmienok uréitej pravnej neistoty, tykajicej sa
vysledku udalosti, ktoré nastanu v blizkej budicnosti.

Ako dokaz uvadzame, Ze v sucasnosti prebieha o uznanie
tohto naroku stidny spor.

2. Statny podnik vo finanénych vykazoch dostatoéne
nepremietol rizika suvisiace s uspokojenim kratkodobych
pohladavok z obchodného styku. Ide o pohladavky po lehote

Audit Report
(summary report)

On Final Accounts Verification
to 31/12/2006 for Slovensky
vodohospodarsky podnik, s. e.
Banska Stiavnica

______Independent Auditor Report

Addressee: 1 Management of SVP, s. e. Banska Stiavnica
2 Ministry of Environment SR

We have performed audit on enclosed Final Accounts of
Slovensky vodohospodarsky podnik, State Enterprise Ban-
ska Stiavnica which comprises Balance Sheet settled to
December 31, 2006, relating Profit and Loss Statement for
the year completed to the due date and Notes. The Manage-
ment of SVP, s. e. Banské Stiavnica bears the responsibili-
ty for abovementioned Final Accounts. Our responsibility is
to deliver opinion on this Final Accounts on the basis of our
audit.

Audit was conducted in accordance with International
Auditing Standards ISA. According to these standards, we
are obliged to plan and to carry out audit so that to obtain
an adequate conviction that the Final Accounts does not
contain substantial errors.

Audit comprises verification of arguments proofed by
sums and other data in Final Accounts based on the tests.
Furthermore, audit comprises the evaluation of applied
accounting principles and evaluation of important esti-
mations carried out by the Management of SVP, s. e. Ban-
ské Stiavnica, together with evaluation of Final Accounts
presentation as a whole. We are convinced that conducted
audit has provided us with adequate basis to corroborate
our opinion.

1. State enterprise has shown in Final Accounts on line
no. 064, in columns 1, 3 and 4 - Time differential of assets,
as well as it has raised claim against Vodohospodarska
vystavba, s. e. Bratislava in Notes in part V - Significant
items of time accrued assets from 2005. It concerns the
claim calculated according to real amount of power engi-
neering water offtake for the year 2005 appraised by con-
trolled price valid for the year 2005.

Calculation of valid claim was performed by course of Res-
olution URSO no. 0004/2005/V, in line with Water Act no.
364/2005 of Code and with Statutory Order no. 755/2004.
Management of State Enterprise is responsible for justice
and statement of this claim.

In our opinion, this transaction was accounted in year
2005 under the conditions of some legal uncertainty con-
cerning the results of events which will occur in near
future.




splatnosti a to predovsetkym o pohladavky po lehote splat-
nosti nad 270 dni rieSené sudnou cestou, konkurzy a likvi-
décie - tak ako je uvedené v Poznamkach - Cast: Pohladav-
ky po lehote splatnosti.

3. Rozhodnutim vedenia Statneho podniku v roku 2005
sa vyznamnym sposobom predizila doba odpisovania pri
uctovnych odpisoch dlhodobého hmotného majetku - v od-
pisovej skupine 7 - Stavby - vodné diela.

PodIla nasho nazoru sa od roku 2005 vyznamnym sposo-
bom prediZzila doba pouZivania (zivotnost) dotknutého majet-
ku a existuje riziko, Ze tento majetok nebude moct plnit pre-
vadzkovo-technické funkcie vzhladom na opotrebenie zod-
povedajuce beznym podmienkam jeho pouZivania. Vyssie
uvedené skutoénosti maju vyznamny vplyv na vysku odlo-
zeného danového zavazku zauctovaného na zaklade rozdiel-
nych tétovnych a danovych odpisov.

Z hladiska ¢asového vyvoja tykajticeho sa vyrovnania
rozdielu iiétovnych a danovych odpisov, t. j. postupnej trans-
formacie odloZeného danového zavazku na splatny daro-
vy zavazok; poznamenavame, Ze ¢asové obdobie splatnos-
ti tohto zavazku moze byt posudzované podla stic¢asného
stavu ako neuplné akceptovanie zasady nepretrzitého trva-
nia uctovnej jednotky.

V suvislosti s tvorbou hospodarskeho vysledku a finan-
¢nou situaciu Statneho podniku Slovensky vodohospodar-
sky podnik, §. p. Banska Stiavnica za rok 2006, upozorfiuje-
me zakladatela MZP SR, Ze ku dfiu vydania spravy auditora
nam nebola predloZzena metodika na preukazovanie, zucto-
vanie a ithradu ekonomicky opravnenych skutoénych nakla-
dov za sluzby realizované vo verejnom zaujme, ktoré tento
podnik ako podnik verejnoprospesny vykonava na zaklade

zak. ¢. 111/1990 Zb. v platnom zneni v stilade so Statitom
Statneho podniku. Jedna sa o stanovenie vysky neregulova-
nych platieb, poplatkov a podrobnosti stvisiacich so spoplat-
novanim uzivania vod, v sulade s ustanoveniami § 2, ods. 4
Nariadenia vlady SR €. 755 z 15. decembra 2004.

Podla nasho nazoru, okrem skutoénosti uvedenych v bo-
doch 1. az 3. uctovna zavierka poskytuje verny a pravdivy
obraz o finanénej situacii Slovenského vodohospodarskeho
podniku, §. p. Bansk4 Stiavnica k 31. decembru 2006 a vy-
sledkoch hospodarenia za rok, ktory sa skong¢il k uvedené-
mu datumu v sulade so slovenskym zdkonom o Gctovnic-
tve.

Prilohy:

1. Statnyvykaz - Stvaha k 31. 12. 2006

2.  Statny vykaz - Vykaz ziskov a strat k 31. 12. 2006

3. Spravy auditora z overenia Vnutroorganiza¢nych
uctovnych zavierok k 31.12.2006 na odStepnych zavodoch
a podnikovom riaditelstve (5 c¢iastkovych auditorskych
sprav) v rozsahu Vnutroorganiza¢na sivaha, Vnutroorgani-
zaény vykaz ziskov a strat a Vnutroorganizaéné poznamky
k uétovnej zavierke k 31.12.2006.

As a proof we mention that a lawsuit for acknowledgement
of this claim is litigated.

2. State Enterprise did not sufficiently point out the risks
concerning a settlement of short-term receivables from trade
presented in financial statements. This concerns the over-
due receivables, in particular those overdue more than 270
days settled in a court, bankruptcy and insolvency claims -
as stated in Notes- Part: Overdue Receivables.

3. Depreciation period has been significantly prolonged
by a decision of State Enterprise’s management; this relates
to book depreciation of long-term tangible assets in Group 7
- Buildings, halls and structures - waterworks.

In our opinion, useful life (durability) of relevant assets
has been significantly prolonged since 2005 and there
exists a risk that the property will not fulfil the operational-
technical functions with respect to the wear and tear corre-
sponding with the current conditions of its use. Abovemen-
tioned facts have considerable influence on the amount of
tax deferred accounted on the basis of different book and
tax depreciation.

We must mention that term of expiration of this obliga-
tion can be considered according to actual situation as inex-
haustive acceptance of principle of accounting entity con-
tinuous duration from the point of view of time development
concerning the equalization of book and tax depreciation,
i. e. gradual transformation of deferred tax to payable tax
obligation.

In connection with profit formation and financial situ-
ation of the state enterprise Slovensky vodohospodarsky
podnik, s. e. Banska Stiavnica for the year 2006, we must
draw attention of ME SR as a settlor to the fact that to the
day of Audit Report delivery the methodics for provability,
accounting and reimbursement of economically rightful
factual expenditures on services realized in public interest
which are performed by this enterprise in its role as public
interest enterprise in line with Act no. 111/1990 of Code as
amended in accordance with the Statute of state enterprise.
This concerns the price fixing of uncontrolled payments,
fees and similar related to imposing a water use charges in
line with regulations § 2, art. 4 under Statutory Order no.
755 from December, 15th, 2004.

In our opinion, we have found that the Final Accounts
provides, with the exception of facts stated in paragraphs 1
to 3, true picture of pecuniary condition of Slovensky vodo-
hospodarsky podnik, s. e. Banska Stiavnica to December
31, 2006, and of trading profit for the due year concluded to
the above stated date in compliance with Slovak Account-
ing Act.

Enclosures:

1.  public statement - Balance Sheet to 31/12/2006

2.  public statement - Profit and Loss Statement to

31/12/2006

3. Audit Reports on in-house Final Accounts
to 31/12/2006 of subsidiaries and headquarters (5 partial
Audit Reports) in the scope Internal Balance Sheet, Inter-
nal Profit and Loss Statement and Internal Notes to Final
Accounts to 31/12/2006.







Datum vyhotovenia spravy auditora: 21. marec 2007

Overenie vykonal (meno a miesto zodpovedného auditora):

Bildan s. r. 0., 821 09 Bratislava
Sukennicka 10

Licencia SKAU ¢. 215
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Licencia SKAU ¢. 612
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auditor spolupracovni
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Ing. Maria Madarova — veduca odboru IS SVP, S. p.




Date of Audit Report execution: March, 21%, 2007

Verification performed by (name and residence of auditor-in-charge):

Bildan Ltd., 821 09 Bratislava
Sukennicka 10

SCHA Licence No 215

District Court I, Section S.r.o.,
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Ing. Zdenka Tahtinova
SCHA Licence No 551
Fellow auditor

Audit results were submitted to:

Ing. Peter Nemc¢ok - director general of SVP, s. e.

Ing. Stefan Boru$ovi¢ - economy director of SVP, s. e.

Ing. Maria Madarova — head of IS department of SVP, s. e. /1L G‘t'd
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Slovensky vodohospodarsky podnik,
statny podnik
Banska Stiavnica

INFORMACIE O UCTOVNEJ JEDNOTKE (UJ)
A ORGANIZACNEJ ZLOZKE (0Z)

Slovak Water Management Enterprise
(Slovensky vodohospodarsky podnik),
the state enterprise Banska Stiavnica

INFORMATION ABOUT ACCOUNTING ENTITY (AE)
AND BRANCH WORKS (BW)




Slovensky
vodohospodarsky podnik,
statny podnik
Banska Stiavnica
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_____INFORMACIE O UCTOVNEJ
JEDNOTKE (UJ) A ORGANIZACNEJ
ZLOZKE (0Z)

Obchodné meno, sidlo, sposob a datum zaloZenia, da-
tum vzniku UJ a 0Z

Slovensky vodohospodarsky podnik, 8. p. (dalej len SVP,
$.p.) je tctovnou jednotkou so sidlom Radni¢né ndmestie 8,
969 39 Banska Stiavnica.

Statny podnik bol zaloZeny zakladacou listinou zo dia 19.
12. 1996 ¢. 3555/1996-100 podla §§ 12, 13 zak. ¢. 111/1990
Zb. o Statnom podniku, v platnom zneni a rozhodnutim
Ministerstva podohospodarstva SR (dalej len zakladatel) €.
3554/1996-100 zo diia 19. 12. 1996 podla ust. §§ 14, 15 a 26
zak. ¢. 111/1990 Zb. o Statnom podniku, v platnom zneni
o splynuti Statnych podnikov:

v'Povodie Dunaja, $tatny podnik Bratislava

v'Povodie Vahu, §tatny podnik PieStany

v'Povodie Hrona, Statny podnik Banska Bystrica

v'Povodie Bodrogu a Hornadu, Statny podnik Kosice.

Uvedené Statne podniky boli po splynuti zapisané v ob-
chodnom registri Okresného stidu v Banskej Bystrici v od-
dieli PS, vo vlozke €. 717/S (neskor vlozka €. 153/S ). Den vzni-
kuje 1. 7. 1997.

ICO statneho podniku: 36 022 047

Na zéklade Rozhodnutia GR €. 5/ 2004, ktoré je u¢inné od
1. 4. 2004 sa uskutoc¢nila zmena Organizaéného poriadku
SVP, §.p., Banska Stiavnica (dodatok ¢. 3). Zmeny sa tykaju
nazvov odstepnych zavodov a zavodov, ktoré patria do posob-
nosti odStepnych zavodov. V tejto suvislosti pozri vypis z Ob-
chodného registra.

SVP §.p. Banska Stiavnica je povereny na zaklade rozhod-
nutia ¢. 65/2004-1.9. zo diia 30. 11. 2004 v zmysle § 79 ods.
6 az 8 zakona €. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zako-
na SNR ¢.372/1999 Z. z. o priestupkoch v zneni neskor-
Sich predpisov (vodny zakon) uréovanim skutocnej vysky
poplatkov za odbery podzemnych vod a vysky poplatkov za
vypustanie odpadovych vod do povrchovych vod. Vo veciach
vyberania a vymahania tychto poplatkov kona SVP, S. p.
podla ustanoveni § 1 ods. 2 zakona ¢. 71/1967 Zb. o sprav-
nom konani (spravny poriadok) v zneni zakona 527/2003
Z.z.V tejto suvislosti boli uvedené skutoénosti zapracované
s okamzitou platnostou do platného znenia Organizacného
poriadku (4. dodatok), s i¢innostou od 1. 12. 2004.

Slovensky
vodohospodarsky podnik,
State Enterprise
Banska Stiavnica

___INFORMATION ON ACCOUNTING
ENTITY (AE) AND ADMINISTRATIVE
ORGAN (AO)

Business name, corporate domicile, method and date of
constitution, date of coming into being of AE and AO

Slovensky vodohospodarsky podnik, s. e. (hereinafter
SVP, s. e)) is accounting entity with corporate domicile on
Radni¢né namestie 8, 969 39 Banska Stiavnica.

State Enterprise was constituted by corporate charter
dated on December 12th, 1996 no. 3555/1996-100 under
the rule of §§ 12, 13 of Act no. ¢. 111/1990 of Code on state
enterprise as amended, and by resolution of Ministry of Agri-
culture SR (hereinafter Settlor) no. 3554/1996-100 dated on
December 19th, 1996 under the rule of provisions §§ 14, 15
and 26 of Act no. 111/1990 of Code on state enterprise as
amended on fusion of state enterprises:

v River basin Danube, state enterprise Bratislava

v River basin Vah, state enterprise Piestany

v River basin Hron, state enterprise Banska Bystrica

v River basin Bodrog and Hornad, state enterprise Kosice.

Abovementioned works were filed in Companies’ Register
at District Court in Banska Bystrica in section PS§, record
no. 717/S (later record no. 153/S) after fusion. Date of com-
ing into being is on 1/7/1997.

CRN of state enterprise: 36 022 047

On the basis of resolution of GB no. 5/2004 with effect
from 1/4/2004 the change of Administrative Rules of SVP,
s. e., Banska Stiavnica (Appendix 3) has been implemented.
The changes concern the names of branch works and works
under the force of branch works. See the abstract of Compa-
nies’ Registrar in this connection.

SVP, s. e. Banska Stiavnica is appointed with determi-
nation of real amount of charges for underground water
offtake and the amount of charges for waste water discharge
to surface water on the basis of resolution no. 65/2004-1.9.
dated on 31/11/2004 in line with § 79 clauses 6 to 8 of Act
no. 364/2004 of Code on waters and on the change of Act of
SNC no. 372/1999 of Code on violation in wording of sub-
sequent provisions (Water Act). Concerning the collection
and levy the charges, SVP, s. e. acts in accordance with pro-
visions under § 1, clause 2 of Act no. 71/1967 of Code on
administrative acting (administrative rules) in wording of
Act no. 527/2003 of Code. Abovementioned matters of fact
were incorporated with immediate force into the Adminis-
trative Rules (Appendix 4) as amended in this connection,
with effect from 1/12/2004.




-

pis ] — T2 07

Hlavnym predmetom ¢innosti je sprava zverenych vod-
nych tokov a zabezpecovanie vSetkych ich funkeii, vyko-
nov prava hospodarenia s vodnymi tokmi a vodohospodar-
skymi dielami (v rozsahu predmetu ¢innosti SVP, §.p., pozri
vypis z obchodného registra).

__ Pocéet zamestnancovOZ

Priemerny eviden¢ény pocet zamestnancov prepocitany
Statneho podniku pocas ti¢tovného obdobia bol 4097, z to-
ho pocet veducich zamestnancov 7 (generalny riaditel, 1.
zastupca - ekonomicky riaditel, II. zastupca - technicko-pre-
vadzkovy riaditel, 4 riaditelia OZ).

PP S

tictovnej zavierky (UZ)

Statny podnik zostavuje riadnu UZ podla § 17 ods. 6 zdk.
€. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve, v zneni neskorsich predpi-
sov. Tato UZ bola zostavena za uctovné obdobie od 1. janu-
ara do 31. decembra 2006, za predpokladu nepretrzitého
trvania détovnej jednotky. Uétovnou jednotkou je SVP, §. p.,
v sulade s § 4 ods.1 zdkona o Gi¢tovnictve.
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bezprostredne predchadzajuce uctovné
obdobie prisluSnym organom uctovne;j
jednotky

Uctovna zavierka Statneho podniku SVP, §p. za bez-
prostredne predchadzajtice uctovné obdobie bola schvalena
zakladatefom (MZP SR) diia 16. 5. 2005 listom ¢. 312/2005-
8.1 a overena auditorom za podnik ako celok dna 23. 3.
2006.

Objednavka auditu

Overenie riadnej tctovnej zavierky Statneho podniku
k 31. 12. 2006 bolo vykonané na zaklade zmluvy o audite.

D o— fC a1 Activi
of AE and AO

The main subject-matter of activity is trust of vested water
flows and securing all their functions, execution of rights
of water flows and waterworks management (in the scope
of subject of activity of SVP, s. e., quod vide extract from the
Companies' Register).

__Number of Employees

Average registration number of employees of State Enter-
prise recounted during due fiscal period was 4097, out of
which the number of managing staff was 7 (general direc-
tor, 1st vice director - economy director, 2nd vice director -
operational-engineering director, 4 directors of BW).

_Legal Cause for Regular Final Accounts
Settlement (FA)

State Enterprise settles the regular Final Accounts in line
with §17, clause 6 of Accounting Act no. 431/2002 of Code in
wording of subsequent regulations. This FA has been set-
tled for the fiscal period from January 1%, to December 31,
2006, under the condition of perpetual duration of account-
ing entity. Accounting entity is represented by SVP, s. e. in
line with § 4, clause 1 under Accounting Act.

\ 1 of Final A for Just Pri
Fiscal Period by Competent Body of
Accounting Entity

Final Accounts of SVP, s. e. for just prior fiscal period has
been approved by Settlor (ME SR) on 16/05/2005 by letter
no. 312/2005-8.1 and has been asserted by Auditor for the
enterprise as a whole on 23/03/2006.

Audit Order

Assertion of regular Final Accounts of State Enterprise
to December 31st, 2006 was performed on the basis of audit
contract.




INFORMACIE
O CLENOCH
STATUTARNYCH
ORGANOV, DOZORNYCH
ORGANOV A INYCH
ORGANOV UCTOVNEJ
JEDNOTKY

Statutarny organ SVP, $. p., podla aktualneho vypisu z ob-
chodného registra:

Statutarny organ podla vypisu z obchodného registra je:
v'Ing Peter Neméok, CSc - generalny riaditel

vIng. Stefan Borusovi¢ - 1. zastupca riaditela

vIng. Jozef Farkas - II. zastupca riaditela

Statny podnik zastupuje a zafi podpisuje generdlny ria-
ditel a jeho zastupcovia v poradi uvedenom vo vypise z ob-
chodného registra v ¢asti zastupovanie.

- - -

_DALSIE INFORMACIE, VYCHODISKA
PRE ZOSTAVENIE UZ

Pouzité tictovné zasady
a uctovné metody

Riadna uc¢tovna zavierka Statneho podniku (dalej len S.
p.), pozostavajuca zo suvahy, vykazu ziskov a strat a pozna-
mok k tiétovnej zavierke k 31. 12. 2006, bola zostavena v su-
lade s uétovnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike
a udaje v uctovnej zavierke spravne a verne zobrazuju stav
majetku a zavazkov, vlastné imanie, finanénu situaciu a vy-
sledok hospodarenia za Statny podnik .

Bilanéna kontinuita, nadvéznost tidajov riadnej Gc¢tovnej
zavierky na udaje uctovnictva (hlavnu knihu) a nadvaznosti
v ramci riadnej iiétovnej zavierky su dodrzané.
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majetku a zavazkov v ¢leneni na:

I.  Dlhodoby majetok
1. Dlhodoby nehmotny a hmotny majetok

a) Obstarany kipou, obstaravacou cenou

INFORMATION
ON MEMBERS OF
STATUTORY BODIES,
SUPERVISORY BODIES
AND OTHER BODIES
OF ACCOUNTING
ENTITY

Statutory body of SVP, s. e. according to actual record
from CR:

Statutory body according to record from Companies’ Reg-
ister is:

vIng. Peter Neméok, CSc. - general director

vIng. Stefan Borusovic - 1st vice director

vIng. Jozef Farkas - 2nd vice director

General Director and his deputies represent the interests
and subscribe on behalf of State Enterprise according to the
seniority listed in the part ,Deputy” of extract from Compa-
nies’ Register.

_FURTHER INFORMATION, BASIS FOR
SETTLEMENT OF FA

\ ing Princil
and Accounting Methods Used

Regular Final Accounts of State Enterprise (hereinafter
SE), consisting of Balance Sheet, Profit and Loss Account
and Notes to Final Accounts to December 31st, 2005, has
been settled in line with accounting standards of force in
Slovak republic, and data stated in Final Accounts truly
and precisely show the assets and liabilities state, equity,
financial situation and trading profit of State Enterprise.

Account balance continuity, Final Accounts data connect-
edness to accounting data (ledger) and connectedness with-
in the regular Final Accounts have been followed.

Individual Eaui I Liabilities I
Liquidation Method Is Divided To:

I. Long-Term Assets
1. Long-term Intangible and Tangible Assets

a) Purchase by buy, acquisition price




Poznamka:

Dlhodoby majetok nakupovany sa ocenuje obstardvacou
cenou, ktord zahrnuje cenu obstarania a ndklady stivisiace
s obstaranim (clo, prepravu, montdz, poistné a pod.).

b) Obstarany vlastnou éinnostou, vlastnymi nakladmi
vratane poddodavok

c) Obstarany inym sposobom , pozri bod I. Dlhodoby
majetok v casti informacie o idajoch vykazanych
na strane aktiv a pasiv sivahy

2. Dlhodoby finanény majetok, cenou ob-
starania, podla metodilky oceriovania platnej do
31. 12. 2002.

II. Zasoby

a) Obstarané kipou, obstaravacou cenou
b) Obstarané vlastnou éinnostou, vlastnymi nikladmi
c) Obstarané inym spésobom, xxx

III. Pohladduvky, menovitou hodnotoupri ich vzniku

IV. Kratkodoby finanény majetok, menovi

tou hodnotou

V. Zavdizky, menovitou hodnotou pri ich vzniku

VI. Cudzia mena

Majetok a zavazky vyjadrené v cudzej mene sa prepoci-
tavaju na slovenskt menu kurzom urcenym v kurzovom
listku Narodnej banky Slovenska platnym ku dnu usku-
toénenia uétovného pripadu a v aétovnej zavierke platnym
ku dnu, ku ktorému sa zostavuje a uctuju sa s vplyvom na
vysledok hospodarenia.

Tvorba odpisového planu pre dlhodoby majetok
(doba odpisovania, sadzby odpisov a odpisové metody pre
Uctovné odpisy)

Pre stanovenie odpisovania dlhodobého majetku odpi-
sovaného bol vydany SVP, S.p. Metodicky pokyn €. 7/2006
.Odpisovy plan na rok 2006“. Odpisovy plan je zostaveny
tak, Ze u dlhodobého hmotného majetku sa uplatiuju uctov-
né odpisy (§ 28 zak. ¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom
zneni) pri uplatneni met6dy rovnomerného odpisovania.

Dlhodoby hmotny majetok odpisovany (v skratke DHMO)
do 30 000,- Sk obstaravacej ceny s dobou pouzitelnosti dlh-
Sou ako 1 rok, uctovna jednotka povazuje za zasoby a pri
vydaji do spotreby tétuje do nédkladov. Dlhodoby nehmotny
majetok odpisovany (DNMO) do 50 000.- Sk sa pri obstara-
ni tctuje do nakladov.

Dlhodoby nehmotny majetok je v stilade so zakonom o ti¢-
tovnictve a so zdkonom o dani z prijmov ti¢tovne a danovo
odpisany najneskor do piatich rokov od jeho obstarania.

Note:

Long-term fixed assets purchased are liquidated by acqui-
sition price which comprises the price of purchase and costs
related to purchase (customs, shipment, assembly, insurance
etc.).

b) Purchase by own activity, own costs, including sub-
deliveries

c) Purchased by other means, see art. I Long-term As-
sets in part Information on data assigned to assets
and liabilities of Final Accounts

2. Long-term financial assets, by acquisi
tion price in accordance with pricing method in force
until 31/12/2002.

II. Stock

a) Purchased by buy, acquisition price
b) Purchased by own activity, own costs
c) Purchased by other method, xxx

III. Receivables, occurrence par
IV. Shortterm financial assets, par
V. Payables, occurrence par

VI. Foreign currency

Assets and liabilities stated in foreign currency are to be
conversed to Slovak currency by exchange rate set in table
of exchanges of National Bank of Slovakia valid to the date
of accounting event accomplishment and in Final Accounts
to the date of its settlement; they are accounted with the
influence on trading profit.

Design of Depreciation Plan for Long-Term Fixed
Assets (depreciation period, depreciation rate and depreci-
ation methods for accounting depreciations)

There has been issued Methodological Directive no.
7/2006 - “Depreciation Plan for the year 2006” by SVP, s. e.
Depreciation Plan has been designed so that for long-term
fixed assets are accounting depreciations applied (§ 28 of
Act no. 431/2002 under Accounting Act as amended) by
application of even depreciation method.

Long-term tangible assets depreciated (LTTAD) up to the
amount of 30.000,00 SKK of acquisition price with usage
period over 1 year are considered to be stocks by accounting
entity, and at spending they are accounted as expenditures.
Long-term intangible assets depreciated (LTIAD) up to the
amount of 50.000,00 SKK of acquisition price are account-
ed as expenses.

Long-term intangible assets are in line with Accounting
Act and with Income Tax Act are subject to book and tax
depreciation in latest by five years since its acquisition.




Poskytnuté dotacie na obstaranie ma-
Jetku s uvedenim zlozky majetku a ich
ocenenia

V tejto stvislosti pozri informdcie v priloZenych vnutro-
organizaénych pozndmkach k vnatroorganizaénej uétovne;j
zavierke na jednotlivych odstepnych zavodoch a organizac-
nej zlozke podnikové riaditelstvo.

VSeobecné zasady pouzité pri zosta-
vovani riadnej tic¢tovnej zavierky

v Pri ocenovani majetku a zavézkov a pri ti¢tovani o vysled-
ku hospodarenia $.p. berie za zaklad vSetky naklady a vy-
nosy, ktoré sa vztahuju na uc¢tovné obdobie bez ohladu na
datum ich platenia.

v Ocenenie majetku a zavizkov v ucétovnictve a riadnej
uctovnej zavierke je upravené o polozky vyjadrujtce rizi-
ka, straty a znehodnotenia, ktoré boli zname ku dnu
zostavenia tejto tiétovnej zavierky (opravné polozky, rezer-
vy).

v Pokial sa pri inventarizacii zasob zisti, Ze ich predaj-
na cena zniZena o naklady spojené s predajom je nizsia,
nez cena pouzita na ich ocenenie v ic¢tovnictve, zadsoby sa
ocenia v uctovnictve a v uctovnej zavierke touto nizSou
cenou.

v'S. p. iétuje o skutoénostiach, ktoré st predmetom tiétov-
nictva, do obdobia, s ktorym tieto skuto¢nosti ¢asovo a
vecne suvisia, ak ttto zasadu nemozno dodrzat, §.p. acétu-
je aj v actovnom obdobi, v ktorom zistil uvedené skutoc-
nosti.

v Bilanéna identita: v UJ v priebehu tétovného obdo-
bia nemenil spdsoby ocenovania, postupy odpisova-
nia, postupy G¢tovania, usporiadanie poloZiek uétovnej
zavierky, obsahové vymedzenie tychto poloZiek a postupy
na vykonanie uctovnej zavierky (s vynimkou aplikdcie
pravnych noriem platnych od 1. 1. 2004).

Poznamka :

1. Vynimku tvori vykazovanie a pretictovanie predpisu voci
odberatelom podzemnej vody k 31. 12. 2006, z tictu 325 na
ucet 379 a vykazuji sa na riadku stivahy ¢. 111 bez vplyvu
na cellcovti vysku krdtkodobych zduvdzicou.

2.Zmeny v odpisovani dlhodobého hmotného majetku (pozri
cast tvorba odpisového planu) od 1. 1. 2005.

3.S. p. vykonal ku dru riadnej tictovnej zdvierky inventarizd-
ciu majetkeu, zdvdzkov a rozdielu majetku a zavdzicov v tic-
tovnictve v stlade so zdlkonom o uctovnictve (Prikaz gen.
riaditela ¢. 9/2006 zo dria 22. 9. 2006 a Rozhodnutie gen.
riaditela ¢.15/2006).

Poznamka:

1. Vijsledky inventarizdcie boli zhodnotené na UIK SVP dna 1.
2. 2007, zistené inventurne rozdiely boli sprdavne zatictova-
né do bezného roku.

2. Pozri priloZeny Prehlad o inventarizdcii majetku, zdvdzkov
a rozdielu majetku a zdvdziov k 31. 12. 2006.

v Majetok a zavazky vyjadrené v cudzej mene sa prepoci-
tavaju na slovenski menu kurzom uréenym v kurzovom
listku Narodnej banky Slovenska, a to v i¢tovnictve ku
dnu uskutoénenia uctovného pripadu. Pri kupe a predaji

Subsidies Provided for Assets Acquisition
with Assets Entry and Liquidation State-
ment

See information in enclosed in-hose notes to in-house
Final Accounts for individual branch works and headquar-
ters as an organizational branch in this connection.

General Principles Used for Settlement of
Regular Final Accounts

v SE understands all costs and revenues related to due fis-
cal period without consideration the date of their pay to
be the basis for liquidation of assets and liabilities and at
accounting of profit and loss.

v Liquidation of assets and liabilities within accounting
and regular Final Accounts is adjusted by entries stating
risk, loss and depreciation known to the date of due Final
Accounts settlement (adjustments, reserves).

v 1f it occurs during stock inventory that the selling price
reduced by the costs related to the sale is lower than the
liquidation price used in accounting, liquidation of stock
in accounting and Final Accounts should uses this lower
price.

v' SE accounts the matters of accounting to the due fiscal
period which relates with them by time and objective; if it
is not possible to follow the abovementioned principle, the
SE accounts them in the period within which these facts
were ascertained.

v Balance identity: the methods of liquidation, deprecia-
tion methods and accounting operations, organization
of accounts entries in Final Accounts, their subject-mat-
ter definition and methods of Final Accounts settlement
within AE have not changed during the fiscal period
(with the exception of application of legal rules valid from
1/1/2004).

Note:

1. An exception is represented by statement and accounting
of the rule concerning underground water consumers to
31/12/2005, from account 325 to 379, and these are stat-
ed on line 111 of Balance Sheet without influence on total
amount of short-term liabilities.

2. Change of long-term fixed assets depreciation (quod vide
depreciation plan design) from 01/01/2005.

3. SE performed inventory of assets, liabilities, and assets
and liabilities gaps in accounting to the date of regular
Final Accounts in line with Accounting Act (General Direc-
tor Directive no. 9/2006 dated on 22/9/2006 and General
Director Resolution no. 15/2006).

Note:

1. Inventory results were evaluated at MIC SVPon 01/02/2007;
ascertained inventory gaps were correctly accounted inreg-
ular year.

2. See attached Inventory Statement on Assets, Liabilities,
and Assets and Liabilities Gaps to 31/12/2006.

v Assets and liabilities in foreign currencies are conversed
to Slovak currency in the exchange rate set in the table
of exchanges of National Bank of Slovakia, namely in
accounting to the date of accomplishment of accounting




cudzej meny za slovenski menu pouzije $.p. kurz, za ktory
boli tieto hodnoty naktpené alebo predané.

v Pri rozliSovani majetku a zavazkov na dlhodobé a krat-
kodobé sa za zakladné kritérium berie celkova doba
splatnosti. Pohladavky a zavazky su v suvahe vykazova-
né podla zostatkovej doby splatnosti ku dinu zostavenia
uctovnej zavierky, to znamena, Ze pohladavky a zavazky
so zostatkovou dobou splatnosti do 12 mesiacov st vyka-
zované ako kratkodobé, so zostatkovou dobou splatnosti
nad 12 mesiacov ako dlhodobé.

v S. p. tictuje o obstarani a tibytku zasob sposobom A podla
uctovej osnovy a postupov ictovania pre podnikatelov.

v Casové rozliSenie na strane aktiv a pasiv sivahy. Ide o an-
ticipativne a tranzitivne polozky.

v'S. p. Gtuje o zmenach a vykazuje stav zakladného ima-
nia, kapitalovych fondov, fondov zo zisku a vysledku hos-
podarenia, v stilade so zakonnymi predpismi.

v Ak sa pri inventarizacii zavazkov zisti, Ze ich suma je
ina ako ich vyska v aétovnictve, ocenia sa v uétovnictve
a v uctovnej zavierke v tomto t¢tovnom ocenent.

v Na riadku ¢. 099 celopodnikovej sivahy v ramci inych
dlhodobych zavazkov je zahrnuty aj konecny zostatok
uétu 472-Socialny fond. Tvorba socidlneho fondu za rok
2006 bola vykonana v zmysle zakona ¢. 152/1994 Z. z.
o socialnom fonde, v zneni neskorsich predpisov.

v Vysledok hospodarenia predstavuje rozdiel vynosov uéto-
vanych na uctoch tctovej triedy 6 a nakladov uctova-
nych na uctoch uétovnych skupin 50 az 58 a je v tctov-
nej zavierke rozdeleny na vysledok hospodarenia z hospo-
darskej ¢innosti, vysledok hospoddarenia z finanénej ¢in-
nosti, vysledok hospodérenia z beznej ¢innosti, vysledok
hospodarenia z mimoriadnej ¢innosti a vysledok hospo-
darenia za uétovné obdobie.

v'S. p. netvoril k 31. 12. 2006 opravnti polozku k zasobam.

v Oblast starostlivosti o pohladavky je v ramci Statneho
podniku rozpracovand v Organizaénej smernici €. 6/1998
v €l.23 az 29.

v Riadna uctovna zavierka zostavena za uctovnu jednot-
ku k 31. 12. 2006 tvori podklad pre zostavenie dafiového
priznania v sulade so zakonom €. 511/1992 Zb. o sprave
dani a poplatkov v platnom zneni a v sulade so zakonom
¢.595/2003 Z. z. 0 daniach z prijmov v platnom zneni.

v'S. p. pouziva na spracovanie Gétovnictva software od
firmy Softip, a. s. Banska Bystrica (SOFTIP PROFIT).

event. SE shall use the value of exchange rate in case of
buy and sell of foreign currency in exchange for Slovak
CurTency.
Payable period represents the basic criterion for differen-
tiating of short-term and long-term assets and liabilities.
Receivables and payables are shown in Balance Sheet
according to balance due payable period to the date of
Final Accounts settlement, i. e. that receivables and pay-
ables with balance due payable period of 12 months are
shown as short-term; those with balance due payable
period over 12 months are shown as long-term.
SE accounts acquisition and consumption of inventory
by method A due to Chart of Accounts and Methods of
Accounting for Businessmen.
Accrued assets and liabilities of Balance Sheet. These
are anticipation and transition entries.
SE accounts the changes and shows the state of regis-
tered capital and capital funds, retained earnings and
funds created from net profit in line with orders in force.
If it occurs during the inventory of liabilities that their
value is different from that stated in accounting, they are
liquidated in accounting and Final Accounts in this due
value.
The final balance of account 472 - Social Fund is includ-
ed on line 099 of in-house Balance Sheet within other
long-term payables. The formation of Social Fund for
the year 2006 was performed in accordance with Social
Fund Act no. 152/1994 in wording of subsequent regula-
tions.
Net Profit or Loss is represented by margin of revenues
carried in accounting group 6 and expenses carried in
accounting group 50 to 58; it is divided into Profit or Loss
from economic activities, Profit or Loss from financial
activities, Profit of Loss from current services, Profit or
Loss from extraordinary services and Net Profit or Loss
for due fiscal period within Final Accounts.
SE did not set adjustments to 31/12/2006 for inventory.
The area of receivables is in the framework of SE elabo-
rated in Organizing Directive no. 6/1998 art. 23 to 29.
Regular Final Accounts settled for accounting entity to
31/12/2006 represents the basis for tax return in line
with Tax and Charges Administration Act no. 511/1992
of Code as amended and in line with Income Tax Act no.
366/1999 of Code as amended.

v’ SE uses software of company Softip Inc. Banska Bystrica
(SOFTIP PROFIT) for processing of accounting.




INFORMACIE
O UDAJOCH
VYKAZANYCH NA
STRANE AKTIV A PASIV
SUVAHY

[. DIhodoby majetok

Dlhodoby nehmotny a hmotny majetok
za bezne uctovné obdobie

Pohyby dlhodobého nehmotného a hmotného majetku za
obdobie od 1. 1. 2006 do 31. 12. 2006 su zhrnuté nasledov-
ne:

Obstaravacia cena (brutto)
Acquisition price (gross)
Aktivované naklady na vyvoj

INFORMATION ON
BALANCE SHEET
ASSETS AND
LIABILITIES DATA
STATED

I. Lon g—’l‘erm Assets

Long-Term Intangible and Tangible Fixed
Assets for Regular Fiscal Period

Flow of tangible and intangible assets during the period
from 1/1/2006 to 31/12/2006 is summarized as follows:

47 353 555 87 356 1033 995 48 300 194

Capitalization of expenses for development

Softvér
Software

Ostatny, dlhodoby nehmotny majetok
Other long-term intangible fixed assets

Pozemky
Land

Stavby
Buildings, halls and structures

Samost.hnutveci a sib.hnut.veci
Machines, tools and equipment

Pestovatelské celky trvalych porastov
Perennial crops

Ostatny dlhodoby hmotny majetok
Other long-term tangible fixed assets

Opravky

012

013

019

031

021

022

025

029,032

31 697

66 706

6 824

2845483

41 395 939

2970628

830

35448

2057

7 336

31932

13 863

867 531

111 176

0

100

308 840

33 754

74 042

38 756

2 848 034

42 260 021

3009 212

827

35 548

18 570 480

Accumulated depreciation

k DNM spolu

IFA total

k DHM spolu

TFA total

Cista tiétovna hodnota (netto)
Net book value (net)

Sposob a vyska poistenia dlhodobého
nehmotného a hmotného majetku

S. p. ma poisteny majetok, vratane majetku vedenom
na podstuvahovom uéte 751 (Zivelné pohromy, odcudzenie,
poskodenie) az do vysky 48 461 597 tis. Sk

O nadobudnutom dlhodobom nehnutelnom majetku ale-
bo prevedenom nehnutelnom majetku, pri ktorom nebolo
vlastnicke pravo zapisané vkladom do katastra nehnutel-
nosti do dna, ku ktorému sa zostavuje iétovna zavierka, pri-
com uctovna jednotka tento majetok uziva.

18 337 416

89 160 0 18 004 107 164

18 248 256 75776 290 836 18 463 316

29 016 139 11 580 725 155 29729714

Method and Value of Long-Term Tangible
and Intangible Fixed Assets Insurance

SE has insured assets including the assets accounted on
Balance Sheet account 751 (natural disaster, theft, damage)
up to amount of 48.461.597, 00 thous. SKK.

On acquired long-term intangible fixed-assets or trans-
ferred intangible fixed assets the right of which has not
been placed on Land Registrar to the date of Final Accounts
settlement when the accounting entity uses this property.




Statny podnik nema zapisané vkladom do katastra neh-
nutelnosti niektoré pozemky, ktoré vSak su v majetkovo-
pravnom rieseni.

Vyvojouvd ¢innost uctovnej jednotky za
bezné uctovné obdobie a to v ¢leneni na:

1. Neaktivované naklady na vyvoj vynaloZené v beznom
uctovnom obdobi xxx

2. Aktivované naklady na vyvoj vynaloZené v beznom uctov-
nom obdobi - ocenené vlastnymi nakladmi

[. Zasoby

Material na sklade, na ceste
Material in store, in transit

Zasoby vlastnej vyroby
Work-in-progress and semi-finished and finished goods

Zvierata
Animals

Tovar na sklade, na ceste
Merchandise in store and in retail shops

Opravna polozka k zasobam
Adjustments to inventory
Spolu

Total

S. p. nema vytvorenti k 31. 12. 2006 opravnti polozku k z4-
sobam.

[1I. Pohladavky
S .p. vykazuje k 31.12.2006 nasledovné pohladavky:

Odberatelia
Customers

Poskytnuté preddavky

Advance payments made

Ostatné, iné pohladavky, zdruZenie
Others, association

Pohladavky voéi zamestnancom
Receivables from employees

Stat - daniové pohladavky

State - receivables from tax
Spolu

Total

Opravna polozka k pohladavkam
Adjustments

Netto

Net

Prehlad pohladavok voci odberatelom - téet 311 v celko-
vej vySke 1 071 725 tis. Sk podla lehoty splatnosti a vytvore-
nej opravnej polozky:

315, 358, 378, 398, 481

SE does not have placed on Land Registrar some parcels
which are currently in the state of solution referring to the
rights of property.

Development Activities of Accounting
Entity During the Regular Fiscal Period,
Namely Structured Into:

1. Non-capitalized expenses for development spent during
the regular fiscal period, xxx

2. Capitalized expenses for development spent during the
regular fiscal period - valued by own expenses.

o IlInventory

112,119 113 451 115 015

121,122, 123 5598 24100

124 136 59
132, 139 26 179
19x

145 364 165 206

SE did not set adjustments to 31/12/2006 for inventory.

III. _Receivables

SE states the following receivables to 31/12/2006:

311 876 499 1071725
314 4402 3711
197 085 203 291
335 4603 3524
341 357 143

1082 946 1282 394
85 195 65 226

997 751 1217 168

Review of receivables from customers - account 311 in
total amount 1.071.725 thous. SKK according to payable
period and created adjustment entry:




Pohladavka
Receivable

OPv %

AE in %
Opravna
polozka
Adjustment
entry

SPOLU

455308 15419 10193 7790

455308 15419 10193 7790

Z1¢ pohladavky - v konkurze, ostatné
Bad claims - bankruptcy others
Po splatnosti viac ako 270 dni
After the due time over 270 days
Po splatnosti 181- 270 dni

After the due time 181- 270 days
Po splatnosti 91- 180 dni

After the due time 91- 180 days
Po splatnosti 61- 90 dni

After the due time 61- 90 days
Po splatnosti 31- 60 dni

After the due time 31- 60 days
Po splatnosti 1- 30 dni

After the due time 1- 30 days

Pohladavka voci odberatelom v tuzemsku
Receivables from domestic customers
Pohladavka voci odberatelom v zahranici
Receivables from foreign customers
Spolu

Total

Na dcte 311 statny podnik eviduje pohladavky voci
odberatelom vo vyske 1 071 725 tis. Sk. Najvicsimi
diZnikmi sa:

1. Slovenské elektrarne, a. s., Trencin pristipenie
k zavazku BRNO TRUST a.s., Brno

2, Vodohosp. vystavba §. p., Bratislava pristipenie
kzaviazku EKO-PACK a. s.

3. Vodohosp. vystavba . p., Bratislava pristipenie
kzavizku BREMA a.s.

4, Vodohospodarska vystavba §.p., Bratislava

5. GH Trade s.r.0., Bratislava

6. Sl.elektrarne a.s. 0Z Vojany

7.U.S.Steel s.r.0. KoSice

8. Bukocel a.s. Hencovce

9. Vychod. Vodarenska spoloénost Vranov n/ Toplou

10.Slovnaft a.s., Bratislava

142 584 tis. Sk

74 334 tis. Sk

52 112 tis. Sk
226 726 tis. Sk
14 684 tis. Sk
176 141 tis. Sk
11 439 tis. Sk
10972 tis. Sk
9 758 tis. Sk

9 589 tis. Sk

8596

8596

4383 490 942 79 094 1071725

82,47 6,09

65 226 65 226

4 383 490 942 13 868 1006 499

1064 288
7437

1071725

SE records on account 311 receivables from customers
in amount 1.071.725 thous. SKK. The greatest debtors
are:

1. Slovenské elektrarne Inc., Trenéin accession
to obligation BRNO TRUST Inc., Brno

2. Vodohosp. vystavba s. e., Bratislava aaccession
to obligation EKO-PACK Inc.

3. Vodohosp. vystavba s, e., Bratislava accession
to obligation BREMA a.s.

4, Vodohospodarska vystavba s. e., Bratislava

5. GH Trade Ltd., Bratislava

6. S1. elektrarne Inc. OZ Vojany

7.U.S.Steel Ltd. Kosice 11 439 thous. Sk

8. Bukocel Inc. Hencovce 10 972 thous. Sk

9, Vjchod. Vodarenska spoloénost Vranovn/ Toplou 9 758 thous. Sk

10.Slovnaft Inc., Bratislava 9 589 thous. Sk

142 584 thous. Sk

74 334 thous. Sk

52 112 thous. Sk
226 726 thous. Sk
14 684 thous. Sk
176 141 thous. Sk




Odlozena darova pohladavka

Najomné nezaplatené fyzickym osobam
Gale not paid to natural persons
Nezaplatené zmluvné pokuty

Not paid contractual fines and penalties
Prijaté sumy zmluvnych pokut

Received contractual fines and penalties

2006
2006

2006

2006 Neprijaté sumy pokut, tirokov z omeskania

Spolu
Total

IECIK‘] ]];E. x__ - s ]

Struktura kratkodobych finanénych aktiv k 31. 12. 2006
je nasledovna:

Pokladnica

Cash

Ceniny

Stamps and vouchers
Bankové uéty

Bank accounts

Peniaze na ceste
Cash in transit

Celkom
Total

jl}[' - ] v] e ;]

rozliSenia aktiv

Koneéné zostatky na ti¢toch éasového rozliSenia sa nasle-
dovné:

Naklady buducich obdobi
Deferred expenses

Prijmy budtcich obdobi
Accrued revenues

381

385

Spolu
Total

Néklady buducich obdobi a prijmy buducich obdobi sa
vykazuju vo vyske, ktora je potrebnad na dodrZanie zasady
vecnej a casovej suvislosti s iétovnym obdobim.

Medzi prijmy buducich obdobi bol v r. 2005 zuétova-
ny narok vo¢i Vodohospodarskej vystavbe S.p. za skuto¢-
ny odber energetickej vody podla Rozhodnutia URSO é.
0004/2005/V, ktory je v sicasnosti vymahany stidnou ces-
tou.

Deferred Tax

34 7
8321 1581
866 164

5267 1001

Not received fines and penalties, interests on late payments

14 488 2753

IV. Short-Term Fi ia] A

Structure of short-term financial assets to the 31/12/2006
is as follows:

646 598
1677 1984
330838 419 318
5 15

333 166

V. Significant Time Differential

Temporary Accounts of Assets

421915

The final balances on accounts of time differential are fol-
lowing;

2013 5645

151 023 150 079

153 036 155 724

Deferred expenses and accrued revenues are recorded in
amount which is necessary to observe the principle of time
and matter continuity of fiscal period.

There was accounted among accrued revenues claim car-
ried against Vodohospodarska vystavba, s. e. for real offtake
of power water in accordance with USRO Resolution no.
0004/2005/V, which is prosecuted at the present time.




obdobie

Prehlad o pohybe vlastného imania v priebehu ti¢tovné-
ho obdobia od 1. 1. 2006 do 31. 12. 2006 st zhrnuté v nasle-
dujuicej tabulke:

Zékladné imanie (kmenové)
Capital fund (registered capital)
Zmeny zakladného imania
Change of capital fund

Ostatné kapitdlové fondy
Other capital funds

Zakonny rezervny fond
Legal reserve fund

Ostatné fondy
Other funds

Vysledok hospodarenia minulych rokov
(odloz. dane pred 1. 1. 2003)

Net profit or loss from previous years (tax
deferred before 1/1/2003)

Vysledok hospodarenia za ti¢tovné obdobie
Net profit or loss of fiscal period

Vlastné imanie spolu
Own equity total

428,429

Komentdr k vjsledku hospoddrenia za tétovné obdo-
bie:

S. p. dosiahol hospoddrsky vysledok pred zarictovanim
odlozenej dane z prijmov za rok 2006 zisk vo vyske 306 928
tis. Sk, po zauctovani tejto poloZiy v cellcovej hodnote 280
170 tis. Sk dosiahol zisk za tictovné obdobie 26 758 tis. Sk.

VIIL Rezervy

Poznamka:

Pozricast VIII. Zdvdzky , kde st uvedené krdtkodobé rezer-
vy ucet 328.

VIIL. Zavazky

Clenenie zavazkov na téte 321 - Dodévatelia podla lehoty
splatnosti k 31. 12 .2006:

V lehote splatnosti
Within due period

Po lehote splatnosti
After due period

Spolu
Total

27680 729

28 368 266

i T e

Period

The review of own equity flow for the period from 1/1/2006
to 31/12/2006 is summarized in following table:

27680 729
196 994 199 341
739 274 740 099
0 807

0 529

-264 859

-264 859

16 128 26 758 16 128 26 758

39 034 23 896 28 383 404

Commentary on trading profit or loss for fiscal pe-
riod:

SE has reached trading profit or loss before accounting of
deferred income tax for the year 2006 in amount of 306 928
thous. Skic; it claims profit in amount 26 758 thous. Sk for
due fiscal period after carrying this entry in total amount
280 170 thous. Skl.

VII. Reserves

Note:

Quod vide part VIII Liabilities where the short-term reserves
are recorded on account 323.

VIII. Liabilities

Division of liabilities on account 321 - Suppliers accord-
ing to due period to 31/12/2006:

88 378

83 003

171 381




Najvicsie zavazky k 31.12,2005 predstavuji zavizky voéi tymto sub-

jektom v tis., Sk:

Orange Slovensko spol. s r.o.
Technomont OK s.r.0, Nitra

Hermes Plus Slovakia, s.r.o., Bratislava
Hydro-eko-stav, s.r.0. Kosice

Hermes Labsystems s.r.o., Bratislava
YMS Trnava a.s.

Lesostav s.r.o, Liptovsky Hradok
Pehaes a.s. Presov

Gepsatv, v.0.s. Michalovce

Svitek Pavol Poprad

1910
4178
2133
2380
2133
2070
11235
6259
4191
3211

Struktiira zivizkov k 31. 12, 2006 je nasledovna:

Kratkodobé rezervy
Short-term reserves

Dodavatelia
Suppliers

Prijaté preddavky
Advance payments received

Ostatné zavazky
Other payables

Nevyfakturované dodavky
Non-invoiced supplies

Zamestnanci

Employees

Ostatné zavazky vo¢i zamestnancom
Other payables to employees

Zuctovanie so soc. InStituciami

Due to & from soc. security institutions
Stat - dafiové zavézky

State - direct and indirect taxes

Dotacie zo Statneho rozpoctu
Subsidies from state

Ostatné dotacie
Other subsidies

Iné zavazky

Payables to associates
Kratkodobé zavazky spolu
Short-term payables, total
Kratkodobé zavéizky

a kratkodobé rezervy spolu
Short-term payables

and short-term reserves, total

Dlhodobé zavazky
Long-term payables
OdloZeny danovy zavézok
Deferred tax

Zavazky zo socialneho fondu
Social Security Fund Obligations

Dlhodobé zavazky spolu
Long-term payables, total

Bankové uvery dlhodobé
Long-term bank loans

Bezné bankové uvery
Regular bank loans

Kratkodobé finan¢né vypomoci
Short-term subsidies

Zavazky spolu
Payables total

323

321

324

325

326

331

333

336

342, 343, 345

346

347

379, 368

The bulkiest liabilities to 31/12/2006 represent those against the fol-

lowing subjects stated in thous. Skk:
Orange Slovensko Ltd.

Technomont OK Ltd. Nitra

Hermes Plus Slovakia, Ltd., Bratislava
Hydro-eko-stav, Ltd. Kosice

Hermes Labsystems Ltd., Bratislava
YMS Trnava Inc.

Lesostav Ltd. Liptovsky Hradok
Pehaes Inc. Presov

Gepsatv, v.0.s. Michalovce

Svitek Pavol Poprad

1910
4178
2133
2380
2133
2070
11235
6259
4191
32

Liabilities structure to 31/12/2005 is as follows:

14 979
191 038
4638
100
933
925
68 654
45921
10 078
129
29715
23 447

375 578

390 557

2994
946 390
17 033
966 417
1135440

499 894

2992 308

61 152

171 381

3454

166

8549

1032

73 343

48 386

44 654

-146

27 774

48 554

427 147

488 299

2994

1226 567

14 217

1243778

994 707

574 910

90000

3 391 694




Poznamka:

Clenenie beznyjch bankovjch tiverov na ticte 231:

v’ kontokorentny twer vo vyske 475 000 tis. Sk, rucenie vlast
nou zmenkou v hodnote 522 500 tis. Sk

v’ krdtlkodoby twer vo vyske 100 000 tis. Sk, rucenie vlast-
nou zmenkou v hodnote 110 000 tis. Sk.

Clenenie dlhodobych bankovych tiwerov
na ucte 461:

v uver poskytnuty z Rozvojovej banky Rady Eurépy na
financovanie investiénych akcii zaradenych v pro-
jekte ,Po-vodne na tzemi Slovenska v rokoch 1997-
1999,0dstranenie nasledkov a preventivne opatrenia“ vo
vyske 1255 955 tis. Sk, so Statnou zarukou.

Kratkodobé financné vypomoci na ticte 249:

v pozicka poskytnuta z VV, §.p. vo vyske 90 000 tis. Sk.

Odlozeny danouvy zdavdizok

Rozdiel danovych a tétovnych odpisov
Taxable and accountable depreciation differential

Neprijaté sumy zmluvnych pokut a trokov z omeskania

Uncollected contractual fines and penalties, interests on late payment
Zaplatené sumy zmluvnych pokut, ndjomného fyzickym osobam

Paid contractual fines and penalties, gale paid to natural persons

[X. Socialny fond

Stavk 1.1.2006
State to 1/1/2006

Tvorba z nakladov
Generated from expenses

Tvorba zo zisku
Generated from profit

Tvorba z centralizovanej rezervy
Generated from central reserve

Tvorba ostatna
Other resources

Cerpanie

Withdrawal

Stav k 31.12.2006
Balance to 31/12/2006

Note:

Division of regular bank loans on account 231:

v’ current account credit in amount of 475 000 thous. Sk; aval
warranty in amount of 522 500 thous. Sk

v shortterm credit in amount 100 000 thous. Sk, aval war-
ranty in amount of 110 000 thous. Sk.

Division of long-term bank loans on ac-
count 461:

v loan effected from Development Bank of European Com-
mission aimed at financing ofinvestment activities includ-
ed in project “Floods in Slovakia in 1997 - 1999, removal
of consequences and preventive measure” in amount of
1 255 955 thous. Sk, with state warranty.

Short-term subsidies on account 249:
v loan effected from VV, s. e., in amount of 90 000 thous. Sk.

Deferred Tax

1486 299 282 397
1359 258
1409 268

1489 067 282 923

[X. Social Security Fund




}:E. - ~ v

uctovného obdobia a osobné naklady

Priemerny pocet zamestnancov
Average number of employees

Mzdy
Wages and salaries

Odmeny ¢lenov dozornej rady
Remuneration for members of supervisory board

Zakonné soc. poistenie
Legal social insurance

Socialne nédklady
Social security expenses

Osobné naklady spolu
Personnel expenses total

XI. Dane a dotacie

OdloZené dane (odlozena danova pohladavka a odloZeny
danovy zavazok) sa vztahuju na:

a) docasné rozdiely medzi Gétovnou hodnotou majetku
a uctovnou hodnotou zavazkov vykazanou v suvahe a ich
danovou zakladnou,

b) moznosti umorovat danovu stratu v buducnosti, pod
ktorou sa rozumie moznost odpocitat danovu stratu od
zakladu dane v budiicnosti,

¢) moznosti previest nevyuzité danové odpocty a iné daro-
vé naroky do buducich obdobi.

Poznamka:

V tejto stvislosti informdcie uvedené v prilozenych vnut-
roorganizacnych pozndmlkach, ktoré tvoria stucast vniitroor-
ganizacnej tictovnej zdvierky za jednotlivé odstepné zdvody
a organizacnu zloZku podnilové riaditelstvo.

}III j[‘ - ] v] v ‘]

rozliSenia pasiv

Konecné zostatky na tictoch casového rozliSenia st nasle-
dovné:

Vydavky buducich obdobi
Accrued expenses

Vynosy budtcich obdobi

Deferred revenues SITION

.__X.Ayemge_Numb_er_oﬂEmployeas__

during the Fiscal Period and Personnel
Expenses

4097
1044 818
1020
383 181

45 806

1474 825

XL T | Subsidi

Deferred tax (deferred taxable payable and obligation) are
related to:

a) temporary differences between accounting value of equi-
ty and accounting value of liabilities settled in Balance
Sheet and their taxable basis,

b) possibility to tax related loss redemption in future which
means the possibility of tax related loss deduction from
tax base in the future,

c) possibility to carry over not used tax deductions and
other tax claims to the future periods.

Note:

The abovementioned information is stated in in-house
Notes which form the part of in-house Final Accounts for indi-
vidual branch works and headquarters as an organizational
branch in this connection.

XIL Significant I ¢ Differential

Temporary Accounts of Liabilities

The final balances on the accounts of time differential are
as follows:

522 604

Dotécie na obstaranie dlhodobého majetku
Subsidies for long-term fixed assets ACQUI-

1 016 859 1084 724

1017 381 1085 328




Zosuladenie hospodarskeho vysledku za bezné obdobie Harmonization of internal trading profit or loss for regu-
s danovym zakladom pre Gcely vypoctu dane z prijmu prav- lar fiscal period with tax base for the needs of SE corporate
nickych 0s6b §. p. za rok 2006 je nasledovné: (pozri tabulku entity income tax calculation for the year 2006 is as follows

pomocnych vypoctov):

Z uctu 501
from account 501

Z uctu 501-800
from account 501-800

Zuctu 512
from account 512

513
518-470,432,501-160

518-890

568

Z uctu 525-300
from account 525-300

528

545

Z uctu 546

from account 546
Z uctu 548

from account 548
Z uctu 548

from account 548

Z uctu 548, 518-903
from account 548, 518-903

548 - 300, 301, 302

Z uctu 549, 582
from account 549, 582

559-100

Zuétu 311-140
from account 311-140

551 AE
from account 551 AE

(see table of auxiliary calculations):

Spotreba materidlu - PHL nad limit
Material consumption - fuel excess
Spotreba materidlu nad limit
Material consumed over limit
Cestovné na limit
Travel expense over limit
Reprezentacné
Representation expenses
Néklady na propagaciu, reklamné predmety nad 500,- Sk/1 kus
Advertisement and handouts over 500,- Skk/1 pc
Ndjom neuhradeny fyzickym osobam
Gale not paid to natural persons
Ostatné finanéné naklady
DDP nad limit
Other financial expenses
Odstupné, odchodné nad ramec zakona
Write-off of receivables
Ostatné pokuty a pendle
Odpis pohladavky
Write-off of receivables
Prispevky zaujmovym zdruZeniam
Benefits to interest associations
Cenové zlavy zamestnancom, DPH
Price rebate for employees, VAT,
Ostatné danovo neuznané naklady a sluzby
Other untaxable expenses and services
Ostatné naklady - koeficient DPH, DPH nemd narok
Other expenses - VAT ratio, without right
Manka a Skody presahujtuce nahrady
Shortages and damages over recompensation
Tvorba ostatnych opravnych poloziek
Other adjust entries
Strata z rekreaénych zariadeni, VVZ a DS
Loss from leisure establishments, VVZ and DS
Strata zo zavodného stravovania
Loss from works boarding
Inkaso zmluvnych pokut 2005
Collection of contractual fines and penalties 2005
Naklady na ¢asopis
Magazine expenses
Uctovné odpisy
Accounting depreciations
Danové odpisy
Tax depreciations
Neprijaté sumy zmluvnych pokut, zaplatené ndjomné za minulé obd.
Uncollected sums of contractual fines and penalties, gale paid for
previous periods
Vynos z odpisanej pohladavky
Revenues from write-off receivables
ZAKLAD DANE

224 493

618 966

312530

1908 999

60 371

40718
2650000
154 878

12 500
9631173
653 921

511 358

1933 020

1858 621

162 481

1282217

11 400 000

9459 391

706 512

866 008

293 147

311 050 935

1791 341 261

8034 634

13500

-1136 669 199

TAX BASE
DAN Z PRIJMOV PRAVNICKYCH OSOB
CORPORATE BODY INCOME TAX LIABILITY

ZAPLATENE ZRAZKOU 19 % (UROKY)
PAID-IN BY 19 % DEDUCTION (INTEREST)

ZOSTAVAJUCA DANOVA POVINNOST
BALANCE TAX LIABILITY

0
0
143 411




Vijsledok hospodadrenia z hospoddrskej Trading Profit and Loss _from Business
¢innosti Operations

Trzby za vlastné vyrobky
Revenues from own products
Trzby za predaj sluzieb
Revenues from services
Trzby z predaja tovaru
Revenues from merchandise

601 1510 896

602 795 648

604 6588

Zmena stavu vnutroorganizaénych zésob
Change in inventory

3 églt)li‘gfifation Sl 20
Trzby z predaja DNM a DHM
Revenues from sales of IFS and TFS
Trzby z predaja materialu

Revenues from sales of materials

61x 18 205

641 28 376

642 68

Iné vynosy z hospodarskej ¢innosti
Other revenues from business operations

Zuctovanie rezerv a oprav. pol. vynosov z hosp. éinnosti 50 582
Accounting for reserves and provisions to operating revenues

SPOLU/TOTAL 3360 246

64x 588 278

65x

501 Spotreba materialu/Consumed material 485968
502 Spotreba energie/Energy consumption 92 593

Spotreba ostatnych neskladovatelnych dodavok
503 . . . 0
Consumption of other non-inventory items

504 Predany tovar/Merchandise sold 3734
511 Opravy a udrziavanie /Repair and maintenance 96 821
512 Cestovné/Travel expenses 35674

Néklady na reprezentaciu
513 .
Representation expenses

Ostatné sluzby
Other services

Osobné naklady

Personnel expenses

Dane a poplatky

Taxes and fees

Zostatkova cena predaného DNM a DHM

Net book value of intangible and tangible fixed assets sold

Predany materidl
Material sold

543 Dary/Gifts

Zmluvné pokuty, penale a uroky z omeSkania
Contractual fines and penalties

1909

518 301 465

52x 1474 825

53x 35624

541 9209

542

544

Ostatné pokuty, penale a iroky z omeskania
Other fines and penalties

Odpis pohladavky

Write-off of receivables

Ostatné naklady na hospodarsku ¢innost
Other operating expenses

549 Mank4 a Skody/Shortages and damages 207

551 Odpisy DNM a DHM
Depreciation expenses of tangible and intangible fixed assets

Tvorba rezerv a opravnych poloziek
o " . 76 574
Depreciation, reserves and provisions to operating expenses

SPOLU/ TOTAL 2999 091

545
546 43 168

548 11 706

313 797

55x




2 Vysledok hospodarenia z_financnej
c¢innosti

Ucet Popis

Account  Description

Predaj cennych papierov a podielov
Shares and securities sale

Uroky

Interests

Kurzové zisky

Exchange rate gains

Vynosy z dlhodobého finanéného majetku
Revenues from long-term financial equity
Ostatné finanéné vynosy

Other financial revenues

Zuctovanie rezerv

Accounting for reserves

Zuctovanie opravnych poloziek
Accounting for adjustment entries
SPOLU/ TOTAL

661
662
663
665
668
674

679

Uroky
Interests

Kurzové straty
Exchange rate loss

Ostatné finanéné naklady
Other financial expenses

Manka a Skody na finanénom majetku
Shortages and damages on financial equity

Tvorba rezerv
Additions to reserves

579 Tvorba opravnych poloZiek
Accounting for adjustment entries

SPOLU/TOTAL
Vysledok hospodarenia z finanénej ¢innosti
Financial operations net profit or loss

562
563
568
569

574

Dan z prijmov

Dan z prijmov z beZznej ¢innosti, splatna
Income taxes on ordinary income, payable
Dan z prijmov z beznej ¢innosti - odloZzena
Income taxes on ordinary income - deferred
SPOLU/TOTAL

591

592

Net profit from financial operations

Income tax

e

0
0

0
155 267
-57 282

0

280 170
280 170

10 U =
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Vijsledolk hospoddrenia z mimoriadnej ¢innosti Net profit from extraordinary operations

Ucet Popis Suma
Account Description Amount
682 Nahrady skod

Damages and shortages indemnification
Zuctovanie rezerv

Accounting for reserves

Ostatné mimoriadne vynosy

Other extraordinary revenues
Zuctovanie opravnych poloziek
Accounting for adjustment entries

2711
684
688

689
SPOLU

Skody

Shortages and damages
Tvorba rezerv

Accounting for reserves
Ostatné mimoriadne naklady
Other extraordinary expenses

Tvorba opravnych poloZiek
Accounting for adjustment entries

582
584
588

589

SPOLU

TOTAL

Vysledok hospodarenia z mimoriadnej éinnosti
Extraordinary operations net profit or loss

Rekapituldcia hospoddrsikeho vysledicu Net profit or loss recapitulation

Vysledok hospodarenia z beznej ¢innosti

Net profit from regular activities

Vysledok hospodarenia z mimoriadnej ¢innosti

Net profit from extraordinary activities

Vysledok hospodarenia za u¢tovné obdobie (k 31.12.2004)
Net profit or loss total for due fiscal year (to 31/12/2006)

PODSUVAHOVE UCTY SUB-BALANCE SHEET ACCOUNTS

DHM
LTTFA

DNM
752 LTIFA 4 556

FAIRWAY

FAIRWAY

Finanéna vypomoc pre Hydromeliordcie
Financial subsidy for Hydromelioration
Materidl CO, MR -P 222, HM

Material CO, MR -P 222, TFA

Pozicky FKSP,.SF

Loans FKSP,SF

Najaty HM

Rented TFA

751 272 330

753 3220

754 14 500

760 106 817

770 2352

790,796

SPOLU
TOTAL

1369

405 144




___INFORMACIE O INYCH AKTIVACH
A INYCH PASIVACH

UJ eviduje mimo tiétovnictvo iné aktiva a pasiva, predo-
vSetkym v suvislosti s prebiehajucimi aktivnymi a pasivny-
mi stidnymi spormi a postupnym vysporiadavanim vlast-
nickych vztahov k pozemkom.

~

ORGANOQV

Prijmy Statutarnych organov: 1090 324 Sk
Vyhody statutarnych organov: 0

__EKONOMICKE VZTAHY UCTOVNEJ
JEDNOTKY A SPRIAZNENYCH OSOB

Statny podnik md ekonomické vztahy k spriaznenym
osobam - predseda dozornej rady §. p.

~ -

__ SKUTOCNOSTI, KTORE NASTALI PO
DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA DO DNA

ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Statnemu podniku nie st zname iné skutoénosti, ktoré
vznikli po dni, ku ktorému je zostavena riadna tétovna
zavierka, ktoré by vyznamnej$im spé6sobom menili vysledky
uctovnej zavierky alebo by vyznamnejSim spésobom ovply-
vnili éinnost Statneho podniku v nasledujucich zdanovacich
obdobiach.

____PREHLAD PENAZNYCH TOKOV

Statny podnik zostavil prehlad o peniaznych tokoch (cash
flow) pouzitim priamej modifikovanej metddy, tvori sucast
Poznamok.

V Banskej Stiavnici, diia: 23.02.2007

Poznamlka:

Pri zostavovani Pozndmok $. p. postupoval v stilade s Opa-
trenim MF SR ¢. 4455/20083 - 92 zo dna 31. 3. 2003, § 3 ods.
4, t. j. v Poznamicach st uvedené len tie informdcie, pre ktoré
existuje obsahovd ndplr.

__INFORMATION ON OTHER ASSETS
AND LIABILITIES

AE files beyond accounting other assets and liabilities
beyond accounting, particularly in connection with actual
active and passive lawsuits and progressive settlement of
proprietary relationships to land.

_ INCOMES AND BENEFITS
OF STATUTORY BODIES

Statutory bodies income: 1090 324 tis. Sk
Statutory bodies benefits: 0

_ ECONOMICAL RELATIONSHIP OF
ACCOUNTING ENTITY WITH RELATED
PERSONS

State Enterprise does have economical relationships with
related persons - SE Supervisory Board chairman.

__OCCURENCES SUBSEQUENTTHE
FINAL ACCOUNTS SETTLEMENT

COMMENCEMENT DATE TO FINAL
ACCOUNTS EFFECTIVE DATE

State Enterprise is not aware of any other facts that
occurred after the day of regular Final Accounts settlement
which could have significantly influenced the results of
Final Accounts, or could have significantly influenced the
operation of State Enterprise within following fiscal periods
respectively.

_ CASHFLOW STATEMENT
State Enterprise has settled Cash Flow Statement by the
use of direct modified method which forms the part Notes.

In Banska Stiavnica, on February the 28th, 2006

Note:

SVP, s. e. has proceed in line with MF SR Regulation no.
4455/20083 - 92 dated on 31/3/2003, § 3 clause 4 when elab-
orating part Notes , i. e. Notes contain only such information
for which the contents exists.




Zostavena dna:

23.2.2007

Settled on:
23/2/2007

Schvalena dna:

Approved on:

Podpisovy zaznam ¢lena
Statutarneho organu
uctovnej jednotky alebo
fyzickej osoby, ktora je
uctovnou jednotkou:

Signature of member of acco-
unting entity s statutory body
or person who is accounting
entity:

Podpisovy zaznam
osoby zodpovednej

za zostavenie uctovnej
zavierky:

Signature of a person res-
ponsible for Final Accounts
settlement:

,.-"{.IL A r:'/"p “-:-P

Podpisovy zaznam osoby
zodpovednej za vedenie uétov-
nictva:

Signature of person respon-
sible for accounting:

QOON
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ODSTEPNY ZAVOD BRATISLAVA

Ing. Jozef Janovicky
riaditel

Ing. Peter Minarik JUDr. Janka Navratilova
technicky namestnik ekonomicky namestnik

Dpt. Dusan Kraj¢i Ing. Vladimir Slaninka Ing. Miroslav Hanisek Ing. Jin Stoliény Ing. Juraj Fekete
riaditel Zavod Dunaj riaditel Zavod Povodie riaditel Zavod riaditel Zavod VD riaditel Zavod
Bratislava Moravy vnutornych vod Gabéikovo vnutornych vod

Malacky Samorin Gabéikovo Komarno




ODSTEPNY ZAVOD PIESTANY

Ing. Boris Raksanyi
riaditel

Ing. Ladislav KySel'a Ing. Henrich Kopal
technicky namestnik ekonomicky namestnik

Ing. Rébert Hok Ing. Lubomir Kysucky Ing. Milan Koséal Ing. Miroslav Spal Ing. Marian Jursa Ing. Silvester Varga
riaditel Zavod Povodie riaditel Zavod Povodie riaditel Zavod Povodie riaditel' Zavod Povodie riaditel Zavod Povodie riaditela Zavod Povodie
Horného Vahu, stredného Vahu I, stredného Vahu II, dolného Vahu, hornej Nitry dolnej Nitry
Ruzomberok Pachov Piestany Sala Topol¢any Nitra




ODSTEPNY ZAVOD BANSKA BYSTRICA

Ing. Jan Munkaéi

riaditel

Ing. Augustin Chrancok Ing. Miroslav Sklenaiik
technicky namestnik ekonomicky namestnik

Ing. Martin Rybar Ing. Lubomir Chrenko Ing. Juraj Jurica Ing. Imrich Agoéton Ing. Ladislav Varga
riaditel Zavod Povodie riaditel Zavod Povodie riaditel Zavod Povodie riaditel Zavod Povodie riaditel Zavod Povodie
horného Hrona, stredného Hrona, dolného Hrona horného Ipla, Slanej
Banska Bystrica Zvolen a dolného Ipla, Lucdenec Rimavska Sobota
Levice




Ing. Jozef Prosba
riaditel Zavod Povodie
Hornadu a Bodvy,
Kosice

ODSTEPNY ZAVOD KOSICE

Ing. Vladimir Kundrat
riaditel

Ing. Marian Miséik Ing. Ladislav Bodi
technicky namestnik ekonomicky namestnik

Ing. Valent KoZuch
riaditel Zavod Povodie
Laborca
Michalovce

Ing. Anton Balaz
riaditel Zavod Povodie
Dunajca a Popradu,
Poprad

Ing. Jan Tkaé¢
riaditel Zavod Povodie
Bodrogu
TrebiSov
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